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Uvod

Komisia 25. januara 2012 prijala navrh vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (5853/12).
Novym nariadenim sa ma nahradit’ smernica 95/46/ES. Nariadenie ma dva ciele, a to posilnenie
prav fyzickych osob na ochranu udajov a zlepSenie podmienok podnikania ul'ahc¢enim vol'ného toku

osobnych udajov v ramci jednotného digitalneho trhu.
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Spolu s ndvrhom vSeobecného nariadenia o ochrane idajov Komisia prijala politické ozndmenie, v
ktorom sa stanovuju ciele Komisie (5852/12), a smernicu o spraciivani udajov na ucely
presadzovania prava (5833/12). Nova smernica ma nahradit’ rimcové rozhodnutie o ochrane udajov

z roku 2008.

Eurépsky parlament prijal 12. marca 2014 pozicie v prvom ¢itani k navrhu nariadenia o ochrane

udajov a navrhu smernice o ochrane udajov.

Kompromisné znenie

Pri zblizovani pohl'adov Rady na navrh v§eobecného nariadenia o ochrane tidajov ako celok zohralo
vyznamnu ulohu niekol’ko ¢iasto¢nych vSeobecnych smerovani. Znenie nariadenia, ktoré
predsednictvo predklada na schvalenie ako vSeobecné smerovanie sa nachadza v prilohe. Vetky
zmeny povodného navrhu Komisie st pod¢iarknuté. Vypusteny text je vyznaceny symbolom (...).
Ak sa existujuci text presunul, je oznaceny kurzivou. Pripomienky delegacii k zneniu nariadenia —
ktoré eSte neobsahovalo nové navrhy predsednictva k odévodneniam 118 a 134 — st vyjadrené vo

vysledku rokovania Vyboru stalych predstavitel'ov z 9. juna 2015 (9788/15).

Predsednictvo vykonalo na zéklade zasadnutia Vyboru stalych predstavitelov z 9. jina 2015 dve

zmeny.

Pravo na nahradu skody a zodpovednost — ¢lanok 77 a odovodnenie 118

Predsednictvo navrhuje zmenit’ odovodnenie 118 s ciel'om objasnit’, Ze hlavnym cielom ¢lanku 77 a
odovodnenia 118 je zabezpecit Gplnu a u¢innt ndhradu Skody pre dotknutu osobu. Vzhl'adom na to,
Ze pravne systémy upravujuce rieSenie pripadov zodpovednosti za Skodu sa v jednotlivych
¢lenskych $tatoch lisia, dotknutd osoba moze takuto nahradu Skody ziskat’ od prevadzkovatel’a
alebo sprostredkovatel’a, ktory zodpoveda za celt Skodu, avSak v ¢lenskych Statoch, v ktorych
pravne systémy umoziiuju spojenie konani, sa moze takato nahrada skody rozdelit’ medzi viac ako

jedného prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a.
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Uplatiovanie nariadenia — odovodnenie 134

S cielom zabezpecit’ dostatoni pravnu istotu pre prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel’'ov, ktori v
stiCasnosti spracuvaji osobné tdaje v stlade so smernicou 95/46/ES, predsednictvo navrhuje

objasnit’ otdzku uplatiiovania nariadenia v odévodneni 134.

Zaver

S cielom udelit’ predsednictvu mandat zapojit’ sa do rokovani so zastupcami Europskeho

parlamentu sa Rada vyzyva, aby schvalila znenie v§eobecného nariadenia o ochrane tdajov, ktoré

sa nachadza v prilohe ako vSeobecné smerovanie.
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PRILOHA
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrane fyzickych osob pri spracivani osobnych idajov a o voI’'nom pohybe tychto

udajov (vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Uinie, a najmé na jej ¢lanok 16 ods. 2 (...),
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,
po porade s eurdpskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom,

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 4
PRILOHA DG D 2C SK



ked’z

(1

2

3)

(3a)

c:

Ochrana fyzickych 0s6b v stvislosti so spracuvanim osobnych udajov patri medzi zdkladné
prava. V ¢lanku 8 ods. 1 Charty zakladnych prav Europskej tnie a v ¢lanku 16 ods. 1 zmluvy

sa stanovuje zasada, ze kazdy ma pravo na ochranu osobnych udajov, ktoré sa ho tykaju.

(...) V zasadach a pravidlach ochrany fyzickych 0s6b pri spractivani ich osobnych tdajov by
sa bez ohl'adu na $tatnu prislusnost’ alebo bydlisko fyzickych osdb mali reSpektovat’ zakladné
prava a slobody, najmé ich pravo na ochranu osobnych tidajov. Malo by sa tym prispiet’ k
dobudovaniu priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti a hospodarske;j unie,

k hospodarskemu a socialnemu pokroku, k posilneniu a zblizovaniu ekonomik v ramci

vnutorného trhu a ku prospechu fyzickych osob.

Ulohou smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktobra 1995 o ochrane
fyzickych o0sob pri spracovani osobnych tidajov a vol'nom pohybe tychto tdajov je
harmonizovat’ ochranu zékladnych prav a slobdd fyzickych osdb v stvislosti so spraciivanim

udajov a zabezpecit’ vol'ny tok osobnych udajov medzi ¢lenskymi Statmi.

Pravo na ochranu osobnych udajov nie je absolutne pravo; musi sa zvazovat’ vo vzt'ahu k jeho

funkcii v spolo¢nosti a musi byt vyvazené s ostatnymi zakladnymi pravami, a to v sulade so

zasadou proporcionality. V tomto nariadeni sa reSpektuju vSetky zakladné prava a dodrziavaju

zasady uznané v Charte zakladnych prav Eurdpskej tnie, ako su zakotvené v zmluvach, najméi

pravo na reSpektovanie sukromného a rodinného zivota, obydlia a komunikacie, pravo na

ochranu osobnvch tidajov, sloboda myslenia, svedomia a nibozenského vyznania, sloboda

prejavu a pravo na informacie, sloboda podnikania, pravo na uéinny prostriedok ndpravy a na

spravodlivy proces, ako aj pravo na kulturnu, naboZensku a jazykovt rozmanitost’.
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4)

)

(6)

6a)

Hospodarska a socialna integracia, ktora je dosledkom fungovania vnttorného trhu, viedla k
znacnému narastu cezhrani¢nych tokov. Vymena udajov medzi (...) verejnymi a sikromnymi

aktérmi, vratane fyzickych os6b a podnikov, sa v rdmci Unie zvySila. VnutroStatne organy v

¢lenskych Statoch su na zéklade prava Unie povinné spolupracovat’ a vymienat’ si osobné

udaje, aby mohli vykonavat’ svoje povinnosti a ilohy v mene organu iného ¢lenského $tatu.

Rychly technologicky rozvoj a globalizacia so sebou priniesli nové vyzvy v oblasti ochrany
osobnych udajov. Rozsah poskytovania a zhromazd’ovania udajov sa vyrazne zvacsil.
Technoldgia umozituje sukromnym spolo¢nostiam a organom verejnej moci pri vykone ich
¢innosti vyuzivat’ osobné udaje v doteraz bezprecedentnom rozsahu. Fyzické osoby stale viac
zverejiiuju svoje osobné udaje, a to aj v globalnom meradle. Technologia transformovala

hospodarsky aj spolo¢ensky Zivot a mala by d’alej ulahéovat’ vol'ny tok tdajov v ramci Unie a

prenos do tretich krajin a medzinarodnym organizaciam a sti¢asne zabezpecovat’ vysoku

uroven ochrany osobnych udajov.

Tento vyvoj si vyzaduje (...) silny a stidrzne;jsi ramec ochrany tidajov v Unii, ktory sa bude
intenzivne presadzovat’ vzh'adom na vyznam vybudovania dévery, ktord umozni rozvoj
digitalnej ekonomiky v ramci vnttorného trhu. Fyzické osoby by mali mat’ kontrolu nad
svojimi vlastnymi osobnymi idajmi a mala by sa posilnit’ pravna a prakticka istota pre

fyzické osoby, hospodarske subjekty a organy verejnej moci.

Ak sa v tomto nariadeni stanovuje, Zze normami prava ¢lenskvych Stdtov mozno spresnit’ alebo

obmedzit’ jeho pravidla, ¢lenské Staty mdzu, pokial’ je to nevyhnutné pre sudrznost’ a

dosiahnutie lepSej zrozumitel'nosti vnutro$tatnych predpisov pre osoby. na ktoré sa vztahuju,

zaClenit’ prvky nariadenia do svojho vnutrosStatneho prava.
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(7

®)

Ciele a zasady smernice 95/46/ES zostavaju platné, nepodarilo sa vSak zabranit’ rozdielom pri
vykonavani ochrany tidajov v Unii, pravnej neistote a rozsirenému vnimaniu verejnosti, ze v
suvislosti s ochranou fyzickych o0sob existuji zna¢né rizikd, najmi v online prostredi.
Rozdiely, ktoré existuju v ¢lenskych Statoch, pokial ide o tiroven ochrany prav a slobdd
fyzickych o0sob pri spraciivani osobnych udajov, konkrétne prava na ochranu osobnych
idajov, mbzu branit’ volnému toku osobnych udajov v Unii. Tieto rozdiely preto mézu
predstavovat’ prekazku pri vykonavani hospodarskych &innosti na irovni Unie, nartsat’
hospodarsku sut'az a branit’ organom v plneni tloh, ktoré maju vykonavat’ na zaklade prava
Unie. Tento rozdiel v trovni ochrany je spdsobeny existenciou rozdielov vo vykonavani a
uplatnovani smernice 95/46/ES.

Aby sa zabezpecila konzistentna a vysoka troven ochrany fyzickych osob a odstranili
prekazky tokov osobnych tdajov v ramci Unie, tiroven ochrany prav a slobod fyzickych osob
pri spraciivani tychto idajov by mala byt rovnaka vo vsetkych ¢lenskych Statoch.
Konzistentné a jednotné uplatnovanie pravidiel ochrany zakladnych prav a slobod fyzickych
0s0b pri spractivani osobnych tidajov by malo byt’ zabezpecené v ramci celej Unie. Pokial ide

0 spracuvanie osobnvch idajov na i¢ely dodrzania zdkonnej povinnosti, plnenia uloh

vykondvanvch vo verejnom zdujme alebo pri vvkone verejnej moci zverenej

prevadzkovatel'ovi, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’ zachovat’ alebo zaviest’ vnutroStatne

predpisy, ktorymi by sa spresnilo uplatiiovanie pravidiel ustanovenvych v tomto nariadeni.

Spolu so vSeobecnymi a horizontdlnymi pravnymi predpismi o ochrane udajov, ktorymi sa

vykonava smernica 95/46/ES, prijali ¢lenské Staty viaceré sektorové pravne predpisy v

oblastiach, v ktorych su potrebné SpecifickejSie normy. Tymto nariadenim sa tiez ¢lenskym

Statom dava priestor na spresnenie svojich pravidiel. V ramci tohto priestoru by malo byt

mozné zachovat’ sektorové pravne predpisy, ktoré ¢lenské Staty vydali na ucely vykonavania

smernice 95/46/ES.
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(9) Utinna ochrana osobnych udajov v ramci celej Unie si vyZaduje posilnenie a spresnenie prav
dotknutych osob a povinnosti tych, ktori osobné tdaje spractivaju a o ich spractivani
rozhoduju, no vyZaduje si aj, aby sa v ¢lenskych Statoch udel'ovali rovnaké pravomoci na
monitorovanie a zabezpecenie suladu s pravidlami ochrany osobnych udajov a ukladali

rovnaké sankcie voci tym, ktori tieto pravidla porusuju.

(10) Podrla ¢lanku 16 ods. 2 zmluvy ma Eurdpsky parlament a Rada pradvomoc stanovit’ pravidla,
ktoré sa vztahuju na ochranu fyzickych osob, pokial’ ide o spractivanie osobnych udajov,

a pravidla, ktoré sa vzt'ahuju na vol'ny pohyb osobnych udajov.

(11) Aby sa zabezpetila konzistentna tiroven ochrany fyzickych osob v celej Unii a zabranilo
rozdielom, ktoré su prekazkou voI'ného pohybu udajov v ramci vnatorného trhu, je potrebné
prijat’ nariadenie, ktorym sa poskytne pravna istota a transparentnost’ pre hospodarske
subjekty vratane mikropodnikov a malych a strednych podnikov, ktorym sa fyzickym osobam
vo vSetkych ¢lenskych Statoch poskytne rovnaka uroven pravne vymozitenych prav, ktorym
sa prevadzkovatel'om a sprostredkovatel'om uloZzia povinnosti a zodpovednosti (...), ktorym sa
zabezpeci konzistentné monitorovanie spractivania osobnych udajov a ktorym sa stanovia
rovnocenné sankcie vo vSetkych ¢lenskych Statoch, ako aj i€inné spolupraca dozornych

organov rozliénych clenskych statov. Riadne fungovanie vnutorného trhu si vyzaduje, aby

volny pohyb osobnych tidajov v rimei Unie nebol obmedzeny ani zakazany z dovodov

suvisiacich s ochranou fyzickych 0sbb pri spracuvani osobnych udajov. (...)

Aby sa zohl'adnila osobitna situdcia mikropodnikov a malych a strednych podnikov, toto
nariadenie obsahuje aj niekol’ko vynimiek. Okrem toho sa intiticie a organy Unie, lenské
Staty a ich dozorné organy nabadaju k tomu, aby pri uplatiiovani tohto nariadenia
zohl'adnovali osobitné potreby mikropodnikov a malych a strednych podnikov. Pokial’ ide o
vymedzenie pojmu mikropodniky a malé a stredné podniky, malo by sa vychadzat’

z odportc¢ania Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o definicii mikropodnikov a malych a
strednych podnikov.
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(12)

(13)

(14)

Ochrana, ktora sa na sa zaklade tohto nariadenia poskytuje, sa tyka fyzickych oséb bez
ohl'adu na ich $tatnu prisluSnost’ alebo bydlisko a vztahuje sa na spractiivanie osobnych
udajov. Pokial’ ide o spractivanie udajov, ktoré sa tykaji pravnickych osdb, a najmé podnikov
zalozenych ako pravnické osoby vratane nazvu, formy a kontaktnych udajov pravnickej

osoby, takéto osoby sa by sa nemali domahat’ ochrany poskytovanej tymto nariadenim. (...).

Ochrana fyzickych oso6b by mala byt technologicky neutralna a nemala by zavisiet od
pouzitych technik, inak by vznikalo zavaZzné riziko obchadzania predpisov. Ochrana
fyzickych osob by sa mala vztahovat’ na spractivanie osobnych udajov automatizovanym
spdsobom, ako aj na ru¢né spracuvanie, ak informacny systém udaje obsahuje alebo by ich
mal obsahovat’. Subory alebo komplexy suborov, ako aj ich titulné strany, ktoré nie su

Struktirované podla osobitnych kritérii, by nemali patrit’ do pésobnosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie sa netyka otdzok ochrany zdkladnych prav a slobod ani voI'ného toku tidajov
tykajtcich sa ¢innosti, ktoré nepatria do posobnosti prava Unie, ako su &innosti, ktoré sa

tykaju narodnej bezpecnosti (...), ani sa nevztahuje na spracuvanie osobnych tidajov

¢lenskymi Statmi pri vykondvani ¢innosti v suvislosti so spolocnou zahrani¢nou

a bezpeénostnou politikou Unie.

(14a) Na spracuvanie osobnych udajov inStiticiami, orgdnmi, Uradmi a agentirami Unie sa

(15)

uplatiiuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001. Nariadenie (ES) €. 45/2001 a ostatné pravne nastroje

Unie uplatnite'né na takéto spractivanie osobnych tidajov by sa mali upravit podla zésad a

pravidiel tohto nariadenia.

Toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat’ na spracuvanie osobnych udajov fyzickou osobou v

priebehu osobnej ¢innosti alebo domécej ¢innosti, a teda bez spojenia s profesijnou alebo

komer¢nou ¢innost’ou. Osobné ¢innosti a domace ¢innosti zahffiajii vyuzivanie socialnych

sieti a online ¢innosti vykondvané v kontexte takyvchto osobnych ¢innosti a doméacich ¢innosti.

Toto nariadenie by sa vSak (...) malo uplatiiovat’ na prevadzkovatel'ov alebo

sprostredkovatel'ov, ktori poskytuju prostriedky na spractivanie osobnych tdajov na takéto

osobné ¢innosti alebo domace ¢innosti.
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(16) Ochrana fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov prisluSnymi orgdnmi na ucely

predchadzania trestnym ¢inom, ich vysetrovania, odhalovania alebo stihania, vykonu

trestnych sankcii alebo ochranu pred ohrozenim verejnej bezpecnosti alebo jeho
predchadzania a vol'ny pohyb takychto udajov podlieha osobitnému pravnemu néstroju na

arovni Unie.

Toto nariadenie by sa preto nemalo uplatiiovat’ na spracuvanie na takéto ucely. Ak sa vSak
udaje spracuvané organmi verejnej moci podl'a tohto nariadenia pouzivaji na ucely
predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na vykon
trestnych sankcii, mal by sa na ne vztahovat $pecifickej§i pravny nastroj na trovni Unie

(smernica XX/YYY). Clenské §taty mozu poverit’ prisluiné organy v zmysle smernice

XX/YYY dal§imi ulohami, ktoré nie st nevyhnutne vykonavané na ucely predchadzania

trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo ochrany pred ohrozenim

verejnej bezpecnosti alebo jeho predchddzania, v dosledku ¢oho spractivanie osobnych udajov

na tieto iné ulely, pokial je v pdsobnosti prava Unie, patri do pdsobnosti tohto nariadenia.

Pokial ide o spracuvanie osobnych tidajov uvedenymi prisluSnymi organmi na téely patriace

do pdsobnosti v§eobecného nariadenia o ochrane udajov, ¢lenské $taty mozu ponechat’ v

platnosti alebo zaviest’ podrobnej$ie ustanovenia s ciel'om prispOsobit’ uplatfiovanie pravidiel

vSeobecného nariadenia o ochrane udajov. V tychto ustanoveniach sa mézu podrobnejsie

stanovit’ osobitné poziadavky na spracuvanie osobnych idajov uvedenymi prisluSnymi

organmi na uvedené iné ucely. pricom sa v nich zohl'adni Gstavna, organiza¢na a

administrativna Struktara prislu§ného ¢lenského Statu.

Ked’ spracuvanie osobnych udajov (...) stkromnopravnymi subjektmi patri do pdsobnosti
tohto nariadenia, mala by sa tymto nariadenim ¢lenskym Statom poskytnut’ moznost’, aby za
Specifickych podmienok zdkonom obmedzili ur¢ité povinnosti a prava, ked’ takéto
obmedzenie predstavuje potrebné a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti na
ochranu konkrétnych ddlezitych zaujmov vratane verejnej bezpecnosti a predchadzania

trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania a stihania. Je to relevantné napriklad v rdmci

boja proti praniu Spinavych penazi alebo ¢innosti forenznych laboratorii.
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(16a) Hoci sa toto nariadenie uplatiuje aj na ¢innosti sudov a inych justi¢nych orgédnov, mohli by

(17)

(18)

(19)

sa v prave Unie alebo ¢lenskych §tatov spresnit’ operacie a postupy spracuvania tykajuce sa

spracuvania osobnych udajov zo strany sudov a inych justi¢nych organov. Pravomoc

dozornych orgdnov by sa nemala vztahovat na spracuvanie osobnych udajov sudmi pri

vykone ich funkcie sudneho orgdnu, aby sa takto zarudila nezavislost’ sudnictva pri vykone

jeho sudnych uloh vratane prijimania rozhodnuti. Dozor nad takymito operaciami spractivania

udajov sa mdze zverit’ osobitnym organom v ramci systému stidnictva ¢lenského $tatu., ktoré

by mali predovSetkym kontrolovat’ dodrziavanie pravidiel tohto nariadenia, zvySovat’

povedomie sudcov o ich povinnostiach v zmysle tohto nariadenia a vybavovat’ st'aznosti

suvisiace s takymto spracuvanim.

Smernica 2000/31/ES sa neuplatiiuje na otazky tvkajice sa sluzieb informacnej spolo¢nosti,

na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie. Uéelom uvedenej smernice je prispiet’ k riadnemu

fungovaniu vnutorného trhu zabezpecenim vol'ného pohybu sluzieb informacénej spolo¢nosti

medzi ¢lenskymi Statmi. Jej uplatiiovanie by nemalo byt ovplyvnené tymto nariadenim.

Tymto nariadenim by preto nemalo byt dotknuté uplatiiovanie smernice 2000/31/ES, najmé
pravidla tykajtice sa zodpovednosti poskytovatel'ov sprostredkovatel’'skych sluzieb uvedené

v C¢lankoch 12 az 15 uvedenej smernice.

..

Kazd¢ spractivanie osobnych tidajov v kontexte Cinnosti prevadzkarne prevadzkovatela alebo
sprostredkovatel'a v Unii by sa malo vykonavat v stlade s tymto nariadenim bez ohl'adu na
to, &i sa samotné spracuvanie uskuto¢iuje v Unii. Prevadzkareti znamena efektivny a
skuto¢ny vykon ¢innosti prostrednictvom stabilnych dojednani. Pravna forma takychto
dojednani, ¢i uz ide o pobocku alebo dcérsku spolocnost’ s pravnou subjektivitou, nie je v

tomto ohl'ade urcujicim faktorom.
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(20) Aby sa zabezpecilo, ze fyzické osoby nebudl zbavené ochrany, na ktort maju na zaklade
tohto nariadenia pravo, by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ na ¢innosti spractivania
osobnych tudajov dotknutych oséb s bydliskom v Unii vykonavané prevadzkovatel'om, ktory
nie je usadeny v Unii, ak ¢innosti spractivania savisia s ponukou tovaru alebo sluzieb v ramci

Unie tymto dotknutym osobam bez ohl'adu na to, ¢&i je spojené s platbou. S cielom urdit’, &i

takyto prevadzkovatel’ pontika tymto dotknutym osobiam v Unii tovar alebo sluzby, by sa

malo zistit’, &i je zjavné, Ze tento prevadzkovatel’ mé v imysle obchodovat s dotknutymi

osobami s bydliskom v jednom alebo viacerych &lenskych $tatov Unie. Zatial’ o samotna

dostupnost’ webovej stranky prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a v Unii alebo emailovej

adresy a inych kontaktnych udajov alebo pouzitie jazyka, ktory sa vSeobecne pouziva v tretej

krajine, kde je prevaddzkovatel usadeny, nie st dostato¢né na potvrdenie takého umyslu, na

zaklade faktorov, ako su pouzitie jazyka alebo meny v§eobecne pouzivanych v jednom alebo

viacerych ¢lenskych §tatov s moznost'ou objednania tovaru alebo sluzby v danom druhom

jazyku a/alebo spomenutie zékaznikov alebo pouZivatel'ov s bydliskom v Unii, mdZe byt’

zjavné, ze prevadzkovatel’ ma v imysle pontikat’ tovar alebo sluzby tymto dotknutym osobam

v Unil.

(21) Spractvanie osobnych udajov dotknutych os6b s bydliskom v Unii prevadzkovatelom, ktory

nie je usadeny v Unii, by tieZ malo podliehat’ tomuto nariadeniu, ked’ sa tyka sledovania ich

spravania, ktoré sa uskuto¢niuje v Eurdpskej unii. Na urcenie toho, ¢i spracovatel’sku ¢innost’

mozno povazovat za ,,sledovanie spravania“ dotknutej osoby, je potrebné zistit', ¢i je pohyb
fyzickych o0sob na internete sledovany prostrednictvom technik spractivania tidajov, ktoré
spocivaju v profilovani fyzickej osoby na ucely prijatia rozhodnutia tykajliceho sa tejto osoby

alebo na ucely analyzy ¢i predvidania osobnych preferencii, spravania a postojov tejto osoby.

(22) Ak sa vnutrostatne pravo urcitého ¢lenského Statu uplatiuje na zaklade medzindrodného prava
verejného, toto nariadenie by sa malo uplatilovat’ aj na prevadzkovatel’a, ktory nie je usadeny

v Unii, napriklad na diplomatickej misii alebo konzularnom trade &lenského $tatu.
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(23) Zasady ochrany udajov by sa mali vztahovat na vSetky informéacie tykajuce sa identifikovanej

alebo identifikovatelnej fyzickej osoby. Udaje vratane pseudonymizovanych udajov, ktoré by

sa mohli pouzitim dodato¢nych informécii priradit’ fyzickej osobe, by sa mali povazovat’ za

informécie o identifikovatel'nej fyzickej osobe. Na urcenie toho, ¢i je osoba identifikovatel'na,

by sa mali brat’ do tivahy vsSetky prostriedky, pri ktorych existuje primerana pravdepodobnost,

ze ich vyuzije prevadzkovatel alebo akdkol'vek ind osoba na priamu alebo nepriamu

identifikaciu danej osoby. Na zistenie toho, ¢i je primerane pravdepodobné, Ze sa prostriedky

pouziju na identifikovanie danej osoby, by sa mali zohl'adnit’ vSetky objektivne faktory, ako

su naklady a ¢as potrebny na identifikaciu so zrete'om na dostupnt technologiu v ¢ase

spracuvania, ako aj na technologicky vyvoj. Zasady ochrany udajov by sa preto nemali

uplatiiovat’ na anonymné informécie, teda informadcie, ktoré sa nevzt'ahuji na identifikovanu

alebo identifikovatel'nu fyzicku osobu, ani na tidaje, ktoré sa stali anonymnymi takym

sposobom, ze dotknuta osoba nie je alebo uz nie je identifikovatel'nd. Toto nariadenie sa preto

netyka spractivania takychto anonymnych informacii vratane spracuvania na Statistické ucely

a ucely vyskumu. .

(23aa) Zasady ochrany udajov by sa nemali uplatfiovat’ na udaje zosnulych osdb. Vo vnutroStathom

prave Clenského Statu sa mézu stanovit pravidla tykajice sa spractivania udajov zosnulych

0s0b.

(23a) Pouzitie pseudonymizacie osobnych udajov moze znizit' rizikd pre dotknuté osoby a pomdct’

prevadzkovatel'om a sprostredkovatel'om pri plneni ich povinnosti v oblasti ochrany tidajov.

Vyslovné zavedenie ..pseudonymizacie prostrednictvom ¢lankov tohto nariadenia teda nie je

uréené na to, aby sa vyluéili akékol'vek iné opatrenia na ochranu udajov.

(23b)(...)
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(23¢) V zaujme vytvorenia stimulov na pouzivanie pseudonymizacie pri spracuvani osobnych tidajov by

(24)

(25)

sa mali pri su¢asnom umozneni v§eobecnej analyzy umoznit’ opatrenia na pseudonymizaciu v ramci

toho istého prevadzkovatel’a v pripade, ze prevadzkovatel prijal technické a organiza¢né opatrenia

potrebné na zabezpecenie vykonavania ustanoveni tohto nariadenia s ohl'adom na spractvanie

prislusnych udajov a pri zabezpeceni toho, 7ze sa dodatoéné informécie na priradenie osobnych

udajov konkrétnej dotknutej osobe uchovavaju oddelene. Za prevadzkovatel’a, ktory spractuva udaje,

sa povazuju aj opravnené osoby v ramci toho istého prevadzkovatel’a. V takom pripade v§ak

prevadzkovatel’ zabezpedi, aby osoby vykonavajice pseudonymizaciu neboli uvedené v

metaudajoch.

Pri pouzivani online sluzieb mézu byt’ fyzickym osobam pridelené online identifikatory, ktoré
poskytuju ich pristroje, aplikacie, nastroje a protokoly, ako je IP adresa alebo cookies. Tieto mézu
zanechavat’ stopy, ktoré sa v kombin4cii s jedine¢nymi identifikatormi a inymi informéaciami
ziskanymi zo serverov mozu pouzit’ na vytvorenie profilov fyzickych osob a na ich identifikaciu.
Identifika¢né ¢isla, udaje o lokalite, online identifikatory alebo iné Specifické faktory ako také by sa

(...) nemali povazovat’ za osobné udaje, ak neidentifikuju fyzicka osobu alebo ju nerobia

identifikovatel'nou.

Suhlas by mal byt’ poskytnuty jednoznaéne pomocou akejkol'vek vhodnej metddy, ktord umoziiuje,

aby dotknuté osoba slobodne, konkrétne a informovane vyjadrila svoje Zelanie, a to bud’ pisomnym

— vratane elektronického — alebo ustnym vyhlasenim alebo, ak si to vyzadujua osobitné okolnosti,

akymkol’'vek inym jasnym prejavom vole dotknutej osoby, ktory znamend, Ze stthlasi so

spracuvanim osobnych udajov, ktoré sa jej tvkaju. Mohlo by to zahimat’ ozna¢enie raméeka pri

navsteve internetove]j stranky alebo akékol'vek iné vyhlasenie ¢i ukon, ktory v tomto kontexte jasne

znamena, 7e dotknuta osoba suhlasi s navrhovanym spractivanim jej osobnych tidajov.

Nereagovanie alebo ne¢innost’ by sa preto nemali pokladat’ za suhlas. Ak je to technicky

uskutoénitel’né a efektivne, stihlas dotknutej osoby so spracuvanim sa moze vyjadrit’ pouzitim

primeranych nastaveni prehliadaca alebo inej aplikacie. V takychto pripadoch je postacujuce, ze

dotknuta osoba dostane informacie, ktoré su potrebné na slobodné vyjadrenie konkrétneho a

informovaného suhlasu, ked’ zacina vyuzivat’ danua sluzbu. (...). Suhlas by sa mal vztahovat’ na

vsetky spracovatel’'ské ¢innosti vykonavané na ten isty ucel alebo tcely. Ak sa spracivanie

vykonava na viaceré Ucely, stihlas by sa mal udelit’ jednoznacne na vSetky tieto Gi€ely spractivania.

Ak ma dotknuta osoba poskytnut’ stihlas na zaklade elektronickej poziadavky, poZziadavka musi byt’

jasna a stru¢na a nemala by pOsobit’ zbyto¢ne ru§ivo na pouzivanie sluzby. pre ktort sa poskytuje.

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 14
PRILOHA DG D 2C SK



(25a) Genetické udaje by sa mali vymedzit’ ako osobné udaje tykajuce sa genetickych

charakteristickych znakov fyzickej osoby, ktoré sa zdedili alebo nadobudli, ked’ze sa

ziskavaju z analyzy biologickych vzoriek danych fyzickych osdb, najmé analyzy

chromozomov, deoxyribonukleovej kyseliny (DNA) alebo ribonukleovej kyseliny (RNA)

alebo analyzy akejkol'vek inej latky, ktord by umoziovala ziskanie porovnatel'nych

informacii.

(25aa) Casto nie je mozné v ¢ase zhromazd’ovania udajov Uplne urcit’ ucel spractivania udajov na

vedecké ucely. Preto mozu dotknuté osoby udelit’ svoj suhlas pre uréité oblasti vedeckého

vyskumu, pokial’ s dodrzané uznavané etické normy vedeckého vyskumu. Dotknuté osoby

by mali mat’ moZnost’ poskytnut’ svoj sthlas iba na urcité oblasti vyskumu alebo ¢asti

vyskumnvch projektov v rozsahu, ktory umoziuje zamvs$lany ucel, a za predpokladu, Ze na to

nie je potrebné vynalozit’ neprimerané Usilie vzhl'adom na ochranny tdéel.

(26) Osobné udaje tykajtce sa zdravia by mali zahffiat najma (...) Gdaje tykajice sa zdravotného

stavu dotknutej osoby, ktoré poskytuji informécie o minulom, si¢asnom alebo buducom

fyzickom a dusevnom zdravi dotknutej osoby, a to aj informécie o registracii fyzickej osoby

na poskytovanie zdravotnickych sluzieb (...), ¢islo, symbol alebo osobitny udaj, ktory bol
fyzickej osobe prideleny na individudlnu identifikaciu fyzickej osoby na zdravotné tcely, (...)
informécie ziskané na zéklade vykonavania testov alebo prehliadok ¢asti organizmu alebo

telesnych latok vratane genetickych tidajov a biologickych vzoriek (...) alebo akékol'vek

informacie napriklad o chorobe, zdravotnom postihnuti, riziku ochorenia, lekarskej anamnéze,
klinickej liecbe, alebo o aktudlnom fyziologickom alebo biomedicinskom stave dotknute;j
osoby bez ohl'adu na zdroj tychto informadcii, ¢i uz pochédzaju napriklad od lekéra alebo
iného zdravotnickeho pracovnika, z nemocnice, zo zdravotného pristroja alebo z vykonania

diagnostického testu in vitro.
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(27) Ustredim prevadzkovatel'a v Unii by malo byt miesto jeho centralnej spravy v Unii, pokial’ sa

rozhodnutia o uc¢eloch a prostriedkoch spractivania osobnych tdajov neprijimaji v inej

prevadzkarni prevadzkovatela v Unii. V takom pripade by sa za Gstredie mala povaZovat’ tito

prevadzkaren. Ustredie prevadzkovatela v Unii by sa malo uréit’ podl'a objektivnych kritérii a
malo by zahriat’ efektivne a skuto¢né vykonavanie riadiacich ¢innosti, pri ktorych sa
prijimaju hlavné rozhodnutia tykajuce sa ucelu (...) a prostriedkov spractivania
prostrednictvom stabilnych dojednani. Toto kritérium by nemalo byt’ zavislé od toho, ¢i sa
spracuvanie osobnych tidajov skuto¢ne vykondva na tomto mieste; existencia a pouZitie
technickych prostriedkov a technologii na spracivanie osobnych udajov alebo
spracovatel'skych ¢innosti nepredstavuju sami osebe takéto ustredie, a preto nie si urcujucimi
kritériami pre ustredie. Ustredie sprostredkovatel’a by malo byt miesto jeho centralnej spravy
v Unii, a ak v Unii nema centralnu spravu, tak miesto, kde sa uskuto¢tiuju hlavné

spracovatel'ské ¢innosti v Unii. V pripadoch tykajucich sa tak prevadzkovatela, ako aj

sprostredkovatel’a by mal prisluSnym vedicim dozornym organom zostat’ dozorny organ

¢lenského $tatu. v ktorom ma prevadzkovatel’ svoje ustredie, ale dozorny organ

sprostredkovatel’a by sa mal povazovat za dotknuty dozorny orgdn a mal by sa zadastiiovat’

na postupe spoluprace ustanovenom v tomto nariadeni. V kazdom pripade, dozorné orgdny

¢lenského $tatu alebo Elenskych Statov, v ktorych ma sprostredkovatel’ jednu alebo viac

prevadzkarni, by sa nemali povazovat’ za dotknuté dozorné organy. ak sa navrh rozhodnutia

tvka len prevadzkovatel’a.

Ak spracuvanie vykonava skupina podnikov, ustredie kontrolujiiceho podniku by sa malo

povazovat’ za ustredie tejto skupiny podnikov okrem pripadu, ked’ o i¢eloch a prostriedkoch

spracuivania rozhoduje inv podnik.
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(28) Skupina podnikov by mala zahfiiat’ kontrolujuci podnik a nim kontrolované podniky, pricom
kontrolujtci podnik by mal byt podnikom, ktory méze vykonavat’ dominantny vplyv na
ostatné podniky napr. v désledku toho, ze ich vlastni, v désledku finan¢nej ti¢asti alebo
pravidiel upravujucich ¢innost’ podniku alebo v dosledku pravomoci presadit’ vykondvanie

pravidiel ochrany osobnych udajov. Ustredny podnik, ktory kontroluje spractivanie osobnych

udajov v podnikoch, ktoré st s nim prepojené. tvori spolu s tymito podnikmi subjekt. ku

ktorému je mozné pristupovat’ ako ku ,.skupine podnikov*.

(29) Osobitnu ochranu osobnych tdajov si zasluhuju deti (...), ked’ze si mézu byt’ v mensej miere
vedomé rizik, dosledkov, zaruk a prav suvisiacich so spracuvanim osobnych udajov. (...). To

sa tvka najmé vyuzivania osobnych udajov deti na t¢ely marketingu alebo vytvorenia

osobného alebo pouzivatel'ského profilu a zhromazd’ ovania tidajov o diet’ati pri poskytovani

sluzieb priamo diet'at’u.

(30) Kazdé spractivanie osobnych udajov by malo byt zdkonné a spravodlivé. (...). Pre fyzické

osoby by malo byt’ transparentné, ze osobné tidaje, ktoré sa ich tykaju, sa zhromazd'uju,

pouzivaju, konzultuju alebo inak spractivaji, ako aj to, v akom rozsahu sa tieto udaje

spracuvaju alebo budi spractvat’. Zasada transparentnosti si vyzaduje, aby vSetky informacie

a komunikécia suvisiace so spracuvanim tychto udajov boli 'ahko pristupné a 'ahko

pochopitel'né a napisané jasne a jednoducho. Tvka sa to najmé informadcii, ktoré maja

dotknuté osoby o identite prevadzkovatel’a a i¢eloch spractivania, a d’alSich informadcii na

zabezpedenie spravodlivého a transparentného spractivania, pokial’ ide o dotknuté fyzické

osoby a ich pravo dostat’ potvrdenie a ozndmenie, Ze sa spracuvaju ich osobné tdaje. Fyzické

osoby by sa mali upovedomit’ o rizikach, pravidlach, zarukach a pravach vo vztahu k
spracuvaniu osobnych udajov, ako aj o tom, ako uplatilovat’ svoje prava vo vztahu k
spracivaniu. V ¢ase zhromazd’ovania udajov by mali byt presné, legitimne a stanovené najméa
osobitné dovody, pre ktoré sa udaje spractuvaji. Udaje by mali byt primerané a relevantné
(...), pokial’ ide o ucely, na ktor¢ sa idaje spracuvaju; to si vyzaduje najma zabezpecenie
toho, aby mnozstvo zhromazdenych udajov nebolo neprimerané a aby obdobie, pocas ktorého

sa tieto tdaje uchovavaji, bolo obmedzené na nevyhnutné minimum. (...). Osobné udaje by

sa mali spractvat’ len vtedy, ak 0iéel spracuvania nebolo mozné za primeranvch podmienok

dosiahnut’ inymi prostriedkami. S cielom zabezpecit’, aby sa idaje neuchovavali dlhSie, nez je

to nutné., by mal prevadzkovatel stanovit’ lehoty na vymazanie alebo pravidelné preskimanie.
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31

Mali by sa prijat’ primerané opatrenia, aby sa zabezpecila oprava alebo vymazanie nespravnych

udajov. Osobné tidaje by sa mali spractivat’ tak, aby sa zabezpedila primerand bezpec¢nost’ a

dovernost’ osobnych udajov vratane predchddzania nepovolenému pristupu k osobnym udajom

alebo zariadeniu pouzivanému na spracuvanie osobnych udajov, alebo predchadzania ich

pouzivaniu.

Aby bolo spractivanie zdkonné, osobné idaje by sa mali spractivat’ na zéklade stihlasu dotknutej
osoby alebo na nejakom inom legitimnom pravnom zaklade, ktory je stanoveny v pravnych
predpisoch, a to bud’ v tomto nariadeni alebo v inych pravnych predpisoch Unie alebo ¢lenského

Statu, ako je to uvedené v tomto nariadeni, vratane nevyhnutnosti plnenia zdkonnych povinnosti,

ktoré mé prevadzkovatel’, alebo nevyhnutnosti plnenia zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je dotknuta

osoba, alebo s ciel'om podniknut’ kroky na poziadanie dotknutej osoby pred uzavretim zmluvy.

(31a) Ked’ sa v tomto nariadeni odkazuje na pravny zaklad alebo legislativne opatrenie, nemusi sa

(32)

(33)

nevvhnutne pozadovat’ legislativny akt prijaty parlamentom, bez toho, aby boli dotknuté poziadavky

vyplyvajuce z ustavného poriadku dotknutého ¢lenského Statu; takyto pravny zaklad alebo

legislativne opatrenie by vSak mali byt’ jasné a presné a ich uplatiiovanie predvidatel'né pre tych, na

ktorvych sa vzt'ahuja, ako to vyzaduje judikatara Sudneho dvora Eurdpskej unie a Eurdpskeho sudu

pre l'udské prava.

Ak je spractivanie zalozené na suhlase dotknutej osoby, prevadzkovatel’ by mal byt’ schopny

preukézat, Ze dotknuta osoba vyjadrila suhlas so spractivanim tidajov. Najmé v kontexte pisomného
vyhlésenia v inej zaleZitosti by zaruky mali zabezpecovat,, Ze dotknutd osoba si je vedoma, Ze dava

sthlas a v akom rozsahu ho udel'uje. Vyjadrenie suhlasu, ktoré vopred naformuloval

prevadzkovatel’, by malo byt’ v zrozumitel'nej a I'ahko dostupnej forme a formulované jasnym a

jednoduchym jazykom, pricom jeho obsah by v ramci celkového kontextu nemal byt neobvykly.

Aby bol suhlas udeleny na zaklade informovanosti, dotknuty subjekt by si mal byt vedomy asporni

identity prevadzkovatel'a a zamys§lanych Gcelov spractvania osobnych udajov; suhlas by sa nemal

povazovat’ za slobodny, ak dotknuta osoba nemé skutoénu a slobodnui vol’bu a nemédze odmietnut’

alebo odvolat’ suhlas bez nepriaznivych nasledkov.

(..))
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(34) Aby sa zabezpecilo, ze suhlas sa poskytol slobodne, sthlas by nemal byt platnym pravnym

dévodom na spracuvanie osobnych udajov v konkrétnom pripade, ak medzi postavenim

dotknutej osoby a prevadzkovatel'a existuje jednoznaény nepomer a na zaklade tohto

nepomeru je nepravdepodobné, Ze sa suhlas poskytol dobrovol’ne za vSetkvch okolnosti danej

konkrétnej situdcie. Suhlas sa nepovazuje za poskytnuty slobodne, ak nie je mozné dat’

samostatny suhlas na jednotlivé operacie spractivania udajov napriek tomu, ze by to bolo v

konkrétnom pripade vhodné, alebo ak je plnenie zmluvy zavislé od stthlasu, aj ked’ to nie je

nevvhnutné pre takéto plnenie a dotknuta osoba nemdze primerane ziskat’ rovnocenné sluzby

od iného zdroja bez suhlasu.

(35) Spracuvanie by malo byt zdkonné, ak je potrebné v stvislosti so zmluvou alebo s imyslom

uzatvorit’ zmluvu.

(35a) V tomto nariadeni sa ustanovuju vSeobecné pravidla ochrany idajov a moznost’ ¢lenskych

Statov ustanovit’ v $pecifickych pripadoch aj vnutro$tatne pravidla ochrany udajov. Tymto

nariadenim sa preto nevylucuju pravne predpisy ¢lenskych §tatov, v ktorych sa vymedzuji

okolnosti Specifickych situdcii, v ktorych sa spractivaja udaje, vratane presnejSieho stanovenia

podmienok, za ktorych je spractivanie osobnych udajov v sulade so zakonom. Vo

vnutroStatnom prave sa tiez mozu ustanovovat’ osobitné podmienky spracuvania pre

Specifické sektory a pre spractivanie Specifickych kategorii udajov.

(36) Ak sa spracuvanie vykonava v sulade so zakonnymi povinnostami, ktoré¢ ma prevadzkovatel,
alebo ak je spracuvanie potrebné na plnenie ulohy vykonavanej vo verejnom zaujme alebo z
tiradnej moci, (...) zaklad pre spractivanie by mal existovat’ v prave Unie alebo vo
vnutro§tatnom prave niektorého &lenského $tatu. (...). Na zaklade prava Unie alebo
vnutroStatneho prava by sa tiez malo rozhodovat o ucele spractivania. Okrem toho by sa v

tomto (...) zdklade mohli spresnit’ vSeobecné podmienky tohto nariadenia, ktoré sa tykaju

zékonnosti spracuvania udajov, stanovit’ Specifikacie na urcenie prevadzkovatela, typu

udajov, ktoré¢ podliehaji spractivaniu, prislusnych dotknutych osob, subjektov, ktorym mozu
byt’ udaje poskytnuté, obmedzenia ucelu, doby uchovavania a inych opatreni s cielom

zabezpecCit’ zdkonné a spravodlivé spractivanie.
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(37

(38)

V prave Unie alebo vo vnutrotatnom prave by malo byt takisto stanovené, ¢i
prevadzkovatel'om vykonévajicim tlohu vo verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci
by mal byt’ organ verejnej moci alebo ina fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora sa spravuje
verejnym alebo sikromnym pravom, ako napriklad profesijné zdruzenie, ak je to z dovodu
verejného zaujmu opodstatnené, a to aj na ucely v oblasti zdravia, ako je verejné zdravie a

socialna ochrana a spréva sluzieb zdravotnej starostlivosti.

Spractivanie osobnych tdajov sa musi rovnako povazovat’ za zakonné, ak je potrebné na

ucely ochrany zaujmu, ktory je zasadny pre zivot dotknutej alebo inej osoby. (...).

Spracuvanie niektorych typov udajov moze sluzit na dolezité ucely verejného zaujmu aj

Zivotne dolezitym zaujmom dotknutej osoby, napriklad ak je spracuvanie nevyhnutné na

humanitarne tcely vratane monitorovania epidéemie a jej Sirenia alebo v humanitarnych

nudzovych situdaciach, najmd v pripade prirodnych katastrof.

Opravnené zaujmy prevadzkovatel’a vratane prevaddzkovatela, ktorému mézu byt tieto udaje

poskytnuté, alebo tretej strany mézu poskytnut’ pravny zaklad pre spracivanie udajov, ak nad

nimi neprevazuju zaujmy alebo zakladné prava a slobody dotknutej osoby. Oprdvneny zaujem

by mohol existovat’ napriklad vtedy, keby medzi dotknutou osobou a prevadzkovatel'om

existovalo relevantné a vhodné prepojenie, napr. keby bola dotknuta osoba vodi

prevadzkovatel'ovi v postaveni klienta alebo v sluzobnom postaveni. (...) Existencia

opravneného zdujmu by si v kazdom pripade vyzadovala dokladné posudenie vratane

posudenia toho, ¢i dotknutd osoba mo6ze v danom Case a kontexte zhromazd’ovania udajov

ocakdvat’, Ze sa spracuivanie na tento ucel méze uskutocnit. PredovSetkym sa pri takom

posudeni musi zohl'adnit,, ¢i je dotknutou osobou diet’a, ked’ze deti maji narok na osobitnu

ochranu. Dotknut4 osoba by mala mat’ pravo bezplatne namietat’ vo¢i spractvaniu z dévodov
jej konkrétnej situdcie. Aby sa zabezpecila transparentnost’, prevadzkovatel’ by mal byt
povinny vyslovne informovat’ dotknut1 osobu o opravnenych zdujmoch, ktoré spracuvanim
sleduje, a o jej prave namietat’, a mal by byt takisto povinny zdokumentovat’ tieto opravnené

zaujmy. (...)
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(38a) Prevadzkovatelia, ktori su sucast’ou skupiny podnikov alebo inStiticie pridruZzenej

(39)

k Gstrednému orgdnu, maju opravneny zaujem na prenose osobnych udajov v ramci skupiny

podnikov na vnutorné administrativne ucely vratane spractivania osobnych udajov klientov

alebo zamestnancov. Tym nie su dotknuté (...) vS§eobecné zdsady prenosu osobnych udajov

v ramci skupiny podnikov podniku nachddzajicemu sa v tretej krajine.

Spracuvanie udajov v rozsahu nevyhnutne potrebnom na tcely zaistenia siete informacne;j
bezpecnosti, t. j. schopnosti siete alebo informa¢ného systému odolat’ na danom stupni
dovernosti poruchdm alebo nezakonnym alebo imyselnym ¢inom, ktoré narusuju dostupnost’,
pravost’, integritu a dovernost’ uchovavanych alebo prenesenych tdajov, a bezpecnosti
stivisiacich sluzieb pontikanych alebo dostupnych prostrednictvom tychto sieti a systémov
organmi verejnej moci, jednotkami reakcie na niadzové pocitacové situacie (CERT),
jednotkami pre rieSenie pocitacovych incidentov (CSIRT), poskytovatel'mi elektronickych
komunikac¢nych sieti a sluzieb a poskytovate'mi bezpe¢nostnych technologii a sluzieb
predstavuje opravneny zaujem dotknutého prevadzkovatel’a idajov. Mohlo by to napriklad
zahfnat’ zabranenie neopravnenému pristupu k elektronickym komunikacnym sietam a $ireniu
Skodlivych programovych koédov, ako aj zastavenie utokov sledujtcich cielené pretazenie
serverov (,,denial of service*) a poskodzovanie pocitacovych a elektronickych

komunikacnych systémov. Spractivanie osobnych udajov nevyhnutne potrebné na ucely

predchadzania podvodom tiez predstavuje opravneny zaujem prislu§ného prevadzkovatela

udajov. Spractivanie osobnych udajov na ucely priameho marketingu mozno povazovat’ za

opravneny zaujem.
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(40) Spracuvanie osobnych tdajov na iné ucely ako na ucely, na ktoré boli idaje pdvodne

zhromazdené, by malo byt umoznené len vtedy, ak je toto spractivanie zlucitelné s ti¢elmi, na

ktoré boli tidaje povodne zhromazdené. V takom pripade sa nevyzaduje ziadny iny

samostatny pravny zéklad, nez je pravny zéklad, ktory umoznoval zhromazdenie udajov. (...)

AK je spracuvanie potrebné na plnenie tlohy vo verejnom zaujme alebo pri vvkone verejnej

moci zverene] prevadzkovatel'ovi, v prave Unie alebo v prave ¢lenského $tatu sa mozu

stanovit’ a upravit’ tlohy a ucely, v pripade ktorych sa d’alie spractivanie povazuje

za zakonné. DalSie spractivanie (...) na ucely archivacie vo verejnom zaujme alebo na

Statistické, vedecké ¢i historické (...) tcely (...), alebo s ciel'om buduiceho rieSenia sporov by

sa malo povazovat’ za zluditel'né s operaciami zakonného spracuvania. Pravny zéaklad pre

zhromazd’ovanie a spracuvanie osobnych udajov, ktorv je zakotveny v prave Unie alebo

¢lenského $tatu, moze byt aj pravnym zakladom pre d’alSie spracuvanie na iné ucely, ak su

tieto ucely v sulade s pridelenou tlohou a prevadzkovatel’ je opravneny v sulade so zdkonom

na zhromazd’'ovanie tidajov na tieto iné ucely.

S cielom zistit,, ¢i je ucel d’alSieho spracuvania v sulade s i¢elom, na ktory boli tidaje
povodne zhromazdené, by mal prevadzkovatel’ po splneni vSetkych poziadaviek zakonnosti
povodného spractvania zohl'adnit’ okrem iného akékol'vek prepojenie medzi tymito ucelmi a
ucelmi zamyslané¢ho d’alSieho spracuvania, kontext, v ktorom sa tidaje zhromazdili, vratane
primeranych oc¢akavani dotknutej osoby, pokial’ ide o ich d’alie pouzitie, povahu osobnych
udajov, nasledky zamyslaného d’alSieho spracuvania pre dotknuté osoby a existenciu
primeranych zaruk v pévodnych aj zamysl'anych operaciach spracuvania. V pripadoch, v
ktorych tento zamyslany iny Gcel nie je v stilade s povodnym ti¢elom, na ktory boli tidaje
zhromazdené, by mal prevadzkovatel’ ziskat’ stihlas dotknutej osoby na tento iny ucel alebo by
mal spracuvanie vykonat’ na zdklade iného legitimneho dévodu zakonného spractivania, a to
najmi ak je takyto dovod stanoveny v prave Unie alebo v prave &lenského $tatu, ktorému

prevadzkovatel’ podlieha. (...).
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V kazdom pripade by sa malo zabezpecit’ uplatnenie zasad stanovenych v tomto nariadeni,

najmi povinnosti informovat’ dotknuti osobu o tychto inych uceloch a o jej pravach (...)

vratane prava namietat’. (...). Ak prevadzkovatel’ uvedie mozné trestné ¢iny alebo ohrozenie

verejnej bezpecnosti a ak sa tieto idaje zasla prisluSnému orgdnu, malo by sa to povazovat’ za

opravneny zaujem, ktory sleduje prevadzkovatel’. Takéto zaslanie v opravnenom zaujme

prevadzkovatela alebo d’alSie spractivanie osobnych uidajov by sa vSak malo zakazat’, ak toto

spracuvanie nie je v sulade s pravnou, profesionalnou alebo inou zdviaznou povinnost’ou

mlc¢anlivosti.

(41) Osobné udaje, ktoré st svojou povahou obzvlast’ citlivé (...) v stvislosti so zdkladnymi

pravami a slobodami, si zasluhuji osobitni ochranu, ked’ze z kontextu ich spracuvania mozu

pre zakladné prava a slobody vyplyvat’ vyznamné rizikd. Tieto udaje by mali zahfiat’ aj

osobné udaje, ktoré odhal’'uju rasovy alebo etnicky povod, priCom pouzitie terminu ,.rasovy

pévod* v tomto nariadeni neznamena to, ze Eurdpska tinia akceptuje teorie, ktoré sa usiluji

stanovit’ existenciu oddelenych l'udskych rés. Takéto udaje by sa nemali spractvat’, ak

spracuvanie nie je povolené v osobitnych pripadoch stanovenvch v tomto nariadeni, pri¢om sa

zohl'adni, ze ¢lenské Staty maju pravomoc prijat’ osobitné ustanovenia o ochrane udajov,

ktorymi prispdsobia uplatiiovanie noriem tohto nariadenia na ucely plnenia zakonnej

povinnosti alebo tllohy vykonavanej vo verejnom zaujme ¢i pri vyvkone verejnej moci

zverenej prevadzkovatel'ovi. Okrem osobitnych poziadaviek na takéto spractivanie by sa mali

uplatiiovat’ v§eobecné zasady a iné pravidla uvedené v tomto nariadeni, najmé pokial’ ide o

podmienky pre zdkonné spractivanie. Vynimky zo vS§eobecného zdkazu spracuvania tychto

osobitnych kategorii osobnych udajov by sa mali vyslovne uviest’ okrem iného vtedy, ak
dotknuta osoba poskytla svoj vyslovny stihlas alebo v stvislosti s osobitnymi potrebami,
najma ak spractivanie vykonavajui v ramci legitimnych ¢innosti urcité zdruzenia alebo

nadacie, ktorych tcelom je povolit’ uplatiiovanie zakladnych slobod.
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(42)

Osobitné kategodrie osobnych udajov sa mozu tieZ spracuvat’, ak takéto udaje boli

preukazatel’ne zverejnené alebo dobrovol'ne a na ziadost’ dotknutej osoby odovzdané

prevadzkovatel’'ovi na konkrétny 0i¢el uréeny dotknutou osobou, pokial’ sa spracuvaju v jej

zéujme.
V prave ¢lenského Statu a Unie sa moZe ustanovit, ze vSeobecny zakaz spracuvania takychto
osobitnych kategorii osobnych tidajov v niektorych pripadoch nie je mozné zrusit’ na zéklade

vyslovného suhlasu dotknutej osoby.

Vynimka zo zakazu spractivania citlivych kategorii udajov by sa mala povolit’, ak je to

ustanovené v prave Unie alebo &lenského §tatu, a za predpokladu vhodnych zaruk, aby boli

chranené osobné udaje a iné zakladné prava, ak (...) verejny zdujem odovodiuje spracuvanie

udajov, najmé v oblasti prava zamestnanosti, socidlneho zabezpecenia a socidlnej ochrany

vratane dochodkového zabezpedenia, na ucely zdravotnej bezpecnosti, monitorovania a

varovania, prevencie a kontroly prenosnych chordb a inych zavaznych hrozieb pre zdravie

alebo zabezpecdenia vyvsokych noriem kvality a bezpecnosti zdravotnej starostlivosti,

zdravotnych sluzieb a liekov alebo zdravotnickych pomocok alebo hodnotenia verejnych

politik prijatych v oblasti zdravia, a to aj tvorbou ukazovatelov kvality a cinnosti.

Uvedené kroky sa mézu vykonat na zdravotné ucely vratane verejného zdravia (...) a riadenia

sluzieb zdravotnej starostlivosti, najméd s cielom zabezpecit’ kvalitu a ndkladovl efektivnost’
postupov pouzivanych na uspokojovanie narokov na plnenie a sluzby v systéme zdravotného

poistenia, alebo na ucely archivécie vo verejnom zaujme alebo na historické, Statistické a

vedecke (...) ucely.

Vynimka by sa mala povolit’ aj na spracuvanie takych tidajov, ak je to potrebné na

preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie prdvnych narokov, a to bez ohl'adu na to, ¢i

ide sudne alebo spravne konanie alebo mimosudne konanie.
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(42a) Osobitné kategorie osobnych udajov, ktoré si zasluhuju vyssiu ochranu, mozZno spracuvat’ len

na zdravotné ucely, ak je to potrebné na dosiahnutie tychto ucelov na prospech fyzickych osob

a spolocnosti ako celku, najmd v suvislosti s riadenim sluzieb a systémov zdravotnej alebo

socialnej starostlivosti vratane spracuvania takyvchto udajov manazmentom a ustrednymi

narodnyvmi zdravotnickymi organmi na Ui¢ely kontroly kvality, informécii potrebnych pre

riadenie a vSeobecného vnutrostatneho a miestneho dohl’adu nad systémom zdravotnej alebo

socialnej starostlivosti, a zabezpecenia kontinuity zdravotnej alebo socidlnej starostlivosti a

cezhranicnej zdravotnej starostlivosti alebo zdravotnej bezpecnosti, monitorovania a

varovnych ucelov, alebo na uely archivacie vo verejnom zdujme, na historicke, Statisticke

alebo vedecke ucely, ako aj na studie uskutocrnované vo verejnom zaujme v oblasti verejného

zdravia. Tymto nariadenim by sa preto mali vytvorit harmonizované podmienky pre

spracuvanie osobitnych kategorii osobnych udajov tykajucich sa zdravia v suvislosti s

osobitnymi potrebami, najmd ak spracuvanie tychto udajov vvkonavaju na urcité zdravotnée

ucely osoby, na ktoré sa vztahuje zakonnej povinnosti zachovania sluzobného tajomstva (...).

V prave Unie alebo clenského Statu by sa mali ustanovit osobitné a vhodné opatrenia na

ochranu zdkladnych prav a osobnych udajov fyzickych osoéb. (...).

(42b) Spracuvanie osobitnych kategorii osobnych udajov (...) bez suhlasu dotknutej osoby moze byt

potrebné z dovodov verejného zaujmu v oblasti verejného zdravia. Toto spracuvanie podlieha

vhodnym a konkrétnym opatreniam na ochranu prav a slobod fyzickych osob. V tejto

suvislosti by sa malo ,,verejné zdravie *“ vykladat v zmysle nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1338/2008 zo 16. decembra 2008 o Statistikach Spolocenstva v oblasti
verejného zdravia a bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, teda malo by zahrnat vSetky
prvky suvisiace so zdravim, konkrétne zdravotny stav vratane chorobnosti a zdravotného
postihnutia, faktory ovplyvitujuce tento zdravotny stav, potreby zdravotnej starostlivosti,
zdroje pridelené na zdravotnu starostlivost, poskytovanie zdravotnej starostlivosti a jej
v§eobecnu dostupnost, ako aj vydavky na zdravotnu starostlivost a jej financovanie a priciny
smrti. Takéto spracuvanie osobnych udajov tykajucich sa zdravia z dovodov verejného zaujmu
by nemalo viest' k spracuvaniu osobnych udajov na iné ucely tretimi stranami, napriklad

zamestnavatelmi ¢i poistoviiami a bankami.
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(43)

(44)

(45)

(46)

Okrem toho, spractivanie osobnych udajov oficialnymi organmi na dosiahnutie ciel'ov
oficialne uznanych nabozenskych zdruzeni, pricom ide o ciele stanovené v Gstavnom prave

alebo v medzinarodnom préve verejnom, sa vykonava vo verejnom zaujme.

Ak si pocas volebnych aktivit fungovanie demokratického systému v niektorom ¢lenskom
State vyzaduje, aby politické strany zhromazd’ovali udaje o politickych ndzoroch l'udi, moéze
byt spracuvanie tychto udajov povolené z dovodov verejného zaujmu, a to za predpokladu, ze

su poskytnuté nalezité zaruky.

Ak udaje, ktoré spracuva prevadzkovatel’, nedovol'uji prevadzkovatel'ovi identifikovat’
fyzickl osobu (...), prevadzkovatel’ by nemal byt povinny ziskat’ dodatocné informacie na
identifikovanie dotknutej osoby vyluc¢ne na to, aby dosiahol sulad s niektorym ustanovenim

tohto nariadenia. (...). Prevadzkovatel by vSak nemal odmietnut’ prijat’ dodato¢né informacie,

ktoré poskytne dotknuta osoba na podporu uplatnenia svojich prav.

Zasada transparentnosti si vyzaduje, aby vsetky informacie urcené verejnosti alebo dotknute;
osobe boli 'ahko pristupné a 'ahko pochopitelné a aby sa pouzil jasny a jednoduchy jazyk a

okrem toho. ak je to vhodné, aj vizualizacia. Tieto informacie by sa mohli poskytnut’ aj v

elektronickej podobe, napriklad — pri osloveni verejnosti — prostrednictvom webového sidla.

Tyka sa to najmai situdcii, ako je online reklama, v ktorych vel’ky pocet ucastnikov a
technologicka zlozitost’ ¢innosti st'azuju dotknutej osobe zistit’ a pochopit, i osobné udaje,
ktoré sa jej tykaju, boli zhromazdené, kym a na aké ucely. Ked'Ze detom prislucha osobitna
ochrana, pre vSetky informéacie a kazdii komunikaciu, pri ktorej sa spracuvanie zameriava (...)

na dieta, by sa mal pouzit’ jasny a jednoduchy jazyk, aby ich diet'a mohlo 'ahko pochopit’.
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(47)

(48)

(49)

Mali by sa stanovit’ sposoby, ktoré by dotknutej osobe ul'ahcili uplatnenie jej prav
stanovenych v tomto nariadeni a ktoré¢ by zahfiali mechanizmy pre vyZziadanie si (...) (...)
predovsetkym pristupu k tdajom, ich opravy a vymazu a na uplatnenie prava namietat’.

Prevadzkovatel’ by teda mal zabezpecit’, aby sa ziadosti mohli podavat’ aj elektronicky, najmé

ak sa osobné udaje spractuvaju elektronickymi prostriedkami. Prevadzkovatel’ by mal byt

povinny odpovedat’ na Ziadosti dotknutej osoby bez zbytocného odkladu a najneskor v

stanovenej jednomesacnej lehote a uviest’ dovody v pripade, ak nemd v umysle vyhoviet

ziadosti dotknutej osoby.

Ak su v8ak ziadosti zjavne neopodstatnené alebo neprimerané. napriklad ak dotknuta osoba

bezddvodne a opakovane pozaduje informacie alebo ak dotknutd osoba zneuziva svoje pravo

na informadcie, napriklad poskytovanim nepravdivych alebo zavadzajucich informdcii pri

podani ziadosti, prevadzkovatel’ by mohol odmietnut’ konat’ na zaklade ziadosti.

Zasady spravodlivého a transparentného spractivania si vyZaduju, aby dotknutd osoba bola

informovana (...) o existencii operacie spracuvania a jej uceloch (...). Prevadzkovatel’ by mal

dotknutej osobe poskytnut’ akékol'vek d’alSie informdcie potrebné na zarucenie spravodlivého

a transparentného spractivania. Dotknuta osoba by okrem toho mala byt informovana o

existencii profilovania a nasledkoch takéhoto profilovania. Ak sa udaje zhromazd’uju od

dotknutej osoby, dotknuta osoba by mala byt’ informovana aj o tom, ¢i je povinna tdaje

poskytnut’, a o nasledkoch v pripade, Ze tieto tidaje neposkytne.

Informacie stvisiace so spracuvanim osobnych udajov tykajtcich sa dotknutej osoby by sa
dotknutej osobe mali poskytnut’ v ¢ase zhromazdenia udajov, alebo ak udaje nie st
zhromazdené od dotknutej osoby, v primeranej lehote v zavislosti od okolnosti pripadu. Ak
mozno udaje legitimne poskytnit’ inému prijemcovi, dotknutd osoba by mala byt’
informovana o tom, kedy boli tdaje prvykrat poskytnuté tomuto prijemcovi. Ak mé

prevadzkovatel’ v umysle spracuvat’ tidaje na iny ucel ako ten, na ktory boli zhromazdené, mal

by dotknutej osobe pred takymto d’al§im spractivanim poskytnuat’ informécie o tomto inom

ucele a d’alsie potrebné informacie. Ak sa z dovodu pouzitia viacerych zdrojov nemohol

dotknutej osobe poskytniit’ pdévod idajov, tato informéacia by sa mala poskytnut’ vSeobecnym

spdsobom.

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 27
PRILOHA DG D 2C SK



(50)

D

(52)

Nie je vSak potrebné tito povinnost’ ulozit, ak dotknuta osoba uz tieto informacie ma, ak
zaznamenanie alebo poskytnutie udajov je vyslovne ustanovené v prave, alebo ak poskytnutie
informécii dotknutej osobe nie je mozné alebo by si vyziadalo vynaloZenie neprimeraného

usilia. Posledna situacia by sa mohla tykat’ najma spractvania na ucely archivdcie vo

verejnom zaujme, na historické, Statistické alebo vedecké (...) ucely; v tejto stivislosti mozno

zohl'adnit’ po€et dotknutych osdb, vek udajov a vSetky prijaté primerané zaruky.

Fyzicka osoba by mala mat’ pravo na pristup k tudajom, ktoré boli o nej zhromazdené, a toto

pravo aj jednoducho a v primeranych intervaloch uplatiiovat’, aby si bola vedoma zakonnosti

spracuvania a mohla si ju overit’. K fomu patri aj pravo fyzickych osob na pristup k svojim
osobnym udajom tykajucim sa ich zdravia, napriklad k udajom v ich lekarskych zaznamoch
obsahujucich informacie ako diagnoza, vysledky vysetreni, posudky oSetrujucich lekarov

a akakolvek poskytnuta terapia alebo uskutocnené zakroky. Kazda dotknutd osoba by preto
mala mat’ pravo vediet’ a byt informovana najmé o uceloch spracuvania udajov, podla
moznosti o obdobi spracuvania, o tom, ktori prijemcovia udajov tieto tdaje dostanu, aka je
logika v kazdom automatickom spractvani udajov a aké mozu byt — aspon v pripadoch, v
ktorych sa spractivanie opiera o profilovanie — nasledky takéhoto spractivania. Toto pravo by
sa nemalo nepriaznivo dotknut’ prév a slobdd inych osob, ani obchodného tajomstva alebo
prav dusevného vlastnictva a najmé autorskych prav tykajucich sa softvéru. Vysledkom
zohl'adnenia tychto prvkov by vSak nemalo byt odmietnutie poskytnutia akychkol'vek

informacii dotknutej osobe. Ak prevadzkovatel spractiva v suvislosti s dotknutou osobou

vel’ké mnozstvo informacii, moze pozadovat’, aby pred dorucenim informacii dotknutd osoba

spresnila, ktorych informaécii alebo procesov spractivania sa ziadost’ tvka.

Prevadzkovatel’ by mal pouzit’ vSetky primerané opatrenia na overenie totoznosti dotknutej
osoby, ktord Ziada o pristup, najmi v suvislosti s online sluzbami a online identifikdtormi.

(...) Sucastou identifikacie by mala byt digitalna identifikacia dotknutej osoby, napriklad

prostrednictvom mechanizmu autentifikicie, napriklad pouzitim rovnakych prihlasovacich

udajov, ktoré dotknuta osoba pouzila na prihlasenie do online sluzby poskytovane;j

prevadzkovatel'om udajov. Prevadzkovatel’ by nemal uchovavat’ osobné tidaje len preto, aby

bol schopny reagovat’ na pripadné Ziadosti.
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(53) Fyzicka osoba by mala mat’ pravo na opravu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju, a ,,pravo

(54)

byt zabudnuta®, ak uchovavanie takychto tidajov nie je v stilade s tymto nariadenim alebo

pravom Unie & &lenského $tatu vztahujucim sa na prevadzkovatela. Dotknuté osoby by mali

mat’ najma pravo na to, aby ich osobné tidaje boli vymazané a prestali sa spracuvat’, ak idaje
uz nie su potrebné v stvislosti s t¢elmi, na ktoré boli zhromazdené alebo inak spracuvané, ak
dotknuté osoby odvolali svoj suhlas s ich spractivanim, ak namietaji voci spraciivaniu
osobnych udajov, ktoré sa ich tykaju, alebo ak spractivanie ich osobnych tidajov nie je v
stlade s tymto nariadenim z inych dovodov. Toto pravo je relevantné najmai v situdcii, v
ktorej dotknuta osoba dala stuhlas ako dieta, teda ked’ si eSte nebola plne vedoma rizik
spojenych so spracuvanim, a neskor chce takéto osobné tidaje odstranit’, najma z internetu.

Dotknuta osoba by mala mat’ moznost’ uplatnit’ toto pravo bez ohl'adu na skutoénost’, Ze uz

nie je dieta. Dalsie uchovéavanie tidajov by viak malo byt zdkonné v pripadoch, ked’ je

potrebné na uplatnenie prava na slobodu prejavu a informdcie, na plnenie zdkonnej

povinnosti, na plnenie tlohy vykonavanej vo verejnom zaujme alebo pri vvkone verejnej

moci zverene] prevadzkovatelovi, z dovodov verejného zaujmu v oblasti verejného zdravia,

na ucely archivécie vo verejnom zdujme, na historické, Statistické a vedeckeé (...) ucely alebo

na preukazovanie, uplatfiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.

Aby sa posilnilo ,,pravo byt zabudnuty* v online prostredi, malo by sa rozsirit’ pravo na
vymaz, a to tak, aby prevadzkovatel’, ktory osobné udaje zverejnil, bol povinny informovat’

prevadzkovatel'ov, ktori takéto tidaje spracuvaju (...), aby vymazali akékol'vek odkazy na

tieto osobné udaje, alebo kopie ¢i replikacie tychto osobnych udajov.

Aby sa uvedené informécie zabezpecili, prevadzkovatel’ by mal prijat’ (...) primerané kroky

so zretel'om na technoldgiu a prostriedky, ktoré st mu k dispozicii, vratane technickych

opatreni v stuvislosti s udajmi, za ktorych zverejnenie je zodpovedny. (...).

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 29
PRILOHA DG D 2C SK



(54a) Metddy na obmedzenie spracuvania osobnvch udajov by okrem iného mohli zahimat’ do¢asné

presunutie vybranych udajov do iného systému spracuvania, zamedzenie pristupu

pouzivatel'ov k nim alebo do¢asné odstranenie zverejnenych udajov z webového sidla. V

automatizovanvych informacénych systémoch by sa obmedzenie spractivania osobnych udajov

malo v zasade zabezpeclit’ technickymi prostriedkami: skutoénost’, Ze spracuvanie osobnych

udajov je obmedzené, by sa v systéme mala vyznadit’ tak. aby to bolo jednoznaéné.

(55) S cielom d’alej posilnit’ kontrolu nad svojimi vlastnymi udajmi (...) by mala mat’ dotknuta
osoba v pripade, Ze sa spracuvanie osobnych udajov vykonava automatizovanymi

prostriedkami, moznost’ ziskat’ osobné udaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla

prevadzkovatel'ovi v Struktiirovanom, bezne pouzivanom a strojovo CitateI'nom formate a

preniest’ ich k d’al§iemu prevadzkovatel'ovi.

Toto pravo by sa malo uplatiiovat’, ak dotknuta osoba poskytla osobné tidaje na zaklade

svojho sthlasu alebo v rdmci plnenia zmluvy. Nemalo by sa uplatiiovat’, ak je spractivanie

zalozené na inom pravnom zéaklade, nez je sthlas alebo zmluva. Zo samotnej povahy tohto

prava vyplyva, Ze by sa nemalo uplatiiovat’ vo¢i prevadzkovatel'om, ktori spractivaju udaje pri

vykone svojich verejnych uloh. PredovSetkym by sa preto nemalo uplathovat’, ak je

spracuivanie osobnych udajov potrebné na plnenie zdkonnej povinnosti, ktorej prevadzkovatel’

podlieha, alebo na plnenie ilohy vykonavanej vo verejnom zaujme alebo pri vyvkone verejnej

moci zverenej prevadzkovatel'ovi.

Pravo dotknutej osoby na prenos osobnych idajov nema za nasledok vznik povinnosti

prevadzkovatel’a prijat’ alebo zachovat’ systémy spracuvania udajov, ktoré su technicky

kompatibilné.

Ak v ramci urcitého suboru osobnych udajov ide o viac ako jednu dotknuti osobu, pravom na

prenos udajov by nemali byt dotknuté poziadavky zdkonnosti spracuvania osobnych udajov

suvisiacich s inou dotknutou osobou v sulade s tymto nariadenim. Tymto pravom by tiez

nemalo byt dotknuté pravo dotknutej osoby dosiahnut’ vymazanie osobnych idajov a

obmedzenia tohto prava, ako sa uvadzaju v tomto nariadeni, a predovsetkym by toto pravo

nemalo viest’ k vymazaniu osobnych udajov dotknutej osoby, ktoré poskytla na ucely plnenia
zmluvy, v takom rozsahu a pocas takého obdobia, ako st tieto udaje potrebné na plnenie dane;j

zmluvy. (...)
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(56) V pripadoch, ked’ osobné udaje mézu byt zakonne spracuvané (...), pretoze spracuvanie je

nevvhnutné na plnenie ulohy vykondvanej vo verejnom zaujme alebo pri vyvkone verejnej

moci zverenej prevadzkovatel'ovi, alebo na zaklade (...) opravnenych zdujmov

prevadzkovatel’a alebo tretej strany, by kazda dotknuta osoba mala mat’ pravo namietat’ proti

spractuvaniu akychkol'vek udajov, ktoré sa tykaju jej konkrétnej situdcie. Malo by byt na

prevadzkovatel'ovi, aby preukazal, Ze jeho zdvazné opravnené zaujmy mozu prevazovat’ nad

zaujmami alebo zakladnymi pravami a slobodami dotknutej osoby.

(57) Ak sa osobné udaje spractivaju na ucely priameho marketingu, dotknutd osoba by mala mat’

pravo namietat’ proti takému spractivaniu bez ohl'adu na to, ¢i ide o pévodné alebo d’alSie

spracuvanie, a to bezplatne a jednoduchym a G¢innym sposobom.

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 31
PRILOHA DG D 2C SK



(58) Dotknuta osoba by mala mat’ pravo nepodliehat’ rozhodnutiu hodnotiacemu osobné aspekty,

ktoré sa jej tykaju (...), zalozenému vyluéne na automatizovanom spracuvani s pravnymi

ucinkami, ktoré sa dotknutej osoby tykaju_alebo ju vyznamne ovplyviiuji, ako je automatické

zamietnutie online ziadosti o uver alebo elektronické postupy prijimania pracovnikov bez

akéhokol'vek zdsahu 'udského ¢&initel’a. Takéto spracuvanie zahfiia aj ,.profilovanie*

pozostavajuce z akejkol'vek formy automatizovaného spracuvania osobnych udajov

spoéivajuceho v hodnoteni osobnych aspektov tykajucich sa urcitej fyzickej osoby.

predovSetkym na analvzu a predvidanie aspektov suvisiacich s vvkonnost'ou v praci,

ekonomickou situaciou, zdravotnym stavom, osobnymi preferenciami alebo zdujmami,

spol’ahlivost’ou alebo spravanim, miestom alebo pohybom, pokial’ vedie k prdvnym uéinkom,

ktoré sa dotknutej osoby tvkaju alebo ju vyznamne ovplyviiuju. Rozhodovanie zalozené na

takomto spractivani vratane profilovania by sa vSak malo umoznit’, ak je povolené pravom

Unie alebo &lenského $tatu, ktoré sa vzt'ahuju na prevadzkovatela, a to aj na uéely

monitorovania podvodov a dafiovych tnikov a ich predchddzania a na zaistenie bezpec¢nosti a

spolahlivosti sluzby poskytovanej zo strany prevadzkovatel’a, alebo ak je nevyhnutné na

uzavretie alebo plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou a prevddzkovatel'om, alebo ak

dotknuta osoba dala svoj vyslovny sthlas. V kazdom pripade by takéto spractivanie malo

podliehat’ primeranym zarukam vratane povinnosti vyslovného informovania dotknutej osoby

a prava vymoct’ si zdsah 'udského Cinitel'a, vyjadrit’ svoje stanovisko, ziskat’ vysvetlenie

rozhodnutia, ktoré bolo prijaté po takomto hodnoteni, a prava napadnut’ rozhodnutie. S

cielom zabezpedit’ spravodlivé a transparentné spractvanie vo vztahu k dotknutej osobe a s

ohl'adom na konkrétne okolnosti a suvislosti spractivania osobnych udajov by mal

prevadzkovatel pouzivat na tcely profilovania primerané matematické a Statistické postupy,

zaviest’ technické a organizaéné opatrenia vhodné na to, aby sa predovs$etkym zabezpedilo, ze

faktory, ktoré vedu k nespravnosti idajov, sa napravia a riziko chyb sa minimalizuje,

zabezpeCit’ osobné udaje tak, aby sa zohl'adnili savisiace potencialne rizika pre zaujmy a

prava dotknutej osoby a aby sa okrem iného zabranilo diskriminaénym uéinkom na fyzické

osoby na zaklade rasového alebo etnického povodu, politickych ndzorov, nabozenstva alebo

presvedcéenia, ¢lenstva v odborovych organizaciach, genetického alebo zdravotného stavu,

sexualnej orientacie, alebo ucinkom, ktoré vedu k opatreniam majicim takéto ucinky.

Automatizované rozhodovanie a profilovanie zalozené na osobitnych kategoridch osobnych

udajov by sa malo umoznit’ len za osobitnych podmienok.
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(58a) Na profilovanie ako také sa vzt'ahuju (vSeobecné) pravidla uvedené v tomto nariadeni

upravujuce spracuvanie osobnych udajov (pravne zaklady spracuvania, zasady ochrany

udajov atd’.) s osobitnymi zarukami (napriklad povinnost’ vykonat’ v niektorych pripadoch

posudenie vplyvu alebo ustanovenia tyvkajice sa osobitnych informaécii, ktoré sa maju

poskytnut’ dotknutému jednotlivcovi). Eurdpsky vybor pre ochranu udajov by mal mat’

moznost’ vydat’ v tejto suvislosti usmernenie.

(59) V prave Unie alebo ¢lenskych $tatov sa mozu ulozit’ obmedzenia osobitnych zasad a prava na
informovanie, pristup, opravu a vymaz alebo prava na prenosnost’ idajov, prava namietat,
opatreni zaloZenych na profilovani, ako aj informovania dotknutej osoby o poruseni ochrany
osobnych udajov a o urcitych povinnostiach prevadzkovatela, pokial je to v demokraticke;j
spolo¢nosti potrebné a primerané na zaistenie verejnej bezpecnosti vratane ochrany 'udského
zivota — najméa v reakcii na prirodné alebo ¢lovekom zapricinené katastrofy, predchadzania
trestnym ¢inom alebo porusovaniu etiky v regulovanych profesiach, ich vySetrovania a
stihania, alebo inych verejnych zaujmov Unie a niektorého &lenského $tatu, najma ak ide
o dolezity hospodarsky alebo finanény zaujem Unie alebo niektorého ¢lenského $tatu, vedenia

verejnych registrov vedenvych vo v8eobecnom verejnom zdujme, d’alSieho spracuvania

archivovanych osobnych udajov na ucely poskytnutia konkrétnych informacii o politickom

spravani pocas minulého totalitného Statneho rezimu, alebo ochrany dotknutej osoby alebo

prav a slobdd inych vratane socidlnej ochrany, verejného zdravia a humanitarnych ucelov,

kam patri napriklad vykonavanie tloh zverenych Medzinadrodnému hnutiu Cerveného kriza a

Cerveného polmesiaca (...). Tieto obmedzenia by mali byt v sulade s Chartou zakladnych

prav Eurépskej tnie a s Europskym dohovorom o ochrane I'udskych prév a zakladnych

slobdd.

(59a) Ziadne ustanovenie tohto nariadenia by sa nemalo odchylit od medzinarodnym pravom

stanovenej (...) vvsady Medzindrodného vyboru Cerveného kriza nespristupniovat’ doverné

informacie, ktora sa uplatiiuje v suidnych a spravnych konaniach. (...)
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(60) Mala by sa stanovit’ zodpovednost’ a povinnost’ prevadzkovatel’a tykajuca sa akéhokol'vek

spracuvania osobnych tidajov vykonavaného prevadzkovatel'om alebo v jeho mene.

Prevadzkovatel’ by mal byt najma (...) povinny vykonat’ primerané opatrenia a byt schopny

preukazat’ sulad (...) ¢innosti spracivania s tymto nariadenim (...)._V tychto opatreniach by sa

mala zohl’adnit’ povaha, rozsah, kontext a ucel spracuvania a riziko pre prava a slobody

fyzickych osob.

(60a) Takéto rizika s roznym stupiiom pravdepodobnosti a zdvaznosti mozu vyplyvat zo

spracuvania udajov, ktoré by mohlo viest’ k fyzickej, materidlnej alebo moralnej Skode. a to

najma ak spractivanie moze viest’ k diskriminécii, kradezi totoznosti alebo podvodu, finanénej

strate, poSkodeniu dobrého mena, strate ddvernosti udajov chranenych sluzobnym

tajomstvom, neopravnenej depseudonymizicii alebo akémukol'vek inému zavaznému

hospodarskemu alebo socialnemu znevvhodneniu, alebo, ak by dotknuté osoby mohli byt’

pozbavené svojich prav a slobod alebo kontroly nad svojimi osobnymi udajmi, ak sa

spracuvaju osobné udaje odhal’ujtice rasovy alebo etnicky povod, politické ndzory,

nabozenstvo alebo filozofické nazory a ¢lenstvo v odboroch, a ak sa spractivaju genetické

udaje alebo udaje tykajtice sa zdravia ¢i sexualneho zivota, alebo odstudeni za trestné ¢iny a

trestnych ¢inov ¢&i suvisiacich bezpecnostnych opatreni, ak sa posudzuji osobné aspekty,

najmai ak sa analyzuju a predvidaju aspekty tvkajice sa vyvkonnosti v praci, hospodarskej

situdcii, zdravia, osobnych preferencii alebo zaujmov, spol'ahlivosti alebo spravania, pobytu

alebo pohybu, s ciel'om vytvorit’ alebo pouzivat’ osobné profily, ak sa spractivaju osobné

udaje zranitel'nych fyzickych 0s6b, najmé deti, ak spractivanie zahfia vel’ké mnozstvo

osobnych udajov a ovplyviiuje vel’ky pocet dotknutych osob; (...).

(60b) Pravdepodobnost a zavaznost rizika by sa mala stanovit' v zavislosti od povahy, rozsahu,

kontextu a ucelov spracuvania udajov. Riziko by sa malo posudzovat na zaklade objektivneho

posudenia, ktorym sa urci, ¢i operdcie spracuvania udajov zahriaju vysoké riziko. Vysoké

riziko je osobitné riziko ohrozenia prav a slobod fyzickych 0sob (...).
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(60¢) Usmernenie na vykonavanie primeranych opatreni a preukdzanie suladu prevadzkovatel'om

(61)

(62)

alebo sprostredkovatel'om, najméi pokial ide o identifikaciu rizika stivisiaceho so

spracuivanim, na jeho posudenie so zretel'om na jeho pévod, povahu, pravdepodobnost’ a

zdvaznost’, a na identifikaciu najlepSich postupov na zmiernenie rizika by mohli obsahovat’

najmé schvalené kodexy spravania, schvalené certifikacie, usmernenia Eurdpskeho vyboru

pre ochranu udajov alebo by sa mohlo poskytovat’ v podobe pokynov uradnika pre ochranu

udajov. Eurdpsky vvbor pre ochranu tidajov mdze vydat’ aj usmernenia pre operacie

spracuivania, v suvislosti s ktorymi sa nepovazuje za pravdepodobné, Ze by viedli k vysokému

riziku pre prava a slobody fyzickych o0sdb, a uviest’, aké opatrenia mozu byt’ v takychto

pripadoch na vyrieSenie takého rizika dostatocné. (...)

Ochrana prav a slobod fyzickych 0sdb pri spractivani osobnych tdajov si vyzaduje, aby sa

prijali primerané technické a organizacné opatrenia s cielom zabezpecit’ splnenie poziadaviek
tohto nariadenia. Aby mohol prevadzkovatel preukazat’ sulad s tymto nariadenim, mal by
prijat’ interné pravidld a vykonat’ primerané opatrenia, ktoré budu reSpektovat’ najma zasady

Specificky navrhnutej ochrany udajov a Standardnej ochrany udajov. Takéto opatrenia by

mohli okrem iného pozostavat’ z minimalizicie spracuvania osobnych udajov (...), ¢o

najskorsSej pseudonymizacie osobnych udajov, transparentnosti v stvislosti s funkciami a

spracuvanim osobnvch tdajov, umoznenia dotknutym osobdm monitorovat’ spractivanie

udajov, umoznenia prevadzkovatel'ovi vypracovat’ a zlepsit’ bezpeénostné prvky. Pri

vypracovani, navrhovani, vybere a pouzivani aplikécii, sluzieb a produktov, ktoré su bud’

zaloZené na spracuvani osobnvych tidajov alebo spractivaju osobné udaje, aby splnili svoju

ulohu, by sa producenti tychto produktov, sluzieb a aplikacii mali vyzvat’, aby pri

vypracovani a navrhovani takychto produktov, sluzieb a aplikécii zohl'adnili pravo na ochranu

osobnych udajov, priCom zohl'adnia najnovsi vyvoj, aby sa zabezpedéilo, ze prevaddzkovatelia a

sprostredkovatelia mozu plnit’ svoje povinnosti tykajuce sa ochrany udajov.

Ochrana prav a slobdd dotknutych osdb, ako aj zodpovednost’ a povinnost’ prevadzkovatel'ov
a sprostredkovatel'ov, a to aj v suvislosti s monitorovanim zo strany dozornych organov a ich
opatreniami, si vyzaduje jasné priradenie zodpovednosti podl'a tohto nariadenia vratane
pripadov, v ktorych prevadzkovatel urcuje tcely (...) a prostriedky spractivania spolo¢ne s
inymi prevadzkovatel'mi, alebo v pripadoch, v ktorych sa operécia spracivania vykonava v

mene prevadzkovatel’a.
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(63) Ak prevadzkovatel, ktory nie je usadeny v Unii, spractiva osobné udaje dotknutych osob
s bydliskom v Unii, pri¢om jeho spractivanie suvisi s ponukou tovaru a sluzieb takymto
dotknutym osobam alebo so sledovanim ich spravania v Unii, (...) prevadzkovatel’ by mal

urcit’ zastupcu, pokial’ (...) spracuvanie, ktoré vvkonava, je obCasné a nie je pravdepodobné,

ze povedie k riziku pre prava a slobody dotknutych osob, pricom sa zohladni povaha, rozsah,

kontext a ucely spracuvania, alebo pokial’ prevadzkovatel’ nie je organom verejnej moci alebo

verejnopravnym subjektom (...). Zastupca by mal konat’ v mene prevadzkovatel'a a moze sa

na neho obracat’ ktorykol'vek dozorny orgén. Zastupca by mal byt’ vyslovne uréeny

pisomnym mandatom prevadzkovatel’a, aby konal v jeho mene v suvislosti s povinnost'ami

prevadzkovatel’a podl’a tohto nariadenia. Urcenie takého zastupcu neovplyviuje

zodpovednost’ a povinnost’ prevadzkovatel’a podla tohto nariadenia. Takyto zastupca by mal

vykonéavat’ svoje ulohy podl'a mandatu, ktory dostal od prevadzkovatel’a a ktory zahima

spolupracu s prisluSnymi dozornymi orgdnmi pri opatreniach prijatych na zabezpedenie

suladu s tymto nariadenim. V pripade. Ze prevadzkovatel sulad nezabezpeci, ureny zastupca

by mal podliehat’ opatreniam na presadenie prava .
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63a) S cielom zabezpecit' sulad s poziadavkami tohto nariadenia v suvislosti so spracuvanim, ktoré
ma v mene prevadzkovatela vykonat’ sprostredkovatel’, by mal prevadzkovatel’ pri poverovani
sprostredkovatel’a ¢innostami spractivania vyuzivat’ len takych sprostredkovatel’'ov, ktori
poskytuju dostatoné zaruky, najmé pokial’ ide o odborné znalosti, spol'ahlivost’ a zdroje, na
to, ze vykonaju technické a organizaéné opatrenia, ktoré budi spliiiat’ poziadavky tohto
nariadenia, vratane poziadavky na bezpecnost’ spractvania. (...) Dodrziavanie schvalen¢ho
koédexu spravania alebo schvéleného certifikaéného mechanizmu sprostredkovatel'om sa moze

pouzit’ ako prvok na preukézanie suladu s povinnostami prevadzkovatel'a. Vykonavanie

spractivania sprostredkovatel'om by sa malo riadit’ zmluvou alebo inym pravnym aktom podla
prava Unie alebo &lenského §tatu, ktorymi by bol sprostredkovatel’ viazany vodi
prevadzkovatel'ovi a ktorymi by sa stanovil predmet upravy a dizka trvania spractivania,
povaha a ucely spracuvania, typ osobnych tdajov a kategdrie dotknutych osob, priCom by sa
zohl'adnili osobitné ulohy a povinnosti sprostredkovatel’a v kontexte spractivania, ktoré sa ma

vykonat’, a riziko pre prava a slobody dotknutych osob.

Prevadzkovatel a sprostredkovatel’ si mo6zu vybrat’ pouzitie individuélnej zmluvy alebo
Standardnych zmluvnych doloziek, ktoré prijme bud’ priamo Komisia, alebo ktoré¢ prijme
dozorny organ v sulade s mechanizmom konzistentnosti a nasledne ich prijme Komisia, alebo
ktoré tvoria Cast’ certifikacie udelenej v ramci certifikacného mechanizmu. Po ukonceni
spracuvania v mene prevadzkovatel'a by sprostredkovatel’ mal vratit’ alebo vymazat’ osobné
tidaje, pokial’ podl'a prava Unie alebo &lenského $tatu, ktorému sprostredkovatel podlicha,

neexistuje poziadavka na uchovanie udajov.

64) (...

(65) Aby sa preukazal sulad s tymto nariadenim, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ by si mali

viest’ zdznamy o vSetkych kategdridch spracuvania udajov, za ktoré su zodpovedni. Kazdy

prevadzkovatel’ a sprostredkovatel’ by mal byt povinny spolupracovat’ s dozornym orgédnom a
na poziadanie mu spristupnit’ tieto zdznamy, aby mohli slazit’ na monitorovanie tychto

operacii spraciivania udajov.
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(66) Aby sa zachovala bezpecnost’ a aby sa predislo spractivaniu idajov v rozpore s tymto
nariadenim, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ by mali posudit’ (...) riziké suvisiace so
spracuvanim a vykonat’ opatrenia na zmiernenie tychto rizik. Tymito opatreniami by sa mala

zaistit’ primerand uroveil bezpecnosti vratane dovernosti pri zohl'adneni dostupnej technoldgie

a nakladov na (...) vykonéavanie v suvislosti s rizikami a povahou osobnych udajov, ktoré sa

maju chrénit’. (...). Pri posudzovani rizika v oblasti bezpecnosti udajov by sa mali zohl'adnit’

rizikd spojené so spractivanim udajov, ako su napriklad ndhodné alebo nezakonné znic¢enie,

strata, zmena, neopravnené spristupnenie prenaSanvch, uchovavanvych alebo inak

spracuvanych osobnych tidajov, alebo neopravneny pristup k nim, ktoré by mohli viest’ k

fyzickej, materidlnej alebo moralnej Skode.

(66a) S cielom posilnit’ stlad s tymto nariadenim v pripadoch, pri ktorych je pravdepodobné, ze

operacie spracuvania povedu k vysokému riziku pre prava a slobody fyzickych osob,

prevadzkovatel’ by mal byt zodpovedny za vykonanie posudenia vplyvu na ochranu udajov s

ciel'om zhodnotit’ najmé pdvod, povahu, osobitost’ a zadvaznost’ tohto rizika. Vvsledok

posudenia by sa mal zohl’adnit’ pri stanoveni primeranvch opatreni, ktoré sa maja prijat’ s

cielom preukazat’, Ze spracuvanie osobnych udajov je v stilade s tymto nariadenim. Ak sa na

zaklade posudenia vplyvu na ochranu udajov ukédze, Ze operacie spractivania zahrnaju vysoké

riziko, ktoré prevadzkovatel’ nemdze zmiernit’ primeranymi opatreniami. pokial’ ide o

dostupnu technoldgiu alebo naklady na vykonavanie, mala by sa pred spractivanim uskuto¢nit’

konzulticia s dozornym orgdnom.
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(67)

(68)

Ak nie je porusenie ochrany osobnych udajov vhodne a véas riesené, moze to viest' k (...)

fyzickej, materidlnej alebo moralnej Skode pre fyzické osoby, ako je strata kontroly nad

svojimi osobnymi udajmi alebo obmedzenie (...) svojich prav, diskriminacia, kradez

totoznosti alebo podvod s osobnymi udajmi, finan¢nd strata, neopravnena pseudonymizicia,

poskodenie dobrého mena, strata dovernosti udajov chranenvch sluzobnym tajomstvom alebo

akékol'vek iné hospodérske alebo socialne znevyhodnenie dotknutej fyzickej osoby. (...).

Preto hned’ ako prevadzkovatel zisti, Ze (...) doSlo k poruseniu ochrany osobnych udajov,

ktoré moze viest' k (...) fyzickej, materidlnej alebo morélnej Skode, bez zbyto¢ného odkladu

0zndmi toto porusenie dozornému organu, pokial’ mozno do 72 hodin. Ak tito skuto¢nost’ nie
je mozné oznamit’ do 72 hodin, k oznameniu je potrebné prilozit’ vysvetlenie dovodov

omeskania. Fyzické osoby, ktorych préva a slobody by mohli byt’ zdvazne ovplyvnené

takymto poruSenim, by o tejto skutocnosti mali byt’ bez zbytocného odkladu informované,
aby sa im umoznilo podniknut’ potrebné preventivne opatrenia. (...). V informéacii by mala
byt’ opisana povaha poruSenia ochrany osobnych udajov a mali by tu byt uvedené
odportcania pre dotknuta fyzicka osobu, ako zmiernit’ mozné nepriaznivé dosledky.
Informovanie dotknutych osdb by sa malo realizovat’ co mozno najskor, v uizkej spolupraci s
dozornym organom a pri dodrzani usmernenia, ktoré tento organ alebo iny relevantny organ
(napr. organy presadzovania prava) poskytol. Napriklad (...) zmiernenie okamzitého rizika
skody si vyzaduje promptné informovanie dotknutych osdb, avSak v pripade, Ze je potrebné
vykonat’ primerané opatrenia na zabranenie pokracovaniu alebo vyskytu podobnych poruseni

ochrany udajov, méze byt opodstatnena aj dlhsia lehota.

(...) Je nevyhnutné sa uistit’, ¢i sa vykonali vSetky primerané technologické ochranné a

organiza¢né opatrenia na bezodkladné zistenie, ¢i doslo k poruseniu ochrany osobnych
udajov, a na promptné informovanie dozorné¢ho organu a dotknutej osoby (...). Malo by sa

zistit', ¢i sa ozndmenie uskutocnilo bez zbytoného odkladu, pricom sa zohl'adiiuje najmé

povaha a zavaznost’ porusenia ochrany osobnych tidajov, dosledky tohto porusenia a vplyvy

nepriaznivé pre dotknut osobu. Toto ozndmenie moze viest’ k zdsahu dozorného organu v

sulade s jeho llohami a pravomocami ustanovenymi v tomto nariadeni.
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(68a) Informovanie dotknutej osoby o poruSeni ochrany osobnych tidajov by sa nemalo vyzadovat’,

(69)

(70)

ak prevadzkovatel’ vykonal primerané technologické ochranné opatrenia a ak sa tieto

opatrenia uplatnili na udaje, ktorvch sa naruSenie ochrany osobnych udajov tvka. Takéto

technologické ochranné opatrenia by mali zahfiat’ také opatrenia, na zéklade ktorvch by boli

udaje neditatel'né pre kazda osobu, ktord k nim nema povoleny pristup, a to najm4 Sifrovanim

osobnych udajov (...).

Pri stanovovani podrobnych pravidiel tykajucich sa formatu a postupov uplatnitelnych na
ozndmenia o poruseni ochrany osobnych udajov je potrebné venovat’ naleziti pozornost’
okolnostiam porusenia, ako aj tomu, ¢i osobné udaje boli chranené primeranymi technickymi
ochrannymi opatreniami, ktoré i¢inne obmedzuju pravdepodobnost’ podvodu s osobnymi
udajmi alebo inej formy zneuzitia. V takychto pravidlach a postupoch by sa okrem toho mali
zohl'adnovat’ aj opravnené zaujmy organov presadzovania prava v pripadoch, v ktorych by
predcasné zverejnenie informécii mohlo zbyto¢ne branit’ vySetrovaniu okolnosti porusenia

ochrany udajov.

V smernici 95/46/ES bola stanovena v§eobecna povinnost’ oznamovat’ spracuvanie osobnych
udajov dozornym organom. T4to povinnost’ sposobuje administrativnu a finan¢nt zat'az, a
pritom neprispela vzdy k zlepSeniu ochrany osobnych udajov. Takéto nerozliSujice vSeobecné

oznamovacie povinnosti by sa preto mali zruSit’ a mali by sa nahradit’ efektivnymi postupmi a

mechanizmami zameranymi namiesto toho na tie typy operacii spractivania, ktoré moézu viest’

k vysokému riziku pre prava a slobody fyzickych 0séb z dovodu ich povahy, rozsahu,

kontextu a ucelu (...). Takéto typy operdcii spracuvania moézu byt najma tie, ktoré pouzivaju

nové technologie alebo su nového druhu, alebo ak predtym prevédzkovatel’ nevykonal

posudenie vplyvu na ochranu udajov alebo ak sa stani nevyvhnutnymi vzhl'adom na ¢as, ktory

uplynul od prvotného spractivania.
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(70a) V takych pripadoch by prevadzkovatel (...) mal pred spracuvanim vykonat postidenie vplyvu

na ochranu udajov, aby posudil osobitnu pravdepodobnost’ a zdvaznost’ vysokého rizika,

pricom zohl'adni povahu, rozsah, kontext a i€ely spracuvania a zdroje rizika, s tym, Ze

uvedené posudenie by malo zahfiiat' najmé planované opatrenia, zaruky a mechanizmy na

zmiernenie daného rizika a na zabezpecenia ochrany osobnych tidajov a na preukdzanie

suladu s tymto nariadenim.

(71) Tento postup by sa mal uplatnit’ najma pri (...) operaciach spractivania udajov velkého

rozsahu, ktorych ciel'om je spractivat’ zna¢ny objem osobnych udajov na regiondlnej,

vnutrostatnej alebo nadnarodnej urovni, ktoré by mohli ovplyvnit’ vel'ky pocet dotknutych

0s0b a ktoré pravdepodobne povedu k vysokému riziku. napriklad z hl’adiska ich citlivosti, ak

sa v sulade s dosiahnutym stavom technologickych znalosti vo vel’kom rozsahu vyuziva nova

technoldgia, ako aj pri inych operaciach spracuvania, ktoré predstavuju vysoké (...) riziko pre

prava a slobody dotknutych osob, najmi ak je pre dotknuté osoby naro¢nejsie vykonavat’

svoje vlastné prava. Postdenie vplyvu na ochranu tdajov by sa malo vykonat’ aj v pripadoch,

ked’ sa udaje spracuvaju s cielom prijimat’ rozhodnutia, ktoré sa tvkaji konkrétnych

fyzickvch 0s6b a ktoré sa prijimajua po akomkol'vek systematickom a rozsiahlom zhodnoteni

osobnych aspektov suvisiacich s fyzickymi osobami na zaklade profilovania tychto idajov

alebo v nadvéznosti na spractvanie osobitnych kategorii osobnych udajov, biometrickych

udajov alebo udajov o odstideniach za trestné ¢iny a trestnych ¢inoch ¢i suvisiacich

bezpecénostnych opatreniach. Posudenie vplyvu na ochranu udajov sa vyzaduje aj v pripade

monitorovania verejne pristupnych miest vo vel'’kom rozsahu, najmai ak sa pouzivaju optické

elektronické zariadenia. alebo v pripade akychkol'vek inych operacii, ak sa prislusny dozorny

organ domnieva, ze spracuvanie by mohlo viest’ k vel’kému riziku pre prava a slobody

dotknutych os6b, najmi preto, lebo tieto operacie brania dotknutym osobam uplatnit’ svoje

pravo alebo vyuzit’ sluzbu alebo zmluvu, alebo preto, ze sa systematicky vykonavaji vo

vel'kom rozsahu. Spracuvanie (...) osobnych udajov bez ohladu na objem udajov alebo ich

povahu by sa nemalo povaZovat za spracuvanie velkeho rozsahu, ak je spracuvanie takychto

udajov chranené sluzobnym tajomstvom (...), ako je napriklad spracuivanie osobnych udajov

pacientov alebo klientov lekdarom, zdravotnickym pracovnikom, nemocnicou alebo advokatom.

V takychto pripadoch by posudenie vplyvu na ochranu udajov nemalo byt povinné.
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(72) Existuju okolnosti, za ktorych méze byt vhodné a hospodarne, aby sa predmet posudenia
vplyvu na ochranu udajov nevzt'ahoval len na jeden projekt, ale bol Sir$i, napriklad ak organy
verejnej moci alebo verejnopravne subjekty zamyslaju vytvorit’ spolo¢nti aplikaciu ¢i
spracovatel'sku platformu alebo ak niekol’ko prevadzkovatel'ov zamysla zaviest’ spolocnu
aplikéciu ¢i spracovatel'ské prostredie v rdmci odvetvia alebo segmentu priemyslu alebo na

Siroko rozvetvenu horizontalnu ¢innost’.

(73) Posudenie vplyvu na ochranu udajov méze vykonavat’ organ verejnej moci alebo
verejnopravny subjekt, ak takéto posudenie nebolo vykonané uz v suvislosti s prijimanim
vnutrostatneho zakona, na ktorom je zalozené vykonavanie uloh organu verejnej moci alebo
verejnopravneho subjektu a ktory upravuje osobitnii operaciu spracuvania alebo stbor

takychto operacii.

(74) Ak z postdenia vplyvu na ochranu udajov vyplyva, Ze spractivania idajov by napriek

planovanym zarukam., bezpeénostnym opatreniam a mechanizmom na zmiernenie rizika

viedlo k vysokému riziku pre prava a slobody fyzickych osob (...), a prevadzkovatel sa

domnieva, Ze riziko sa nedd zmiernit’ primeranymi prostriedkami, pokial’ ide o dostupné

technolégie a ndklady na vykonévanie, dozorny organ by sa mal konzultovat’ esSte pred

zaciatkom ¢innosti spractivania. Takéto vysoké (...) riziko pravdepodobne vyplyva z uréitého

typu spracuvania udajov a uréitého rozsahu a frekvencie spractivania, v dosledku ktorych

moze tiez vzniknut’ (...) Skoda alebo (...) zasah do prav a slobdd dotknutych 0s6b. Dozorny

organ by mal odpovedat’ na ziadost’ o konzulticiu v stanovenej lehote. Ak vSak dozorny organ

v ramci tejto lehoty nezareaguje, nie je tym dotknuty Ziadny zasah dozorného organu v stilade

s jeho tllohami a prdvomocami ustanovenymi v tomto nariadeni vratane prava zakazat’

operacie spracuvania. Sti¢ast’ou tohto konzultaéného procesu méze byt predlozenie vysledku

posudenia vplyvu na ochranu udajov, ktoré sa vykonalo v stivislosti s danym spractivanim

podl’a ¢lanku 33. dozornému organu, a to najmé opatreni uréenvch na zmiernenie rizika pre

prava a slobody fyzickvch osdb.

(74a) Sprostredkovatel’ by mal pomahat’ prevadzkovatel'ovi pri zabezpecovani suladu s

povinnost’ami, ktoré vyplyvaju z vykonavania posudeni vplyvu na ochranu tidajov a z

predchadzajiucej konzultacie dozorného organu, ked’ je to potrebné alebo ked’ ho o to

prevadzkovatel’ poziada.
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(74b) Dozorny organ by sa mal konzultovat’ aj pocas pripravy legislativneho alebo regulaéného

opatrenia, ktorym sa ustanovuje spracuvanie osobnych udajov (...), aby sa zabezpecil sulad

zamySl'aného spractvania s tymto nariadenim a predovSetkym zmiernilo riziko pre dotknutt

osobu.

(75) Ak sa spracuvanie vykonava vo verejnom sektore alebo ak v sukromnom sektore vykonava
spracuvanie vel’ky podnik, alebo ak hlavné ¢innosti podniku bez ohl'adu na jeho velkost’

zahfnaju operacie spractivania tdajov, ktoré si vyzaduju pravidelné a systematické

monitorovanie, prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi méze pri monitorovani

vnutorného dodrziavania tohto nariadenia poméhat’ osoba s odbornymi znalost'ami prava a

postupov v oblasti ochrany osobnych udajov. Takyto turadnici pre ochranu udajov, ¢i uz su

alebo nie st zamestnancami prevadzkovatel'a, by mali byt’ schopni vykondvat’ svoje

povinnosti a tlohy nezavisle.

(76) ZdruZenia alebo iné organy zastupujlice kategorie prevadzkovatel'ov alebo sprostredkovatel'ov

by sa mali podnecovat’ k tomu, aby vypracovali kddexy spravania v rdmci ustanoveni tohto
nariadenia, aby sa ul'ah¢ilo u¢inné uplatiiovanie tohto nariadenia, pricom by sa zohl'adnili

osobitné Crty spractuvania v ur¢itych odvetviach a osobitné potreby mikropodnikov a malych a

strednych podnikov. V takychto kddexoch spravania by sa mohli najmi nastavit’ povinnosti

prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel'ov so zrete'om na riziko vyplyvajuce zo spractivania

udajov, pokial’ ide o prava a slobody fyzickych 0s6b.

(76a) Pri vypractivani kodexu spravania alebo pri zmene alebo rozsireni takého kédexu by mali

zdruzenia a iné subjekty reprezentujuce kategérie prevadzkovatel'ov alebo sprostredkovatel’ov

konzultovat’ s prisluSnymi zainteresovanymi stranami, a to podl'a potreby aj s dotknutymi

osobami, a mali by zohl'adnit’ doru¢ené podania a nazory vyjadrené v reakcii na takéto

konzultacie.

(77) Aby sa zlepsila transparentnost’ a posilnil sulad s tymto nariadenim, malo by sa podporit’
vytvorenie mechanizmov certifikacie, pecati a znaCiek potvrdzujicich ochranu udajov, aby sa
dotknutym osobam umoznilo rychlo posudit’ uroven ochrany udajov v pripade relevantnych

produktov a sluzieb.
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(78)

(79)

Cezhrani¢né toky osobnych udajov do krajin mimo Unie a medzinarodnych organizacii, ako

aj toky opaénym smerom st potrebné pre rozmach medzindrodného obchodu a medzindrodnt

spolupracu. Zvysovanie tychto tokov so sebou prinieslo nové vyzvy a potreby tykajice sa
ochrany osobnych tudajov. Avsak ani v pripade, ked’ st osobné udaje prenasané z Unie

prevadzkovatel'om, sprostredkovatel'om alebo inym prijemcom v tretich krajinach alebo

medzinarodnym organizaciam, uroven ochrany udajov fyzickych osob zaru¢ovana Uniou na

zaklade tohto nariadenia by nemala byt’ oslabena, a to ani v pripadoch nasledného prenosu

osobnych udajov z tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie prevadzkovatel'om,

sprostredkovatel’'om v rovnakej alebo inej tretej krajine alebo medzindrodnej organizacii. V

kazdom pripade sa prenosy do tretich krajin a medzindrodnym organizdcidm mdézu vykondvat’

len v tplnom sulade s tymto nariadenim. Prenos sa moZze uskutocnit’ len vtedy, ak s vyhradou

ostatnych ustanoveni v tomto nariadeni, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ splnili

podmienky ustanovené v kapitole V.

Toto nariadenie sa nedotyka medzinarodnych dohdd uzatvorenych medzi Uniou a tretimi
krajinami, ktoré upravuji prenos osobnych tidajov a poskytuji nalezité zaruky pre dotknuté

osoby. Clenské §taty mozu uzavriet medzinarodné dohody, ktoré zahftiajti prenos osobnych

udajov do tretich krajin alebo medzinarodnym organizaciam, pokial’ takéto dohody

neovplyviiuju toto nariadenie alebo akékol'vek iné ustanovenia prava EU a zahfiaju zaruky

ochrany prav dotknutych osdb.
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(80)

(81)

Komisia moze (...) s u¢inkom pre celt Uniu rozhodnut,, Ze urcité tretie krajiny alebo uzemie

alebo urceny sektor, ako je napr. stkromny sektor alebo jeden alebo viacero konkrétnych

hospodérskych sektorov v niektorej tretej krajine alebo medzindrodné organizacia zarucuji

primeranti Giroveti ochrany tidajov, ¢im poskytne pravnu istotu a jednotnost’ pre celit Uniu,
pokial ide o tretie krajiny alebo medzinarodné organizécie pokladané za krajiny a organizacie
poskytujuce taktito uroven ochrany. V takychto pripadoch sa prenosy osobnych udajov do

tychto krajin mozu uskutociiovat’ bez potreby ziskania d’alSieho povolenia.

V stlade so zdkladnymi zasadami, na ktorych je zalozena Unia, najmé pokial ide o ochranu

I'udskych prav, by Komisia pri posudzovani tretej krajiny alebo izemia alebo uréeného

sektoru v tretej krajine mala zohl'adnit’ skuto¢nost’, ako dana tretia krajina dodrziava zasady

pravneho Statu, pristupu k spravodlivosti, ako aj medzinarodné normy v oblasti I'udskych

prav, a jej vSeobecné a odvetvové pravo vratane pravnych predpisov tykajucich sa verejnej

bezpecnosti, obrany a narodnej bezpec¢nosti, ako aj verejného poriadku a trestného prava. Pri

prijati rozhodnutia o primeranosti, pokial’ ide o izemie alebo uréeny sektor v tretej krajine, by

sa mali zohl'adnit’ jasné a objektivne kritéria, ako s napr. osobitné ¢innosti spractivania a

rozsah pdsobnosti uplatnite'nych pravnych noriem a platnych pravnych predpisov v tretej

krajine. Tretia krajina by mala poskytnut’ zaruky, ktorymi sa zaisti primerana aroven ochrany,

najma ak st idaje spracuvané v jednom alebo vo viacerych $pecifickych sektoroch. Tretia

krajina by predovs$etkym mala zabezpecit’ uéinny dozor nad ochranou udajov, ako aj

mechanizmy spoluprace s eurdpskymi orgdnmi pre ochranu udajov a dotknutym osobam by

sa mali poskytnut’ ucinné a vymozitel'né prava a ucinné spravne a sudne prostriedky napravy.
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(81a) Okrem medzinarodnvych zavizkov, ktoré tretia krajina alebo medzinarodné organizacia

prevzali, by Komisia mala zohl'adnit’ aj povinnosti vyplyvajiice z i¢asti tretej krajiny alebo

medzinarodnej organizacie vo viacstrannych alebo regiondlnych systémoch, najméi vo vzt'ahu

k ochrane osobnych udajov, ako aj k vykonavaniu takychto zavizkov. PredovSetkym by sa

malo zohladnit pristupenie tretej krajiny k Dohovoru Rady Eurdpy z 28. januara 1981 o

ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovani osobnvych tdajov a dodatkovému

protokolu k nemu. Komisia by pri posudzovani urovne ochrany v tretich krajindch alebo

medzinarodnych organizdcidch mala konzultovat’ Eurdpsky vvbor pre ochranu udajov.

(81b) Komisia by mala monitorovat’ fungovanie rozhodnuti o irovni ochrany v tretej krajine alebo

(82)

uzemi alebo v uréenom sektore v tretej krajine alebo v medzinarodnej organizacii vratane

rozhodnuti prijatych na zaklade ¢lanku 25 ods. 6 alebo ¢lanku 26 ods. 4 smernice 95/46/ES.

Komisia by mala v primeranej lehote zhodnotit’ fungovanie rozhodnuti prijatych na zaklade

¢lanku 25 ods. 6 alebo ¢lanku 26 ods. 4 smernice 95/46/ES a informovat’ o akychkol'vek

relevantnych zisteniach vybor v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011 ustanoveny tymto

nariadenim.

Komisia moze (...) usudit’, ze tretia krajina, izemie alebo urceny sektor v tretej krajine alebo

medzindrodnd organizécia (...) uz nezabezpecuju primerant uroven ochrany udajov. V

dosledku toho by sa mal prenos osobnych udajov do tejto tretej krajiny alebo medzindrodnej

organizdcie zakazat’, pokial nie st splnené poziadavky Clankov 42 az 44. V takomto pripade

treba prijat’ ustanovenie o konzultacii medzi Komisiou a takymito tretimi krajinami alebo

medzindrodnymi organizdciami. Komisia by mala v€as informovat’ tretiu krajinu alebo

medzinarodnt organiziciu o dovodoch a zacat’ s fiou konzultacie s cielom napravit’ situaciu.
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(83) Pri absencii rozhodnutia o primeranosti by prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ mali prijat’
opatrenia na kompenzaciu za nedostatocntl ochranu tidajov v tretej krajine prostrednictvom
primeranych zaruk pre dotknuti osobu. Takéto primerané zaruky mézu spocivat’ v uplatneni
zavaznych firemnych pravidiel, Standardnych ustanoveni o ochrane udajov prijatych
Komisiou, Standardnych ustanoveni o ochrane udajov prijatych dozornym organom alebo ad
hoc zmluvnych ustanoveni povolenych dozornym organom, alebo inych vhodnych a
primeranych opatreni opodstatnenych vSetkymi okolnostami operécie prenosu tdajov alebo

suboru operacii prenosu udajov a povolenych dozornym organom. Tymito zdrukami by sa mal

zabezpeclit’ sulad s poziadavkami na ochranu udajov a prava dotknutych osdb vratane prava na

ziskanie u¢innych spravnych alebo sudnych opravnych prostriedkov. Mali by sa tykat’

predovSetkym stladu so v§eobecnymi zdsadami spracivania osobnvch tidajov, dostupnosti

vymahatel'nych prav dotknutej osoby a i¢innych opravnych prostriedkov a zasad $pecificky

navrhnutej a Standardnej ochrany udajov. Prenosy mozu vykonavat’ aj organy verejnej moci

alebo verejné subjekty s organmi verejnej moci alebo verejnymi subjektmi v tretich krajinadch

alebo s medzinarodnymi organiziciami s prisluSnymi povinnost’ami alebo funkciami, a to aj

na zaklade ustanoveni, ktoré sa vlozia do administrativnych dojednani, ako je memorandum o

porozumeni. Povolenie prislusného dozorného organu by sa malo ziskat’ v pripade, ze zaruky

st uvedené v administrativnych dojednaniach, ktoré nie st pravne zavizné.
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(84) Moznost pre prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a uplatnit’ Standardné ustanovenia o
ochrane udajov prijaté Komisiou alebo dozornym organom by prevadzkovatel'om ani
sprostredkovatel'om nemali branit’ v tom, aby zahrnuli Standardné ustanovenia o ochrane

udajov do $irSej zmluvy vratane zmluvy medzi sprostredkovatel'om a d’alSim

sprostredkovatel'om alebo k nim pridali d’alSie ustanovenia alebo dodatocné zaruky, pokial’

nie su priamo alebo nepriamo v rozpore so Standardnymi zmluvnymi dolozkami prijatymi
Komisiou alebo dozornym orgénom alebo pokial’ sa nedotykaju zakladnych prav a slobdd

dotknutych osob.

(85) Podnikova skupina alebo skupina podnikov zapojend do spolocnej hospodarskej Cinnosti by

mala byt’ schopna uplatiiovat’ zavdzné firemné pravidla pri svojich medzinarodnych
prenosoch z Unie organiziciam v ramci tej istej skupiny podnikov, pokial’ takéto firemné
pravidla zahfnaju hlavné zasady a vymahatel'né prava na zabezpecenie nalezitych zaruk pre

prenosy alebo kategorie prenosov osobnych tidajov.

(86) Mali by sa prijat’ ustanovenia o moznosti prenosov za urcitych okolnosti, ak dotknuta osoba
dala vyslovny sthlas, ak je prenos ob¢asny v stvislosti so zmluvou alebo pravnym narokom,

a to bez ohl'adu na to, ¢i ide o sudne konanie alebo spravne ¢i iné mimosudne konanie vratane

konani pred regulaénymi organmi. Mali by sa prijat’ ustanovenia aj 0 moznosti prenosov, ak si

to vyzaduji dolezité dovody verejného zaujmu stanovené v prave Unie alebo &lenského $tatu
alebo ak je prenos realizovany z registra vytvorené¢ho na zéklade zdkona alebo uré¢eného na
nahliadanie zo strany verejnosti alebo 0s6b s opravnenym zaujmom. V poslednom uvedenom
pripade by tento prenos nemal zahfiiat’ iplné udaje alebo celé kategdrie tidajov obsiahnutych
v registri a ak je register ueny na nahliadanie zo strany osob s opravnenym zadujmom, prenos
by sa mal vykonat len na poziadanie takychto osob alebo vtedy, ak st takéto osoby

prijemcami udajov.
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(87) Tieto pravidla by sa mali uplatiiovat’ predovsetkym na prenosy udajov, ktoré sa pozaduju a su

potrebné zo zdvaznych dévodov verejného zaujmu, napr. v pripadoch medzinarodnej vymeny

udajov (....) medzi orgdnmi hospodarskej siitaze, medzi dafiovymi a colnymi spravami,
medzi organmi finan¢ného dohl'adu, medzi itvarmi zodpovednymi za otdzky socidlneho

zabezpecenia alebo za verejné zdravie, napr. v pripade sledovania kontaktu, pokial’ ide o

nakazlivé choroby, alebo s cielom obmedzit’ a/alebo vylucit’ doping zo Sportu (...).Prenos

osobnych udajov by sa mal rovnako povazovat’ za zdkonny, ak je potrebny na ochranu
zaujmu, ktory je podstatny pre Zivotné zaujmy dotknutej osoby alebo inej osoby, vratane
telesnej integrity alebo zivota, ak dotknutd osoba nemdze vyjadrit’ suhlas. Ak nie je k

dispozicii rozhodnutie o primeranosti, mozu sa v prave Unie alebo v prave ¢lenského Statu zo

zavaznych dovodov verejného zaujmu vyslovne stanovit’ obmedzenia prenosu uréitych

kategorii udajov do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizacii. Clenské $taty by mali

takéto ustanovenia oznamit’ Komisii. Akvkol'vek prenos osobnych tidajov dotknutej osoby,

ktora nie je fyzicky alebo pravne sposobild na udelenie suhlasu, medzinarodnej humanitarnej

organizacii, akou je narodna spolo¢nost’ Cerveného kriza (...) alebo MVCK, s cielom plnit’

ulohy ulozené Medzindrodnému hnutiu Cerveného kriza a Cerveného polmesiaca podl'a

zenevskvych dohovorov a/alebo pracovat’ v zaujme ddsledného uplatiiovania medzinarodného

humanitarneho prava uplatnite'ného na ozbrojené konflikty, by sa mohol povazovat’ za

potrebny zo zavazného dévodu verejiného zdujmu alebo z dovodu Zivotného zaujmu dotknutej

osoby.
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(88) Prenosy, ktoré nemozno oznacit’ za rozsiahle alebo ¢asté, by tiez mohli byt mozné na ucely

opravnenych zaujmov prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a, ked’ nad tymito zdujmami

neprevysia zaujmy alebo prava a slobody dotknutého subjektu a ked’ prevadzkovatel alebo

sprostredkovatel’ posudili vSetky okolnosti prenosu tdajov. Prevadzkovatel alebo

sprostredkovatel’ by mali osobitne prihliadat’ na povahu udajov, Gcel a trvanie navrhovanej

operacie ¢i operacii spractvania, ako aj na situaciu v krajine p6évodu, v tretej krajine a krajine

koneéného urcenia a uvedené nalezité zaruky na ochranu zékladnych prav a slobod fyzickych

0s0b, pokial’ ide o spractvanie ich osobnych tdajov. Na ucely spractivania na historické,

Statistické a vedeckovyskumné ucely by sa mali zohl'adnit’ opravnené o¢akavania spolo¢nosti

tykajuce sa prehibenia znalosti. Na postidenie toho, &i je prenos rozsiahly alebo ¢asty by sa

malo zohl'adnit’ mnozstvo osobnych tidajov a pocet dotknutych subjektov, ako aj to, ¢i sa

prenos uskuto¢fiuje obcasne alebo pravidelne.
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(89)

(90)

O

V kazdom pripade, ak Komisia neprijala rozhodnutie o primeranej Grovni ochrany tidajov v
niektorej tretej krajine, prevadzkovatel” alebo sprostredkovatel’ by mali vyuzit’ rieSenia, ktoré
dotknutym osobam poskytuju zaruky, ze budl aj nad’alej moct’ uplatiiovat’ zdkladné prava a

zaruky, pokial’ ide o spractvanie ich idajov v Unii, ked’ budu tieto udaje prenesené.

Niektor¢ tretie krajiny prijimaji zékony, nariadenia alebo in¢ legislativne nastroje, ktoré
priamo reguluji spractivanie udajov fyzickymi a pravnickymi osobami v rdmeci jurisdikcie
¢lenskych Statov. Extrateritoridlne uplatiiovanie tychto zakonov, nariadeni a inych
legislativnych néstrojov mdze byt v rozpore s medzindrodnym pravom a mdze ohrozit’
ochranu fyzickych 0s6b garantovant Uniou v tomto nariadeni. Prenosy by mali byt povolené
len za podmienok uvedenych v tomto nariadeni pre prenosy do tretich krajin. Moze ist’ okrem
in¢ho o pripad, ked’ je zverejnenie potrebné z dolezitého dovodu verejného zaujmu uznaného

v prave Unie alebo v prave ¢lenskych §tatov, ktorym prevadzkovatel podlieha. (...)

Pri pohybe osobnych udajov cez hranice mimo Uniu sa mdze zvysit’ riziko z hl'adiska
moznosti fyzickych osob uplatnit’ prava ochrany udajov, a to najma pokial’ ide o ich
schopnost’ chranit’ sa pred nezdkonnym vyuzitim alebo zverejnenim tychto informacii.
Zaroven dozorné orgdny mozu zistit,, Ze nie si schopné riesit’ staznosti alebo vykonavat
vySetrovanie tykajlice sa ¢innosti vykonavanych za ich hranicami. Prekazkou v ich usili
spolupracovat’ v cezhrani¢nom kontexte mozu byt’ aj nedostato¢né preventivne alebo
napravné pravomoci, nekonzistentné pravne rezimy a praktické prekazky, napriklad
nedostatocné zdroje. Preto je potrebné podporovat’ uzsiu spolupracu medzi dozornymi
organmi pre ochranu udajov s cielom pomdct’ im pri vymene informécii a pri vySetrovaniach

vykonavanych v spolupraci s ich medzinarodnymi partnermi. Na ucely vypracovania

mechanizmov medzindrodnej spoluprace s cielom ul'ahcit’ a poskytovat’ medzindrodni

vzajomnu pomoc pri presadzovani pravnych predpisov na ochranu osobnych tdajov by si

Komisia a dozorné organy mali vymienat’ informacie a spolupracovat’ v ¢innostiach, ktoré sa

tvkaj vvkonu ich pravomoci, s prislu§nymi organmi tretich krajin, a to na zaklade reciprocity

a v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia vratane tych, ktoré su ustanovené v kapitole V.
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(92) Zriadenie dozornych organov v ¢lenskych Statoch opravnenych na plnenie ich uloh a
vykonavanie ich prdvomoci v uplnej nezavislosti je zasadnym prvkom ochrany fyzickych
0s0b v suvislosti so spractivanim ich osobnych udajov. Clenské taty mozu zriadit’ viac ako

jeden dozorny organ, aby zohl'adnili svoju ustavnu, organiza¢nt a spravnu Struktiru.

(92a) Nezavislost’ dozornych organov by nemala znamenat, ze dozorné orgdny nemoézu podliehat’

kontrole alebo monitorovaciemu mechanizmu, pokial’ ide o ich finanéné vydavky.

Neznamend to ani to, ze dozorné organy nemozu podliehat’ sidnemu preskiimaniu.

(93) Ak niektory ¢lensky stat zriadi viacero dozornych organov, mal by v zakone stanovit’
mechanizmy na zabezpecenie efektivnej ucasti tychto dozornych organov na mechanizme
konzistentnosti. Takéto ¢lenské $taty by mali najma ur¢it’ dozorny orgén, ktory bude fungovat’
ako jediné kontaktné miesto pre efektivnu ucast’ tychto orgdnov na uvedenom mechanizme s
cielom zabezpecit’ rychlu a bezproblémovu spolupracu s ostatnymi dozornymi organmi,

Eur6pskym vyborom pre ochranu udajov a Komisiou.

(94) Kazdy dozorny organ by mal mat’ k dispozicii (...) personélne a finan¢né zdroje, priestory a
infrastrukturu, ktoré su potrebné na t¢inné plnenie jeho uloh vratane tych, ktoré sa tykaja

vzajomnej pomoci a spoluprace s ostatnymi dozornymi organmi v ramci Unie. Kazdy dozorny

organ by mal mat’ samostatny ro¢nv rozpocet, ktory moze byt sucast’ou celkového §tatneho

alebo narodného rozpodtu.

(95) Vseobecné podmienky pre ¢lena alebo ¢lenov dozorného orgénu by mal kazdy Clensky Stat
stanovit’ zdkonom, kde by malo byt najmai stanovené, Ze dani ¢lenovia by mali byt’ bud’

vymenovani parlamentom a/alebo vladou alebo hlavou Statu clenského $tatu, alebo

nezavislym organom, ktory bol zdkonom ¢lenského Statu opravneny vymenuvat’ takychto

¢lenov transparentnym sposobom. S cielom zabezpecit’ nezavislost’ dozorného organu by sa

¢len alebo ¢lenovia mali zdrzat’ akéhokol'vek konania nezluditeI'ného s ich povinnost'ami a

pocas svojho funkéného obdobia by nemali vykonavat’ Ziadnu int platenu ani neplatenu

pracovnu ¢innost’ nezlucitel'nu s touto funkciou. (...).
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(95a) Kazdy dozorny organ by mal byt prislusny vykonavat’ na tizemi svojho ¢lenského $tatu

pravomoci a ulohy. ktoré mu boli zverené v sulade s tymto nariadenim. To by sa malo tvkat’

najma spracuvania v kontexte ¢innosti prevadzkarne prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a

na uzemi svojho &lenského Statu, spractivania osobnych udajov, ktoré vykondvaju organy

verejne] moci alebo sukromné subjekty konajiice vo verejnom zdujme, spracuvania, ktoré

ovplyviiuje dotknuté osoby na jeho uzemi, alebo spractivania vykonavaného

prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel'om, ktory pri vybere dotknutych 0séb

s opravnenym pobytom na uzemi Eurdpskej tinie v nej nie je usadeny. To by malo zahfiiat’

vybavovanie staznosti podanych dotknutymi osobami, vedenie vySetrovani tykajucich sa
uplatnovania tohto nariadenia, zvySovanie povedomia verejnosti o rizikach, pravidlach,

zarukach a pravach v suvislosti so spractivanim osobnych udajov.

(96) Dozorné organy by mali monitorovat’ uplatiiovanie ustanoveni podl'a tohto nariadenia a
prispievat’ k jeho konzistentnému uplatiiovaniu v ramci Unie, aby sa chranili fyzické osoby v
suvislosti so spraciivanim ich osobnych udajov a ul'ah¢il vol'ny tok osobnych udajov v ramci

vnutorného trhu. Na tento ucel by sa v tomto nariadeni mala dozornym organom uloZzit’

povinnost’ — a v tejto suvislosti ich opravnit’ — spolupracovat’ navzajom, ako aj s Komisiou

bez toho. aby boli potrebné akékol'vek dohody medzi ¢lenskymi $tatmi o poskytovani

vzajomnej pomoci alebo o takejto spolupraci.
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(97) Ak sa spracuvanie osobnych udajov uskuto¢ituje v kontexte ¢innosti prevadzkarne

prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a a prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ je usadeny

vo viac ako jednom ¢lenskom State alebo ak spracuvanie osobnych tidajov uskutociiujiice sa v

kontexte &innosti jedinej prevadzkarne prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatel’a v Unii

podstatne ovplyvriuje alebo pravdepodobne podstatne ovplyvni dotknuté osoby vo viac ako

jednom ¢lenskom S$tate, by mal dozorny organ pre ustredie prevadzkovatel'a alebo

sprostredkovatel’a alebo pre jedint prevadzkaren prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatel’a

konat’ ako vedici organ. Mal by spolupracovat’ s invmi organmi, ktoré st dotknuté, pretoze

prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ ma prevadzkaren na tizemi ich ¢lenského Statu,

pretoze dotknuté osoby s pobytom na ich izemi st podstatne ovplyvnené alebo preto, ze bola

u nich podana st’aznost’. Rovnako, ak dotknutd osoba bez pobytu v tomto ¢lenskom State

podala st’aznost’, dotknutym dozornym organom by mal byt aj dozornv organ, u ktorého sa

staznost’ podala. V rdmci svojej tlohy vydavat usmernenia k akejkol'vek otazke tykajucej sa

uplatiiovania tohto nariadenia méze Eurdpsky vybor pre ochranu udajov vydat usmernenia

tvkajice sa kritérii, ktoré sa maju zohl'adnit’ s ciel'om zistit’, ¢i dané spracuvanie podstatne

ovplyviiuje dotknuté osoby vo viac ako jednom &élenskom §$tate, ako aj usmernenia k tomu, ¢o

predstavuje relevantni a odévodnentt ndmietku.

(97a) Veduci organ by mal mat’ prdvomoc prijimat’ zadvidzné rozhodnutia tykajiice sa opatreni,

ktorymi sa uplatiiuji pravomoci, ktoré mu boli zverené v sulade s ustanoveniami tohto

nariadenia. Ako veduci organ by dozorny organ mal do procesu rozhodovania uzko zapajat’

a koordinovat’ dotknuté dozorné organy. Rozhodnutie o zamietnuti staznosti dotknutej osoby

v celku alebo sc¢asti prijima dozorny organ, na ktorom sa st’aznost’ podala.
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(97b) Na rozhodnuti sa spolo¢ne dohodnu veduci dozorny organ a dotknuté dozorné organy. pricom

toto rozhodnutie je adresované ustrediu alebo jedinej prevadzkarni prevadzkovatel’a alebo

sprostredkovatel’a a je pre prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a zavizné. Prevadzkovatel’

alebo sprostredkovatel’ by mali prijat’ opatrenia potrebné na zabezpedenie suladu s tymto

nariadenim a vykondvania rozhodnutia, ktoré veduci dozorny orgdn oznamil istrediu

prevadzkovatela alebo sprostredkovatela, pokial’ ide o &innosti spractivania Unie.

(97¢) Kazdv dozornvy organ (...), ktory nekona ako veduci dozorny organ, by mal byt opravneny

(98)

zaoberat’ sa (...) miestnymi pripadmi, v ktorych st prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’

usadeni vo viac ako jednom ¢lenskom State, ale predmet konkrétneho spracuvania sa tyka iba

spracuvania v jedinom ¢lenskom State. ktoré sa vzt'ahuje iba na dotknuté osoby v tomto

jedinom ¢lenskom §tate, napr. ked’ sa predmet tvka spractivania udajov zamestnancov v

Specifickom kontexte zamestnanosti uréitého ¢lenského $tatu. V takych pripadoch by mal

dozorny organ bezodkladne informovat’ o tejto zalezitosti vediici dozorny organ. Veduci

dozorny organ by mal po tom, ako bol informovany. rozhodnut’, ¢i sa pripadom bude

zaoberat’ v rAmci mechanizmu jediného kontaktného miesta alebo ¢i by sa danym pripadom

mal zaoberat’ na miestnej urovni dozornv orgdn, ktorv ho informoval. Vedtci dozorny organ

by mal pri rozhodovani o tom, ¢i sa pripadom bude zaoberat’, zohl'adnit’, ¢i ma

prevadzkovatel alebo sprostredkovatel prevadzkaren v ¢lenskom $tate dozorného organu,

ktory ho informoval, aby sa zabezpecilo 1¢inné vykonanie rozhodnutia voci

prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel’ovi. Ak vedici dozorny organ rozhodne, Ze sa

pripadom bude zaoberat’, dozorny organ, ktory ho informoval, by mal mat’ moznost’ predlozit’

navrh rozhodnutia, ktory by mal veduci dozorny orgdn v ¢o najvicésej miere zohl'adnit’ pri

vypracuvani svojho ndvrhu rozhodnutia v ramci mechanizmu jediného kontaktného miesta.

Pravidla tykajiace sa veduceho dozorného orgadnu a mechanizmus jediného kontaktného

(99)

miesta by sa nemali uplatiiovat’, ak je spracuvanie vykondvané orgdnmi verejnej moci alebo

sukromnymi subjektmi, ktoré konaji vo verejnom zdujme. V takvchto pripadoch by jedinym

dozornym orgianom prisluSnym na vykondvanie pravomoci, ktoré mu boli zverené podl'a tohto

nariadenia, mal byt’ dozorny organ ¢lenského Statu, v ktorom je zriadeny organ verejnej moci

alebo sukromny subjekt.

(..)
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(100) S cielom zabezpecit’ konzistentné monitorovanie a presadzovanie tohto nariadenia v celej
Unii by dozorné organy mali mat’ vo vietkych ¢lenskych §tatoch rovnaké tlohy a G¢inné

pravomoci vratane pravomoci v oblasti vySetrovania, ndpravnych opatreni a sankcii a

pravomoci v oblasti povol'ovania a poradenstva — najma v pripadoch zalob od fyzickych osob

a bez toho, aby boli dotknuté pravomoci orgdnov prokuratiry podl'a vnutros$tatneho prava — v

zaujme upriamenia pozornosti justi¢nych organov na poru$ovanie tohto nariadenia a/alebo

zacCatia siidnych konani. Tieto pradvomoci by tiez mali zahfiat’ prdvomoc zakazat’ spracuvanie,

vo vztahu ku ktorému je dany dozorny orgén konzultovany. Clenské §taty mozu uréit’ d’alsie

ulohy suvisiace s ochranou osobnych udajov podl'a tohto nariadenia. Pravomoci dozornych

orgéanov (...) by sa mali uplatiovat’ v sulade s primeranymi procesnymi zarukami

ustanovenymi v prave Unie a vo vnutroStatnom prave, nestranne, spravodlivo a v primeranej

lehote. Predovsetkym, kazdé opatrenie by malo byt vhodné, potrebné a primerané vzhl'adom

na zabezpecenie zhody s tymto nariadenim, bertuc do uvahy okolnosti kazdého konkrétneho

pripadu, malo by reSpektovat’ pravo kazdej osoby na vypocutie pred prijatim akéhokol'vek

individualneho opatrenia, ktoré by sa ho mohlo nepriaznivo dotykat’. a malo by sa vyvhnat’

zbytoénym nékladom a neprimeranym t'azkostiam pre dotknuté osoby. VyS$etrovacie

pravomoci tykajuce sa pristupu do priestorov, by sa mali uplatiovat’ v stlade s osobitnymi

poziadavkami ustanovenymi vo vnuatro§tatnom procesnom prave, akou je napr. poziadavka na

ziskanie predchadzajuceho sidneho povolenia.

Kazdé pravne zavizné opatrenie dozorného organu by malo byt v pisomnej podobe, malo by

byt’ jasné a jednoznacéné. mal by sa v iom uvadzat’ dozorny organ, ktory ho vydal, datum jeho

vydania. podpis vediceho alebo nim povereného ¢lena dozorného orgdnu, odovodnenie

opatrenia a poucenie o prave na uéinny prostriedok ndpravy. To by nemalo vylucovat’ d’alSie

poziadavky podl'a vnutro$tatneho procesného prava. Z prijatia takéhoto pravne zavizného

rozhodnutia vyplyva, Ze moze viest’ k suidnemu preskiimaniu v ¢lenskom S$tate dozorného

organu, ktory rozhodnutie prijal.

(101) (...).
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(101a) Ak dozorny organ, na ktorom sa podala st'aznost’, nie je vediicim dozornym organom,

veduci dozorny organ by mal s dozornym organom. na ktorom sa podala st’aznost’, uzko

spolupracovat’ v sulade s ustanoveniami o spolupraci a konzistentnosti ustanovenymi v tomto

nariadeni. V takvch pripadoch by mal veduci dozorny organ pri prijimani opatreni, ktorymi sa

ma zakladat’ pravny uéinok, vratane ulozenia administrativnych pokut, dosledne zohladnit’

nazor dozorného organu, na ktorom sa podala st'aznost’ a ktory by mal nad’alej ostat’ prislusny

vykonat’ akékol'vek vySetrovanie na izemi svojho vlastného &lenského Statu v spolupraci s

prislusnym dozornyvm orgdnom.

(101b) Dozorny organ, na ktory je podana staznost’ alebo ktory zisti situacie, ktoré zahtfiaji mozné

porus$enie tohto nariadenia, alebo sa o nich inak dozvie, by sa mal usilovat’ 0 urovnanie sporu

zmierom a — v pripade neuspechu — vykonavat’ vSetky svoje pravomoci v pripadoch, ked’ by

mal iny dozorny orgdn konat’ ako veduci dozorny orgdn pre spracivanie zo strany

prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a, ale konkrétny predmet st’'aznosti alebo mozné

porusenie sa tyka iba spracuvania zo strany prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a v

¢lenskom §tate, v ktorom sa ziadost’ podala, alebo pripadného zisteného porusSenia a zalezitost’

podstatne neovplyviiuje alebo pravdepodobne podstatne neovplyvni dotknuté osoby v inych

¢lenskych Statoch. To by malo zahinat’ Specifické spractivanie na uzemi ¢lenského $tatu

dozorného organu alebo spracuvanie tykajuce sa dotknutych os6b na tizemi tohto ¢lenského

Statu alebo spractvania, ktoré sa uskuto¢iiuje v kontexte ponuky tovarov alebo sluzieb

$pecificky cielenych na dotknuté osoby na tizemi ¢lenského §tatu dozorného organu; alebo

spracuvanie, ktoré sa musi posudit’ s ohl’'adom na relevantné zakonné povinnosti podl'a

vnutroStatneho prava.

(102) Cinnosti dozornych organov zamerané na zvySovanie informovanosti verejnosti by mali
zahtnat Specifické opatrenia zacielené na prevadzkovatelov a sprostredkovatel'ov vratane

mikropodnikov a malych a strednych podnikov, ako aj na fyzické osoby, predovSetkym v

kontexte vzdelavania.
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(103) Dozorné organy by si mali pri vykone svojich tloh navzdjom poméhat’ a poskytovat
vzajomnu pomoc s cielom zabezpecit’ konzistentné uplatiiovanie a presadzovanie tohto

nariadenia na vnutornom trhu. Ak dozornv organ ziadajuci o vzdjomna pomoc prijme v

pripade, Zze mu doziadany dozorny organ v lehote jedného mesiaca od doruéenia ziadosti

neodpovie, doasné opatrenie, toto do¢asné opatrenie by malo byt riadne odovodnené a iba

docasnej povahy.

(104) Kazdy dozorny organ by mal mat’ pravo zicastiiovat’ sa na spolo¢nych operaciach dozornych
organov. Doziadany dozorny organ by mal mat’ povinnost’ odpovedat’ na ziadost’ v radmci

vymedzenej Casovej lehoty.

(105) S cielom zabezpetit' konzistentné uplatiiovanie tohto nariadenia v celej Unii by sa mal zriadit
mechanizmus konzistentnosti pre spolupracu medzi dozornymi organmi (...). Tento
mechanizmus by sa mal uplatiiovat’ najmé vtedy, ked’ ma dozorny organ v umysle prijat’

opatrenie, ktoré mé zakladat’ pravne ucinky v stvislosti s operaciami spracuvania, ktoré

podstatne ovplyviiuji zna¢ny pocet dotknutych 0sob vo viacerych ¢lenskych Statoch (...). Mal
by sa uplatnit’ aj vtedy, ked’ niektory dotknuty dozorny organ alebo Komisia ziadaju, aby sa
takato zalezitost rieSila v ramci mechanizmu konzistentnosti. Tymto mechanizmom by nemali
byt dotknuté Ziadne opatrenia, ktoré by Komisia mohla prijat’ pri vykone svojich prdvomoci

v zmysle zmluav.

(106) Pri uplatiiovani mechanizmu konzistentnosti by Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov mal
v ramci vymedzenej Casovej lehoty vydat’ stanovisko, ak o tom rozhodne (...) vdc¢Sina jeho

¢lenov alebo ak o to poziada niektory dotknuty dozorny organ alebo Komisia. Eurépsky vybor

pre ochranu udajov by mal byt taktieZ opravneny prijimat’ pravne zavizné rozhodnutia v

pripade sporov medzi dozornymi orgdnmi. Na tieto i¢ely by mal v zasade dvoijtretinovou

vacésinou svojich ¢lenov vydat’ pravne zavizné rozhodnutia v jasne vymedzenych pripadoch,

ked’ medzi dozornyvmi organmi dojde k rozporu o tom, a to najméi v rdmci mechanizmu

spoluprice medzi vediucim dozornym orgdnom a dotknutymi dozornymi organmi vo veci

samej, ¢1 doSlo k poruSeniu tohto nariadenia.

107) (...)

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 58
PRILOHA DG D 2C SK



(108) Moze sa vyskytnut naliehava potreba konat’, aby sa ochranili prava a slobody dotknutych

0s0b, najmi ak existuje nebezpecenstvo, Ze by uplatiiovanie prava dotknutej osoby mohlo byt
podstatne stazené. Dozorny organ by preto mal mat’ moznost’ pri uplatilovani mechanizmu

konzistentnosti prijimat’ docasné opatrenia s vymedzenou dobou platnosti.

(109) Uplatiiovanie tohto mechanizmu by malo byt podmienkou zdkonnosti opatrenia dozorného

organu, ktoré ma zakladat’ prdvne Gcinky, v tych pripadoch, ked’ je jeho uplatiiovanie

povinné. V inych pripadoch s cezhrani¢nou posobnostou by sa mal medzi veducim dozornym

organom a dotknutymi dozornymi organmi uplatiiovat’ mechanizmus spoluprace a medzi

dotknutymi dozornymi orgdnmi by sa mala vykonavat’ vzajomnd pomoc a spolocné operacie
na dvojstrannom alebo viacstrannom zaklade bez toho, aby sa uvadzal do ¢innosti

mechanizmus konzistentnosti.

(110) V_zaujme podpory konzistentného uplatinovania tohto nariadenia by sa mal ako nezavisly

organ Unie zriadit Eurdpsky vybor pre ochranu idajov. Na ti¢ely dosahovania svoiich cielom

by Eurdpsky vybor pre ochranu udajov mal mat’ pravnu subjektivitu. Eurdpsky vybor pre

ochranu udajov by mal zastupovat jeho predseda. Mal by nahradit’ pracovnu skupinu pre

ochranu jednotlivcov so zretelom na spracuvanie osobnych udajov zriadenti smernicou
95/46/ES. Mal by pozostavat’ z veducich predstavitelov dozornych organov z jednotlivych

¢lenskych statov alebo ich zastupcov (...). Komisia a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu

udajov by sa mali ziCastilovat’ na jeho Cinnosti bez hlasovacich prav. Europsky vybor pre

ochranu udajov by mal prispievat k jednotnému uplatiiovaniu tohto nariadenia v celej Unii,

a to aj poskytovanim poradenstva Komisii, najmé pokial’ ide o iroveil ochrany v tretich

krajinach alebo medzinarodnych organizaciach, a podporou spoluprace medzi dozornymi

organmi v celej Unii. Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov by mal pri vykone svojich uloh

konat’ nezavisle.
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(110a) Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov by mal pomahat’ sekretariat, ktory poskytne sekretariat

europskeho dozorného uradnika pre ochranu idajov. Persondl sekretariatu eurdpskeho dozorného

uradnika pre ochranu udajov, ktory sa zapaja do plnenia uloh uloZenych tymto nariadenim

Eurdpskemu vyboru pre ochranu idajov, by mal plnit’ svoje ulohy vyluéne na zaklade pokynov

predsedu Europskeho vyboru pre ochranu uidajov a zodpovedat’ sa vyluéne jemu. Organiza¢né

oddelenie personalu by sa malo tykat’ vSetkych utvarov potrebnych na nezavislé fungovanie

Eur6pskeho vyboru pre ochranu udajov.

(111) Kazda dotknutd osoba by mala mat’ pravo podat’ staznost’ na dozornom organe, najma v

¢lenskom S$tate jej obvyklého pobytu, a mat’ v sulade s ¢lankom 47 Charty zakladnvych prav pravo

na u¢inny sudny prostriedok napravy, ak dotknuta osoba usudi, Ze jej prava podl’a tohto

nariadenia sa poruSuju, alebo ak dozorny organ nereaguje na st’aznost’, ¢iasto¢ne alebo v plnom

rozsahu ju zamietne alebo nekona v pripade, ked’ takéto konanie je nevyhnutné na ochranu prav

dotknutej osoby. VySetrovanie na zaklade st'aznosti by sa s vyhradou preskiimania veci sidom

malo vykonavat’ v rozsahu primeranom pre konkrétny pripad. Dozorny orgin by mal v primeranej

lehote informovat’ dotknuti osobu o pokroku pri vybavovani staznosti a o vysledku st’aznosti. Ak

si predmetna zalezitost’ vyzaduje d’alSie vySetrovanie alebo koordinaciu s inym dozornym

organom, dotknutej osobe by sa mala poskytnut’ priebeZzna informacia. Na ucéely ul’'ahéenia

podavania st’aznosti by mal kazdy dozorny organ prijat’ opatrenia, ako napr. poskytovat’ formulér

st’aznosti, ktory je mozné vyplnit’ aj elektronicky, nevylu¢ujuc pritom iné prostriedky

komunikacie.

(112) Ak sa dotknutd osoba domnieva, ze sa jej prava podl’a tohto nariadenia poruSuju, mala by mat’

pravo poverit’ organ, organizaciu alebo zdruZenie, ktorych ciel'om je ochrana prav a zdujmov

dotknutych 0s6b vo vzt'ahu k ochrane ich udajov a ktoré st zriadené podla prava niektorého

¢lenského $tatu, podat’ st'aznost’ v jej mene na dozornom organe alebo uplatnit’ pravo na sidny

prostriedok népravy v mene dotknutych 0sob. Clenské §tity mozu stanovit, Ze takyto organ

organizacia alebo zdruZzenie ma mat’ nezavisle od poverenia dotknutej osoby pravo podat’

st'aznost’ a/alebo pravo na ucinny sudny prostriedok napravy v tomto ¢lenskom §tate, ak ma

dovody domnievat’ sa, Ze (...) doslo k poruSeniu prav dotknutej osoby v dosledku spractivania

osobnych udajov, ktoré nie je v stilade s tymto nariadenim. Takémuto organu, organizacii alebo

zdruZeniu sa nesmie povolit’ domahat’ sa ndhrady Skody v mene dotknutej osoby.
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(113) Kazda fyzicka alebo pravnickd osoba ma pravo podat’ na Sidnom dvore Eurdpskej tinie

(d’alej len ,.Stdny dvor*) zalobu o vyhlasenie rozhodnuti Eurépskeho vyboru pre ochranu

idajov za neplatné, a to za podmienok stanovenych v &lanok 263 ZFEU. Ak maja dotknuté

dozorné organy, ktoré st adresdtmi takychto rozhodnuti, v amysle ich napadnut’, moézu podat’

7alobu v lehote dvoch mesiacov od ich ozndmenia v stlade s &lankom 263 ZFEU. Ak sa

rozhodnutia Eurépskeho vyboru pre ochranu udajov priamo a osobne tykaju prevadzkovatel’a,

sprostredkovatel’a alebo st'azovatel’a, m6zu proti tymto rozhodnutiam podat’ Zalobu

o0 vyhldsenie za neplatné, a mali by tak urobit’ v sulade s &lankom 263 ZFEU v lehote dvoch

mesiacov od uverejnenia tychto rozhodnuti na webovom sidle Eurdpskeho vyboru pre

ochranu tidajov. Bez toho, aby bolo dotknuté toto pravo podl'a &lanku 263 ZFEU, kazda

fyzicka alebo pravnicka osoba by mala mat’ na prisluSnom vnutro$tatnom siide uéinny sudny

prostriedok napravy voc¢i rozhodnutiu dozorného organu, ktoré ma pravne uéinky tvkajice sa

tejto osoby. Takéto rozhodnutie sa tyka najmé vvkonu vySetrovacich, napravnych a

povol'ovacich pravomoci dozornym organom alebo neprijatia ¢i zamietnutia staznosti. Toto

pravo vSak nezahina d’al$ie opatrenia dozornych organov, ktoré nie su pravne zaviazné. ako

napriklad stanoviské alebo odportéania, ktoré poskytol dozorny organ. Navrh na zacatie

konania proti dozornému orgdnu by sa mal podavat’ na sudoch ¢lenského $tatu, v ktorom mé

dozorny organ sidlo, priCom toto konanie by malo prebiehat’ v sulade s vnutro$tatnym

procesnym pravom tohto ¢lenského $tatu. Tieto sidy by mali vykonavat’ plni pravomoc,

ktora by mala zahffiat’ prdvomoc preskumat’ vSetky faktické a pravne otazky, ktoré su

relevantné pre danv spor. Ak dozorny orgdn st'aznost’ zamietne alebo neprijme, mdze

stazovatel’ podat’ Zalobu na sudoch v tom istom ¢lenskom S$tate. V kontexte suidnych

opravnych prostriedkov tvkajucich sa uplatfiovania tohto nariadenia by mali vnutrostatne

sudy, ktoré zvazuju rozhodnutie o otdzke, ktord im umozni vydat’ rozsudok, mézu — a

v pripade ustanovenom v &lanku 267 ZFEU musia — podat’ na Sudny dvor navrh na vydanie

prejudicialneho rozhodnutia v stvislosti s vykladom prava Unie vratane tohto nariadenia.
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Okrem toho, ak sa rozhodnutie dozorného organu, ktorym sa vykonava rozhodnutie Eur6pskeho

vyboru pre ochranu udajov, napadne na vnuatro$tatnom sude vratane jeho platnosti, tento

vnutrostatny sud nemd pravomoc vyhlasit’ rozhodnutie Eurépskeho vyboru pre ochranu

udajov za neplatné, ale vzdy ked’ sa domnieva, Ze je neplatné, musi otazku jeho platnosti

predlozit’ Stidnemu dvoru podla &lanku 267 ZFEU, ako ho vo veci Foto-frost’ vylozil Stidny

dvor. Vnutrostatny sud vSak otazku platnosti rozhodnutia Eurdépskeho vyboru pre ochranu

udajov nemoze predlozit’ Sidnemu dvoru na zaklade podnetu fyzickej alebo pravnickej

osoby. ktoré mali moznost’ podat’ zalobu o vyhldsenie tohto rozhodnutia za neplatné, ale tak

v lehote stanovenej v &lanku 263 ZFEU neurobili.

(113a) Ak ma sud, ktory vedie konanie proti rozhodnutiu dozorného organu., dovod domnievat’ sa,

7e konania tyvkajice sa toho istého spracuvania — napriklad konania s rovnakym predmetom

tvkajucim sa spracuvania rovnakym prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel'om alebo s

rovnakym dovodom Zaloby — sa zacali pred prisluSnym sudom v inom ¢lenskom State, mal by

kontaktovat’ tento sud s ciel’'om potvrdit’ existenciu takychto stivisiacich konani. Ak stivisiace

konania prebiehaji na sude iného ¢lenského $tatu, kazdy sud, ktory nezacal konat’ ako prvv,

moéze konanie prerusSit’ alebo sa na ziadost jedného z ucastnikov mdze vzdat svojej pravomoci

v prospech sudu, ktory zac¢al konat’ ako prvy, ak tento sid ma prdvomoc rozhodovat’ v

prisluSnom konani a pravo jeho $tatu pripti$t’a spojenie tychto stvisiacich konani. Konania sa

povazuju za suvisiace, ak st navzdjom tak Gzko spojené. ze je vhodné prerokovat’ a

rozhodnut’ ich spolo¢ne a vyhnut’ sa tak riziku nezlucitel'nych rozhodnuti vydanvch v

samostatnych konaniach.

ae..)

! Vec C-314/85.
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(116) Pri konaniach voci prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi by zalobca mal mat’ moznost’

podat’ navrh na zacatie konania na sude ¢lenského Statu, v ktorom ma prevadzkovatel alebo

sprostredkovatel’ prevadzkaren, alebo kde ma dotknuta osoba bydlisko. s vynimkou pripadov, ked’

prevadzkovatel'om je organ verejnej moci konajuici v rdmei vykonu svojich verejnych pravomoci.

(118) Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ by mali nahradit’ akakol'vek Skodu, ktort uréita osoba

utrpela v désledku spractivania, ktoré nie je v sulade s tymto nariadenim, mali by vSak byt’ uplne

alebo Ciastocne tejto zodpovednosti zbaveni, ak preukézu, Ze za Skodu nenesu ziadnu zodpovednost’

(...). Podl'a judikatury Sudneho dvora Eurdpskej tnie treba pojem $kody vykladat’ v Sirokom

zmysle, spdsobom, ktory v plnej miere zohl'adiuje ciele tohto nariadenia. Tymto nie st dotknuté

pripadné naroky na ndhradu $kody vyplyvajuce z porusenia inych pravidiel stanovenych v prave

Unie alebo &lenského $tatu. (...)

Ked’ sa odkazuje na spractivanie, ktoré nie je v sulade s tymto nariadenim, zahffia to aj spracuvanie,

ktoré nie je v sulade s delegovanymi a vykondvacimi aktmi prijatymi v sulade s tymto nariadenim a

vnutroStatnymi pravnymi predpismi, ktorymi sa podrobnejSie upravuju ustanovenia tohto

nariadenia.

Dotknuté osoby by za utrpenu Skodu mali dostat’ tplna a G¢innt nahradu. Ak st prevadzkovatelia

alebo sprostredkovatelia zapojeni do rovnakého spracuvania, kazdy prevadzkovatel’ alebo

sprostredkovatel’ by mal byt’ zodpovedny za celi Skodu. Ak su v§ak v stilade s vnutro$tatnym

pravom ucastnikmi toho istého sudneho konania, ndhrada §kody spdsobenej spracuvanim sa moze

rozdelit’ podl’a miery zodpovednosti kazdého prevadzkovatela alebo sprostredkovatela za Skodu

spOsobenu spractivanim, pokial’ je zaistena uplnd a G¢inna ndhrada pre dotknuti1 osobu, ktora utrpela

Skodu. Kazdv prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’, ktory (..) nahradil celti $kodu, mdzZe nasledne

zacat’ regresné konanie vodi inym prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel'om zapojenym do toho

istého spractvania.

(118a) Ak toto nariadenie obsahuje osobitné normy o uréeni pravomoci, najmé pokial’ ide o konania na

uplatnenie sudnych prostriedkov napravy vratane ndhrady $kody voéi prevadzkovatel'ovi alebo

sprostredkovatel'ovi, uplatiiovanie tychto osobitnych pravidiel by nemalo byt’ dotknuté

v$eobecnymi normami o uréeni pravomoci, ako su napriklad stanovené v nariadeni (EU)

¢. 1215/2012.
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(118b) S ciel'om posilnit’ presadzovanie pravidiel tohto nariadenia sa okrem primeranych opatreni,

ktoré uklada dozorny organ podl’a tohto nariadenia, alebo namiesto nich, m6zu ukladat’ za

akékol'vek porusSenie tohto nariadenia sankcie alebo spravne pokuty. V pripade menej

zdvazného porusenia, alebo ak by pravdepodobne ulozend pokuta predstavovala pre fyzickll

0sobu neprimeranu zat'az, mozno namiesto uloZenia pokuty napomenut’. Nalezitym sposobom

vSak treba zohl'adnit’ povahu, zdvaznost’ a trvanie poruSenia, jeho umyselnt povahu opatrenia

prijaté na zmiernenie spdsobenej $kody. mieru zodpovednosti alebo akékolvek relevantné

predchddzajice porusenia, spOsob, akym sa o poruSeni dozvedel dozorny organ, dodrziavanie

opatreni ulozenych voci prevadzkovatel'ovi alebo sprotredkovatel'ovi, dodrziavanie kodexu

spravania a vSetky d’al$ie pritazujice alebo pol'ahc¢ujuce okolnosti. Ukladanie sankcii a

spravnych pokut by malo podliehat’ primeranym procesnym zarukam v sulade so

vSeobecnymi zasadami prava Unie a Charty zakladnvch prav vratane udinnej sudnej ochrany

a riadneho procesu. Ak sa vo vnutroStatnom prave ¢lenského $tatu nestanovuji spravne

pokuty. tento ¢lensky Stat moze upustit’ od ukladania spravnych pokut za porusenia tohto

nariadenia, ktoré uz podliechaju trestnym sankciam podl’a jeho vnuatro$tatneho prava, ak je

zabezpedené, Ze tieto trestné sankcie su uéinné, primerané a odradzajice, pricom zohladfuja

uroven spravnych pokut ustanovenych v tomto nariadeni.

(119) Clenské $taty mozu stanovit’ pravidla tykajice sa trestnych sankcii za porusenia tohto

nariadenia vratane poru$enia vnutro$tatnych predpisov prijatych podl’a tohto nariadenia a v

ieho ramci. Tieto trestné sankcie moZu umoznit’ aj odiiatie prijmov ziskanvch poruSenim tohto

nariadenia. Ulozenie trestnych sankcii za poruSenia takychto vnuatros$tatnych predpisov a

ulozenie spravnych sankcii by nemalo viest’ k poru$eniu zasady ne bis in idem. ako ju vyklada

Sadny dvor.

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 64
PRILOHA DG D 2C SK



(120) S ciel'om posilnit’ a harmonizovat’ spravne sankcie za porusovanie tohto nariadenia by kazdy

dozorny organ mal mat’ pravomoc ukladat’ spravne pokuty. V tomto nariadeni by sa mali

uviest’ priestupky. hornd hranica prislu§nych spravnych pokut a kritéria ich stanovenia, ktoré

by mal urcit’ prislusny dozorny orgdn v kazdom jednotlivom pripade, pricom zohl'adni v§etky

relevantné okolnosti konkrétnej situicie s ndlezitym zretel'om najméi na povahu, zdvaznost’ a

trvanie porusSenia a jeho nasledkov, ako aj opatrenia, ktoré sa prijali na zabezpecenie suladu s

povinnost’ami podl’a tohto nariadenia a na predchadzanie nasledkom porusenia alebo ich

zmiernenie. Ak sa pokuty ukladaji osobam, ktoré nie st obchodnymi spolo¢nost’ami, dozorny

organ by mal pri rozhodovani o primeranej vy$ke pokuty zohl'adnit’ v§eobecnu Groven

priijmov v ¢lenskom $tate. Na podporu konzistentného uplatiiovania spravnych pokuat sa moze

vyuzit' aj mechanizmus konzistentnosti. Clenské $taty by mali rozhodnut’, & organy verejnej

moci budu podlichat’ sprdvnym pokutidm a do akej miery. UloZenim spravnej pokuty alebo

varovanim nie je dotknuté uplatiiovanie invch pravomoci dozornych organov alebo iné

sankcie podla tohto nariadenia.

(120a) Clenské $taty by mali zaviest’ systém, ktorym sa zabezpedia u¢inné, primerané a

odradzajuce sankcie v pripadoch, ked’ sa tymto nariadenim neharmonizuju spravne sankcie

alebo — ak je to potrebné — aj v inych pripadoch, napriklad v pripade zavazného porusenia

tohto nariadenia. Povaha tychto sankcii (trestna alebo spravna) by sa mala urcit’ vo

vnutro§tatnom prave.
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(121) V préve ¢lenskych Statov by sa mali zosuladit’ pravidla tykajice sa slobody prejavu a prava na

informacie vratane Zurnalistickej, akademickej, umeleckej alebo literarnej tvorby s prdvom na

ochranu osobnych tidajov podl'a tohto nariadenia. Spractvanie osobnych udajov vykonavané

na zurnalistické tcely alebo na ucely akademickei, umeleckej alebo literarnej tvorby by malo

byt predmetom odchylok a vynimiek z uréitych ustanoveni tohto nariadenia, ak by to bolo

potrebné na zosuladenie prava na ochranu osobnych udajov s pravom na slobodu prejavu a na

informacie, ako sa zarucuje v ¢lanku 11 Charty zdkladnvch prav Eurdpskej tinie. Malo by sa

to vzt'ahovat’ najmé na spracuvanie osobnych udajov v audiovizualnej oblasti a v archivoch

spravodajstva a tlade. Clenské Staty by preto mali prijat’ legislativne opatrenia, ktorymi sa

uréia vyvnimky a odchvlky potrebné na dosiahnutie rovnovahy medzi tymito zakladnymi

pravami. Takéto vynimky a odchvlky by &lenské $taty mali prijat’, pokial’ ide o v§eobecné

zasady, prava dotknutej osoby. prevadzkovatel’a a sprostredkovatel’a, prenos udajov do tretich

krajin alebo medzinarodnym organizaciam, nezavislé dozorné organy, spolupracu

a konzistentnost’. V pripade, Ze sa vynimky alebo odchvlky ¢lenskych $tatov navzajom liSia,

rozhodnym pravom by malo byt vnutro$tatne pravo ¢lenského Statu, ktorému podlicha

prevadzkovatel’. S ciel'om zohl'adnit’ doleZitost’ prava na slobodu prejavu v kazdej

demokratickej spolo¢nosti je potrebné pojmy suvisiace s touto slobodou, napriklad

zurnalistiku, vykladat’ v Sirokom zmysle. (...)
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(121a) Tymto nariadenim sa umoznuje, aby sa pri uplatiiovani ustanoveni tohto nariadenia

122)

123)

124)

zohladnovala zdsada pristupu verejnosti k uradnym dokumentom. Pristup verejnosti k uradnym

dokumentom mozno povazovat za verejny zaujem. Osobné udaje uvedené v dokumentoch, ktoré

ma v drzbe orgdn verejnej moci alebo verejnopravny subjekt, by malo byt mozné spristupnit’

verejnosti, ak je takéto spristupnenie ustanovené v prave Unie alebo clenského Statu, ktorym

prislusny organ verejnej moci alebo verejnopravny subjekt podlieha. V takychto pravnych

poriadkoch by sa mal zosuladit pristup verejnosti k uradnym dokumentom a opakované pouzitie

informdcii verejného sektora s pravom na ochranu osobnych udajov a preto sa v nich mozu

ustanovit potrebné odchylky od pravidiel tohto nariadenia. Odkaz na organy verejnej moci a

verejnopravne subjekty by mal v tejto suvislosti zahitiat’ vSetky organy alebo iné subjekty, na ktoré

sa vztahuju pravne predpisy clenského Statu v oblasti pristupu verejnosti k dokumentom.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES zo 17. novembra 2003 o opakovanom

pouziti informdcii verejneho sektora nemeni a Ziadnym sposobom neovplyviiuje uroven ochrany

jednotlivcov, pokial ide o spracuvanie osobnych udajov podla ustanoveni prava Unie a

vnutrostatneho prava, a najmd nemeni povinnosti a prdva ustanovené v tomto nariadeni. Tato

smernica by sa nemala vztahovat najmd na dokumenty, ku ktorym je pristup vyluceny alebo

obmedzeny na zaklade pristupovych reZimov z dovodu ochrany osobnych vidajov, a na casti

dokumentov dostupné na zaklade tychto rezimov, ktoré obsahuju osobné udaje, ktorych

opakované pouZitie je vymedzené pravom ako nezlucitelné s pravom tykajiicim sa ochrany

fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov.

(...).
(...).
Vo vnutrostatnom pravne alebo kolektivnych zmluvéch (vratane podnikovych kolektivnych

zmliv) sa mézu ustanovit’ konkrétne pravidla upravujice spracuvanie osobnych udajov

zamestnancov v suvislosti so zamestnanim, najmd na ucely prijatia do zamestnania, plnenia

pracovnej zmluvy vratane plnenia zakonnych povinnosti alebo povinnosti vvplhyvajucich

z kolektivnych zmluv, dalej na ucely riadenia, planovania a organizdacie prace, rovnosti a

rozmanitosti na pracovisku a ochrany zdravia a bezpecnosti pri prdci, ako aj na ucely

uplatnovania a vyuzZivania prav a vyhod suvisiacich so zamestnanim na individualnom alebo

kolektivnom zaklade, a na ucely ukoncenia pracovného pomeru.
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(125) Spractvanie osobnych tidajov na historické, Statistické alebo vedecké (...) ucely a na ucely

archivacie vo verejnom zdujme (...) by malo byt okrem vseobecnych zésad a osobitnych

pravidiel tohto nariadenia, najma pokial’ ide o podmienky zdkonného spractivania, v stilade aj
s d’al$imi relevantnymi pravnymi predpismi, napriklad predpismi o klinickych skaskach.
Dal3ie spractivanie osobnych udajov na historické, $tatistické a vedecké ticely a na tidely

archivacie vo verejnom zaujme (...) by sa nemalo povazovat’ za nezlucite'né s ucelmi, na

ktoré boli idaje povodne zhromazdené, a idaje sa mozu spracuvat’ na tieto ucely dlhsie, ako

je potrebné na tento povodny uéel (...). Clenské §taty by mali byt’ opravnené poskytovat’, za

osobitnych podmienok a za pritomnosti nalezitych zaruk pre dotknuté osoby, Specifikacie a

vynimky z poziadaviek na informdcie, prava na pristup k idajom, ich opravu, vymaz, prava

byt zabudnuty, obmedzenie spractivania, prava na prenosnost’ udajov a prava namietat’ pri

spracuvani osobnych tidajov na historické, Statistické alebo vedecké ucely a na tcely

archivécie (...). Tieto podmienky a zaruky mézu zahtiiat’ osobitné postupy pre dotknuté osoby

na uplatfiovanie tychto prav, ak je to vhodné vzhl'adom na téely osobitného spractivania,

spolu s technickymi a organizaénymi opatreniami, ktorvch cielom je minimalizovat’

spracuvanie osobnych udajov podl'a zdsady proporcionality a nevyhnutnosti.

(1252) (...).
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(125aa) Spojenim informacii z registrov mézu vyskumni pracovnici ziskat’ ve’'mi hodnotné nové

znalosti napriklad o rozsirenych chorobach, ako su srdcovo-cievne ochorenia, rakovina,

depresia atd’. Na zaklade registrov sa hodnota vysledkov vyskumu moéze zvysit, pretoze

Cerpaju z vacsieho poctu obyvatelov. V socidlnej vede umoziiuje vyskum na zaklade registrov

vyskumnym pracovnikom ziskavat’ kI"ai¢ové znalosti o dlhodobom vplyve niektorvch

socialnych podmienok, napr. nezamestnanosti, vzdelania, ako aj uplatiovat’ tieto informdcie

na iné zivotné podmienky. Vysledky vyskumu ziskané na zaklade registrov poskytuji

spolahlivé, vysokokvalitné znalosti, ktoré mozu byt zakladom pre formuldciu a vykondvanie

znalostnej politiky, zlep$it’ kvalitu zivota mnohvch l'udi a zvvyS$it’ i¢innost’ socidlnych sluzieb

atd’.

V zaujme ul’ahéenia vedeckého vyskumu mozno osobné idaje spracuvat’ na vedecké ucely za

predpokladu primeranyvch podmienok a zaruk ustanovenvch v prave ¢lenskych $tatov alebo

Unie. Preto by sthlas dotknutej osoby nemal byt potrebny pre kazdé d’alsie spractivanie na

vedecké ucely.

(125b) V uzneseni Rady zo 6. maja 2003 o archivoch v ¢lenskvych Statoch?® sa zdoraznil ,LVyznam

archivov pre pochopenie historie a kultry Eurdpy* [...] a ..skutocnost’, ze dobre udrziavané a

pristupné archivy prispievaju k demokratickej funkcii naSich spolo¢nosti‘, . Toto nariadenie

by sa malo uplatiiovat’ aj na spracuvanie na uéely archivicie, beruc pritom do Givahy, Ze by sa

nemalo uplatfiovat’ na zosnulé osoby.

Organy verejne] moci alebo verejné alebo sukromné subjekty, ktoré maj zaznamy verejného

zéujmu, by mali byt sluzbami, ktoré podl’a prava Unie alebo &lenskych $tatov maji zdkonnt

povinnost’ ziskavat’, uchovavat’, oceniovat’, viest’, opisovat’, oznamovat’, propagovat’ a §irit’

zédznamy trvalej hodnoty pre vSeobecny vereiny zaujem a poskytovat’ k nim pristup. Clenské

Staty by okrem toho mali byt’ opravnené ustanovit’, ze osobné udaje mozno d’alej spracuvat na

ucely archivacie, napriklad s ciel'om poskytnut’ Specifické informacie o politickom spravani

pocas minulvch totalitnych $tatnych rezimov.

2 U.v.EUC 113, 13.5.2003, s.2.
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Kodexy spravania mozu prispiet’ k riadnemu uplatiiovaniu tohto nariadenia, a to aj vtedy, ked’
sa osobné udaje spracuvaju na ucely archivacie vo verejnom zaujme, prostrednictvom

d’al$ieho spresnenia nalezitych zaruk pre prava a slobody dotknutej osoby. Tieto kédexy by

mali vypracuvat’ uradné archivy ¢&lenskvch Statov alebo Skupina eurdépskych archivov. Pokial’

ide 0 medzinarodné prenosy osobnych tidajov obsiahnutych v archivoch, tieto musia

prebiehat’ bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie eurdépskych a vnutrostatnych pravidiel

obehu kulturneho tovaru a narodnych pokladov.

(126) Ked’ sa osobné udaje spractivaji na vedecké ucely, toto nariadenie by sa malo uplatilovat’ aj

na takéto spractivanie. Na ucely tohto nariadenia by spracuvanie osobnvch tidajov na vedecké

ucely malo zahrat’ zédkladny vyskum, aplikovany vyskum, vyskum financovany zo

stikromnych zdrojov a okrem toho by malo zohladtiovat’ ciel’ Unie stanoveny v &ldnku 179

ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskei Gnie, ktorym je vytvorenie eurdpskeho vyvskumného

priestoru. Vedecké Ui¢ely by mali zahrnat’ aj Stidie uskuto¢iované vo verejnom zaujme v

oblasti verejného zdravia. S cielom zohl'adnit’ osobitosti spractivania osobnych udajov na

vedecké ucely by sa mali uplatiiovat’ osobitné podmienky, najmi pokial’ ide o uverejnenie

alebo iné zverejnenie osobnych udajov v suvislosti s vedeckymi ucelmi. Ak je vysledok

vedeckého vyskumu najmaé v kontexte zdravia ddvodom na d’alSie opatrenia v zdujme

dotknutej osoby, mali by sa na tieto opatrenia uplatiiovat’ v§eobecné pravidla tohto nariadenia.

(126a) Ked’ sa osobné idaje spracuvaju na historické ucely (...), toto nariadenie by sa malo

uplatiiovat’ aj na takéto spracuvanie. Malo by to zahffiat’ aj historicky vyvskum a vyskum na

genealogické Uéely, beruc do ivahy, Ze toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat’ na zosnulé

osoby.

(126b) Na ucely suhlasu s ucast'ou na vedeckych vyskumnych ¢innostiach v rameci klinickych $tudii

(...) by sa mali uplatiovat’ prislusné ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 536/2014.
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(126¢) Ked’ sa osobné udaje spracuvaju na Statistické ucely, toto nariadenie by sa malo uplathovat’

na takéto spractivanie. Pravom Unie alebo vnutrostatnym pravom clenskych Statov by sa v

medziach tohto nariadenia mal stanovit Statisticky obsah, kontrola pristupu, Specifikdcie pre

spracuvanie osobnych udajov na Statistické ucely a vhodné opatrenia na ochranu prav a

slobod dotknutej osoby a na zabezpecenie Statistického utajenia.

(126d) Déverné informdcie, ktoré Statistické oredny Unie a Slenskych Stdtov zbierajii na ucely

tvorby oficialnych europskych a vautrostatnych Statistik, by mali byt chranené. Europske

Statistiky by sa mali rozvijat, vytvarat' a Sirit’ v sulade so Statistickymi zasadami stanovenymi v

Clanku 338 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, pricom vnutrostatne Statistiky by mali

byt aj v sulade s vrutrosStatnym pravom.

Dalsie spresnenia tkajiice sa dévernych Statistickych vidajov pre eurdpske Statistiky sa

uvadzaju v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009

0 europskej Statistike a o zruseni nariadenia (ES, Euratom) ¢&. 1101/2008 o prenose dovernych

Statistickych udajov Statistickému viradu Eurdpskych spolocenstiev, nariadenia Rady (ES) ¢.

322/97 o Statistike Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru

pre Statisticke programy Europskych spolocenstiev.

(127) Pokial ide o pravomoc dozornych organov ziskat’ od prevadzkovatel'a alebo
sprostredkovatel’a pristup k osobnym tidajom a pristup do ich prevadzkovych priestorov,
Clenské Staty mozu prijat’ formou zakona a v medziach tohto nariadenia osobitné pravidla
s cielom zarucit’ plnenie povinnosti tykajucich sa sluzobného tajomstva alebo ine;j
rovnocennej povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’, ak je to potrebné na zosuladenie prava na
ochranu osobnych tdajov s povinnost'ou zachovavat’ sluzobné tajomstvo. Tymto nie su

dotknuté existujiice povinnosti ¢lenskych Statov zachovavat’ sluzobné tajomstvo podl'a

poziadaviek stanovenvych v prave Unie.

(128) V zmysle ¢lanku 17 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie sa tymto nariadenim reSpektuje
a zaroven nim nie je dotknuté postavenie, ktoré maju cirkvi a ndbozenské zdruzenia alebo

spolocenstva v €lenskych Statoch podla platného tstavného prava. (...).
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(129) Aby sa splnili ciele tohto nariadenia, konkrétne ochrana zékladnych prav a slobod fyzickych
0s0b, najmi ich pravo na ochranu osobnych udajov, ako aj zabezpecenie vol'ného pohybu
osobnych tidajov v ramci Unie, Komisii by sa mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Delegované akty by sa mali
predovsetkym prijimat’ so zrete'om na (...); kritéria a poziadavky na certifikacné
mechanizmy; (...); (...) Je mimoriadne ddlezité, aby Komisia viedla nalezité konzultacie v
priebehu pripravnych prac vratane konzultacii na expertnej trovni. Pri priprave a vypracuvani
delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit’ subezné, v€asné a vhodné predkladanie

prislusnych dokumentov Europskemu parlamentu a Rade.

(130) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa na Komisiu

mali preniest’ vykondvacie pravomoci, pokial’ ide o: (...); Standardné zmluvné dolozky medzi

prevadzkovatel'mi a sprostredkovatel'mi a medzi sprostredkovate’'mi navzajom, kdédexy

spravania; (...) technické normy a certifikaéné mechanizmy; primerant troven ochrany

poskytovant tretou krajinou alebo izemim, alebo sektorom spracuvania v tretej krajine alebo

medzindrodnou organizaciou;_prijimanie Standardnych ustanoveni o ochrane udajov; formaty

a postupy vymeny informéacii medzi prevadzkovatel'mi, sprostredkovatel'mi a dozornymi

organmi, pokial’ ide o zdvizné firemné pravidla; (...) vzdjomna pomoc (...); Gpravu vvymeny

informacii elektronickymi prostriedkami medzi dozornymi orgdnmi navzajom a medzi

dozornymi organmi a Eurépskym vyborom pre ochranu udajov. Tieto pravomoci by sa mali

vykonavat’ v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16.
februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zdsady mechanizmu, na zéklade
ktorého Clenské Staty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie. Komisia by

v tomto kontexte mala zvazit’ osobitné opatrenia pre mikropodniky a malé a stredné podniky.
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(131) Na prijimanie vykondvacich aktov tykajucich sa Standardnych zmluvnych doloziek medzi

prevadzkovatel'mi a sprostredkovateI’'mi a medzi sprostredkovate’'mi navzajom, kédexov

spravania; (...) technickych noriem a certifikacnych mechanizmov; primeranej urovne
ochrany poskytovanej tretou krajinou alebo izemim, alebo sektorom spracuvania v tretej

krajine, alebo medzinarodnou organizaciou;_prijimania Standardnych ustanoveni o ochrane

udajov: formatov a postupov vymeny informacii elektronickymi prostriedkami medzi

prevadzkovatel'mi, sprostredkovate'mi a dozornymi organmi, pokial’ ide o zavizné firemné

pravidla; (...) vzajomnej pomoci (...); Upravy vymeny informacii elektronickymi

prostriedkami medzi dozornymi organmi navzajom a medzi dozornymi organmi a Eurdépskym

vyborom pre ochranu udajov, by sa mal uplatiiovat’ postup preskiumania vzh'adom na to, ze

uvedené akty maju vSeobecnu posobnost’.

(132) Komisia by mala prijat’ okamzite uplatnitené vykonavacie akty, ak sa to vyzaduje z vaznych
a naliehavych dovodov v riadne odévodnenych pripadoch tykajtcich sa tretej krajiny alebo
uzemia, alebo sektora spraciivania ¢i medzinarodnej organizacie, ktoré nezabezpecuju

primeranu Uroven ochrany (...).

(133) Kedze ciele tohto nariadenia, ktorymi je zabezpecit’ rovnocennt uroven ochrany fyzickych
0s0b a vol'ny tok udajov v ramci celej Unie, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na arovni
samotnych ¢lenskych $tatov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov €innosti ich mozno lepSie
dosiahnut’ na Grovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla
¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného

¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(134) Smernica 95/46/ES by sa mala tymto nariadenim zru$it. Spracuvanie, ktoré sa uz prebieha
v defi nadobudnutia icinnosti tohto nariadenia, by sa malo zosuladit’ s tymto
nariadenim do dvoch rokov odo diia jeho nadobudnutia Gcinnosti. Ak je v§ak takéto
spracavanie v stilade so smernicou 95/46/ES, poziadavky tohto nariadenia tykajtice sa
vykonavania hodnoteni vplyvu spracuvania idajov a predchadzajicej konzultacie s
dozornym organom by sa nemali vzt'ahovat’ na operacie spracuvania, ktoré uz
prebiehali pred nadobudnutim ucinnosti tohto nariadenia, vzh’adom na to, Ze tieto
poziadavky sa z dovodu ich povahy musia splnit’ pred spracivanim udajov. Ak je takéto
spracivanie v silade so smernicou 95/46/ES, na to, aby prevadzkovatel’ mohol
pokracovat’ v spraciivani po datume zacatia uplatiiovania tohto nariadenia, nie je tieZ
nutné, aby dotknuta osoba opitovne vyjadrila svoj stihlas. Rozhodnutia, ktoré Komisia
prijala, a povolenia, ktoré dozorné organy vydali na zaklade smernice 95/46/ES, zostavaji v

platnosti aZ do ich zmeny, nahradenia alebo zrusenia.

(135) Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ na vSetky zalezitosti tykajuce sa ochrany zakladnych
prav a slobdd pri spraciivani osobnych udajov, ktoré nepodliehaji osobitnym povinnostiam s
rovnakym cielom uvedenym v smernici 2002/58/ES vratane povinnosti prevadzkovatel’a a
prav fyzickych osob. S cielom spresnit’ vzt'ah medzi tymto nariadenim a smernicou

2002/58/ES by sa uvedend smernica mala zodpovedajliicim sposobom zmenit. Po prijati tohto

nariadenia by sa mala preskamat’ smernica 2002/58/ES, najmi s ciel'om zaistit’ jednotnost’ s

tvmto nariadenim (...).

(136)(...)
(137)(...)
(138)(...).
(139)(...)
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
Predmet upravy a ciele

1.  Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla ochrany fyzickych 0sob pri spractivani osobnych

udajov a pravidla tykajuce sa vol'ného pohybu osobnych udajov.

2. Tymto nariadenim sa chrania (...) zdkladné prava a slobody fyzickych oséb, najmé ich pravo

na ochranu osobnych udajov.

2a. Clenské §taity mozu zachovat alebo zaviest SpecifickejSie ustanovenia s ciel'om prisposobit’

uplatiiovanie pravidiel tohto nariadenia s ohl'adom na spractivanie osobnych tidajov na tcely

dodrzania zdkonnej povinnosti, plnenia tloh vykonavanych vo verejnom zaujme alebo pri

vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatel'ovi, alebo iné osobitné ucely spractivania, ako

sa ustanovuje v ¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢) a e), a to presnejSim stanovenim osobitnych

poziadaviek na spracuvanie a invch opatreni, ktorymi sa zaisti zakonné a spravodlivé

spracuvanie, vratane poziadaviek na iné osobitné situacie spracuvania ustanovené v kapitole

IX.

3. Volny pohyb osobnych tdajov v ramci Unie sa neobmedzuje ani nezakazuje z dévodov

suvisiacich s ochranou fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov.

Clanok 2

Vecna posobnost’

1. Toto nariadenie sa vztahuje na spracivanie osobnych tdajov vykonavané uplne alebo
¢iastocne automatizovanymi prostriedkami a na spractivanie inymi nez automatizovanymi
prostriedkami v pripade osobnych tdajov, ktoré tvoria €ast’ informaéného systému alebo st

urcené na to, aby tvorili sucast’ informac¢ného systému.
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2. Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na spractuvanie osobnych udajov:

a) v ramci ¢innosti, ktora nepatri do pdsobnosti prava Unie (...);

b)  institiciami, organmi, Gradmi a agentirami Unie;

c)  Clenskymi Statmi pri vykonavani ¢innosti patriacich do posobnosti hlavy V kapitoly
2 Zmluvy o Eurdpskej Unii;

d)  fyzickou osobou (...) v rdmci (...) osobnej ¢innosti alebo domacej Cinnosti;

e)  prisluSnymi organmi (...) na Gcely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,

odhal'ovania alebo stihania, vykonu trestnych sankcii, alebo ochrany pred

ohrozenim verejnej bezpec¢nosti a jeho predchadzania.

3 (...)
Clanok 3
Uzemnda posobnost’
1. Toto nariadenie sa vztahuje na spracivanie osobnych tidajov v ramci Cinnosti prevadzkarne

prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatela v Unii.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na spractivanie osobnych udajov dotknutych oséb s bydliskom v

Unii prevadzkovatel'om, ktory nie je usadeny v Unii, pri¢om spracovatel’ska ¢innost’ stvisi:

a) s ponukou tovaru alebo sluZieb tymto dotknutym osobam v Unii bez ohl'adu

na to, ¢i sa od dotknutej osoby vyzaduje platba, alebo

b) so sledovanim ich sprévania, pokial’ ide o ich spravanie na uzemi Europskej
unie.
3. Toto nariadenie sa vztahuje na spractivanie osobnych udajov prevadzkovatel'om, ktory nie je

usadeny v Unii, ale na mieste, kde sa na zdklade medzinarodného prava verejného uplatiiuje

vnutrostatne pravo niektorého ¢lenského Statu.
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Clanok 4

Vymedzenia pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

(@]

(22)
3)

(32)

(3b)

“4)

,0sobné udaje’ su akékol'vek informécie tykajuce sa identifikovanej alebo

identifikovatel'nej fyzickej osoby (,.dotknutej osoby*“); identifikovatel’nd osoba je

takd, ktora mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo (...), najmé odkazom na

identifikator, ako je meno, identifikacné Cislo, lokaliza¢né idaje, online identifikator,

alebo odkazom na jeden ¢i viaceré prvky, ktoré su Specifické pre fyzicku,
fyziologicku, geneticku, mentalnu, ekonomicku, kultirnu alebo socialnu identitu

tejto osoby;

(..)

»Spracuvanie® je operacia alebo subor operacii s osobnymi udajmi alebo subormi
osobnych udajov, napriklad zhromazd’ovanie, zaznamenavanie, usporadivanie,
Struktirovanie, uchovavanie, prepractivanie alebo zmena, vyhl'adavanie,
prehliadanie, vyuzivanie, spristupiiovanie prenosom, $irenim alebo spristupiiovanie
inym spdsobom, preskupovanie alebo kombinovanie (...) obmedzenie, vymaz alebo
likvidacia, bez ohl'adu na to, ¢i sa vykondvaji automatizovanymi alebo

neautomatizovanymi prostriedkami;

,obmedzenie spractivania“ je oznacenie uchovavanych osobnych tidajov s cielom

obmedzit’ ich spracuvanie v buducnosti;

.pseudonymizacia® je spracuvanie osobnych udajov takym spdsobom, Ze ich uz

nemozno priradit’ ziadnej konkrétnej dotknutej osobe bez pouzitia dodatoénych

informacii, pokial’ su takéto dodato¢né informéacie uchovavané oddelene a podlichaji

technickym a organizaénym opatreniam s ciel'om zabezpedit’ nepriradenie

identifikovanej alebo identifikovateI'nej osobe (...).

Linformacny systém* je akykol'vek usporiadany subor osobnych udajov, ktoré¢ su
pristupné podla uréenych kritérii, bez ohl'adu na to, ¢i ide o systém centralizovany,

decentralizovany alebo distribuovany na funkénom alebo geografickom zaklade;
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

(an

Lprevadzkovatel* je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentura
alebo akykol'vek iny subjekt, ktory sam alebo spolocne s inymi urcuje ucely (...) a
prostriedky spracuvania osobnych tidajov; v pripade, ze sa ucely (...) a prostriedky
spractvania stanovuju v prave Unie alebo prave &lenského $tatu, mozno
prevadzkovatel'a alebo konkrétne kritéria pre jeho uréenie ustanovit' v prave Unie

alebo prave ¢lenského Statu;

»sprostredkovatel™ je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentira

alebo akykol'vek iny subjekt, ktory spractiva osobné udaje v mene prevadzkovatela;

Lprijemca“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentura alebo

akykol'vek iny subjekt (...), ktorému sa osobné udaje spristupiiuji, bez ohl'adu na to,

¢i je tret'ou stranou alebo nie: orgdny, ktoré moézu v ramei konkrétneho zist'ovania

prijimat’ udaje, sa v8ak nepovazuju za prijemcov;

,»Suhlas dotknutej osoby* je akykol'vek slobodne dany a konkrétny (...)prejav vole
dotknutej osoby, ktorym bud’ formou vyhlasenia alebo iné¢ho jednoznacného
potvrdzujiiceho ukonu na zaklade poskytnutych informacii vyjadruje svoj sthlas so

spracuvanim svojich osobnych udajov;

,porusenie ochrany osobnych udajov* je porusenie bezpecnosti, ktoré ma za
nasledok ndhodnu alebo nezdkonn likvidéciu, stratu, zmenu, neopravnené
spristupnenie osobnych udajov, ktor¢ sa prenasaji, uchovavaju alebo inak

spracuvaju, alebo pristup k nim;

»geneticke udaje* su vSetky osobné tidaje tykajuce sa genetickych charakteristickych

znakov fyzickej osoby, ktoré sa zdedili alebo nadobudli (...), ktoré poskytuju

jedine¢né informacie o fyziologii alebo zdravi tejto fyzickej osoby a ktoré vyplyvaja

najmai z analvzy biologickej vzorky danej fyzickej osoby:

,oblometrické tidaje* su akékol'vek osobné idaje, ktoré st vysledkom osobitného

technického spracuivania, ktoré sa tyka fyzickych, fyziologickych alebo

behavioralnych charakteristickych znakov fyzickej osoby a ktoré umoziuje alebo

potvrdzuje jedine¢nu identifikaciu tejto fyzickej osoby; st to napriklad vyobrazenia

tvare alebo daktyloskopické tdaje;
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(12)

(12a)

(12b)

(13)

(14)

(15)

,udaje tykajuce sa zdravia® su udaje tykajuce sa fyzického alebo dusevného zdravia

fyzickej osoby, ktorymi sa odhal'uju informécie o jej zdravotnom stave;

,Lprofilovanie® je akakol'vek forma automatizovaného spractivania osobnych udajov,

ktoré pozostava z pouzitia tychto idajov na zhodnotenie osobnych aspektov

tvkajicich sa uréitej fyzickej osoby, predovSetkym analvzy a predvidania aspektov

suvisiacich s vvkonnost'ou v praci, ekonomickou situaciou, zdravotnym stavom,

osobnymi preferenciami alebo zaujmami, spol’ahlivost'ou alebo spravanim, miestom

alebo pohybom;

(..)

,ustredie® je

pokial’ ide o prevadzkovatela s prevadzkarfiami vo viac nez jednom ¢lenskom State,
miesto jeho centralnej spravy v Unii s vynimkou pripadu, ked’ sa rozhodnutia o
uceloch (...) a prostriedkoch spractivania osobnych udajov prijimaji v inej

prevadzkarni prevadzkovatel'a v Unii a tato ind prevadzka mé prdvomoc presadit’

vykonanie takychto rozhodnuti, priCom v takom pripade sa za tstredie povazuje

prevadzkaren, ktora takéto rozhodnutia prijala.

pokial’ ide o sprostredkovatel’a s prevddzkarnami vo viac nez jednom ¢lenskom State,

miesto jeho centrdlnej spravy v Unii, a ak sprostredkovatel’ nema centralnu spravu v

Unii, prevadzkaren sprostredkovatel’a v Unii, v ktorej sa v kontexte ¢innosti

prevadzkarne sprostredkovatel’a uskuto¢iuji hlavné ¢innosti spractivania, a to v

rozsahu, v akom sa na sprostredkovatel’a vzt'ahuji osobitné povinnosti podl’a tohto

nariadenia;
»zastupca“ je akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii, ktora

prevadzkovatel (...) pisomne ustanovil podl'a ¢lanku 25 a ktora ho zastupuje, pokial

ide o jeho povinnosti podl’a tohto nariadenia (...);

,podnik* je akdkol'vek fyzicka alebo prdvnické osoba vykonavajica hospodarsku

¢innost’ bez ohl'adu na jej pravnu formu (...) vratane (...) partnerstiev alebo

zdruzeni, ktoré pravidelne vykonavaji hospodérsku ¢innost’;
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(16)
(17)

(18)
(19)

(19a)

,,skupina podnikov* je kontrolujuci podnik a nim kontrolované podniky;

»zavizné firemné pravidla* su politiky ochrany osobnych idajov, ktoré dodrziava
prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ usadeny na uzemi &lenského §tatu Unie na
ucely prenosov alebo stiborov prenosov osobnych udajov prevadzkovatel'ovi alebo
sprostredkovatel'ovi v jednej alebo viacerych tretich krajinach v ramci skupiny

podnikov alebo skupiny prevadzkarni zapojenych do spolo¢nej hospodérske;j

¢innosti;
(...)

,»dozorny orgdn‘ je nezavisly organ verejnej moci zriadeny ¢lenskym Statom podla

¢lanku 46;

dotknuty dozorny organ‘ je

— dozorny organ, ktorého sa spractivanie tyka, pretoze:

a) prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ je usadeny na izemi ¢lenského $tatu

tohto dozorného organu;

b) dotknuté osoby s pobytom v tomto ¢lenskom §tate si podstatne ovplyvnené

alebo budu pravdepodobne podstatne ovplyvnené spracuvanim alebo

¢) predmetna st'aznost’ sa podala na tento dozorny organ.

(19b) ..nadnarodné spractuvanie osobnych udajov® je bud’:

(a) spracuvanie, ktoré sa uskutocnuje v kontexte ¢innosti prevadzkarni

prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a vo viac ako jednom ¢lenskom S$tate v

Unii, priCom prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ st usadeni vo viac ako

jednom ¢lenskom S§tate, alebo

(b) spracuvanie, ktoré sa uskutociiuje v kontexte ¢innosti jedinej prevadzkarne

prevadzkovatela alebo sprostredkovatel'a v Unii, ale ktoré podstatne ovplyviiuje

alebo pravdepodobne podstatne ovplyvni dotknuté osoby vo viac ako jednom

¢lenskom S§tate.
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(19¢)

Lrelevantna a odévodnena namietka® je:

namietka, ¢1 doslo k poruSeniu tohto nariadenia alebo nie, pripadne ¢i je planované

opatrenie vo vzt'ahu k prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatelovi v sulade s tymto

nariadenim. V namietke sa musi jasne preukazat’ zavaznost’ rizik, ktoré predstavuje

navrh rozhodnutia, pokial ide o zakladné prava a slobody dotknutych os6éb a

pripadne vol'ny pohyb osobnvych udajov.

(20)  .sluzba informaénej spolo¢nosti‘ je akdkol'vek sluzba vymedzena v ¢lanku 1 ods. 2
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. juna 1998, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych noriem a
predpisov, ako aj pravidiel vzt'ahujicich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti .

(21) ,medzinarodné organizacie* su organizacie a im podriadené subjekty. ktoré sa riadia
medzinarodnym pravom verejnym, alebo akékol'vek iné subjekty, ktoré st zriadené
dohodou alebo na zaklade dohody medzi dvoma alebo viacerymi krajinami:
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KAPITOLA II

ZASADY

Clanok 5

Zasady spracuvania osobnych udajov

1. Osobné udaje musia byt

a)  spracuvané zakonnym spdsobom, spravodlivo a transparentne vo vzt'ahu k dotknute;j
osobe;

b)  zhromazd'ované na konkrétne urcené, explicitné a legitimne i¢ely a nesmu sa d’alej
spracuvat’ spdsobmi, ktoré nie su zlucitelné s tymito ucelmi; dalSie spractuvanie
osobnych udajov na tcely archivécie vo verejnom zaujme alebo na vedecké, Statistické
alebo historické ticely sa v sulade s ¢ldnkom 83 nepovazuje za nezlucitelné s
pévodnymi G¢elmi;

c) primerané, relevantné a nie neprimerané z hl'adiska ucelov, na ktoré sa spractuvaju (...);
d) spravne a podl'a potreby aktualizované; musia sa vykonat’ v§etky potrebné kroky, aby sa
zabezpecilo, Ze sa osobné Udaje, ktoré su nespravne z hl'adiska ucelov, na ktoré sa

spractivaju, bezodkladne vymazu alebo opravia;

e) uchovavané vo forme, ktord umoziuje identifikaciu dotknutych oséb najviac dovtedy,
kym je to potrebné na ucely, na ktoré sa osobné udaje spractivaju (...); osobné udaje sa
mozu uchovavat’ dlhsie, pokial’ sa budu spracuvat’ na ucely archivécie vo verejnom
zédujme alebo na vedecke, Statistické alebo historické ucely v sulade s ¢ldnkom 83 za
predpokladu zavedenia primeranych technickych a organiza¢nych opatreni
vyzadovanych tymto nariadenim na ochranu prav a slobod dotknutych osdb;

ee) spracuvané sposobom, ktory zarucuje primeranu bezpecnost’ osobnych udajov.

H o .)
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2. Prevadzkovatel je zodpovedny za dodrziavanie odseku 1.
Clanok 6
Zakonnost’ spracuvania

1.  Spractvanie osobnych tdajov je zakonné iba vtedy, ked’ je splnena aspon jedna z tychto
podmienok:

a)  dotknuté osoba vyjadrila jednozna¢ny suhlas so spractivanim svojich osobnych tidajov
na jeden alebo viaceré konkrétne ucely;

b)  spractvanie je nevyhnutné na plnenie zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je dotknuta
osoba , alebo aby sa na zdklade Ziadosti dotknutej osoby vykonali opatrenia pred
uzatvorenim zmluvy;

c)  spracuvanie je nevyhnutné na splnenie zdkonnej povinnosti prevadzkovatel’a;

d) spractvanie je nevyhnutné, aby sa ochranili Zivotné zaujmy dotknutej osoby alebo inej
osoby;

e)  spractvanie je nevyhnutné na splnenie tlohy vykonavanej vo verejnom zdujme alebo
pri vykone verejne moci zverenej prevadzkovatel'ovi;

f)  spractvanie je nevyhnutné na ucely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel alebo tretia strana, s vynimkou pripadov, ked’ nad takymito zaujmami
prevazuju zaujmy alebo zdkladné prava a slobody dotknutej osoby, ktoré si vyzaduju
ochranu osobnych udajov, najma ak je dotknutou osobu dieta. (...) .

2. Spracuvanie osobnych udajov, ktoré je nevyhnutné na ucely archivécie vo verejnom zaujme
alebo na historické, Statistické alebo vedecké ucely, je zakonné, pokial st splnené aj
podmienky a zaruky uvedené v ¢lanku 83.
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Zaklad pre spracuvanie uvedené v odseku 1 pism. ¢) a €) musi byt’ ustanoveny v sulade s:

a)  pravom Unie alebo

b)  vnutrostatnym pravom ¢lenského Statu, ktorému prevadzkovatel’ podlieha.

Ucel spracuvania sa stanovi v tomto pravnom zaklade, alebo— pokial’ ide o spractivanie

uvedené v odseku 1 pism. e€) — je nevyhnutné na splnenie ulohy vykonavanej vo verejnom

zaujme alebo pri vvkone verejne moci zverenej prevadzkovatel'ovi. Tento pravny zaklad

moze obsahovat’ osobitné ustanovenia na prispdsobenie uplatiiovania pravidiel tohto

nariadenia, okrem iného v§eobecné podmienky vztahujuce sa na zakonnost’ spracuvania

udajov prevadzkovatel'om, typ spractivanych udajov, dotknuté osoby: subjekty, ktorym sa

mozu udaje poskytnut’, a uéely, na ktoré ich mozno poskytnut’: obmedzenia tcelu; doby

uchovavania a operacie a postupy spracuvania vratane opatreni na zabezpecenie zakonného a

spravodlivého spracuvania, a to aj na iné osobitné situdcie spracuvania, ako st ustanovené v

kapitole 1X.

Ak dotknutd osoba nedala sthlas, prevadzkovatel’ na zistenie toho, ¢i je ucel d’al§ieho

spracuvania (...) zluéitel'ny s u¢elom, na ktory boli udaje povodne zhromazd’ované, okrem

iného zohl'adni:

a)  akékol'vek prepojenie medzi ucelmi, na ktoré sa tidaje zhromazd'ovali, a uéelmi

zamysSl'aného d’alSieho spracuvania;

kontext, v ktorom sa udaje zhromazd’ovali;

<

povahu osobnvch tidajov, najmi to, ¢i sa spracuvaju osobitné kategorie osobnych

e

udajov podla ¢lanku 9:

d) mozné nasledky zamyslaného d’alSieho spractivania pre dotknuté osoby:

existenciu primeranvych zaruk.

o

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 84

PRILOHA DG D 2C SK



4. Ak ucel dalsicho spractivania nie je zlucitelny s u¢elom, na ktory ten isty prevadzkovatel

osobné udaje zhromazdil, musi mat’ d’alSie spractivanie pravny zaklad spocivajtci

prinajmensom v jednom z dévodov uvedenych v odseku 1 pism. a) az ¢). DalSie spracuvanie

tym istym prevadzkovatel'om na nezluditel'né ucely na zaklade opravnenych zaujmov

prevadzkovatel’a alebo tretej strany je zakonné, ak tieto zaujmy prevazuju nad zdujmami

dotknutej osoby .

5. ()

Clanok 7

Podmienky vyjadrenia suhlasu

1. Ak sa uplatiiuje ¢lanok 6 ods. 1 pism. a), prevadzkovatel’ musi byt schopny preukazat’, Ze

dotknutd osoba vyjadrila jednoznaény suhlas.

la. Ak sa uplatiiuje ¢lanok 9 ods. 2 pism. a), prevadzkovatel’ musi byt schopny preukazat’, ze

dotknuty subjekt vyjadril vyslovny suhlas.

2. Ak ma byt suhlas dotknutej osoby vyjadreny v rdmci pisomného vyhléasenia, ktoré sa tyka aj

inych veci, poziadavka na vyjadrenie suhlasu musi byt predlozena tak, aby bola jasne

odlisitel'na (...) od tychto inych veci, v zrozumitel'nej a 'ahko dostupnej forme a jasnym a

jednoduchym jazykom:.

3. Dotknut4 osoba ma pravo kedykol'vek odvolat’ svoj sthlas. Odvolanie stthlasu nema vplyv na

zakonnost’ spractivania vychadzajuceho zo suhlasu pred jeho odvolanim. Pred poskytnutim

suhlasu musi byt’ dotknuta osoba o tomto kroku informovana.

4. ()
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Clanok 8

Podmienky uplatnitel’né na suhlas diet’at’a v suvislosti so sluZbami informacnej spolocnosti

Ak sa uplatiiuje ¢lanok 6 ods. 1 pism. a), v stvislosti s ponukou sluzieb informacne;j

spolo¢nosti adresovanou priamo dietat’'u je spractivanie osobnych tdajov diet’ata (...)

zakonné iba za podmienky a v rozsahu, v akom takyto suhlas vyjadril alebo schvalil nositel’

rodi¢ovskych prav a povinnosti alebo vyjadrilo dieta, ak pravo Unie alebo &lenského §tatu

povazuje takyto suhlas za platny.

Prevadzkovatel’ vynalozi primerané Gsilie, aby si v takychto pripadoch overil, Ze nositel

rodicovskych prav a povinnosti vyjadril stuhlas alebo ho schvdlil, pricom zohl'adni dostupnu

technologiu.

Odsekom 1 nie je dotknuté vSeobecné zmluvné pravo ¢lenskych Statov, napriklad pravidla

platnosti, uzatvarania alebo G¢inkov zmluvy vo vztahu k diet’atu.

(...)
(..0)-

Clanok 9
Spracuvanie osobitnych kategorii osobnych udajov
Zakazuje sa spracuvanie osobnych udajov, ktoré odhal'uji rasovy alebo etnicky povod,
politické nazory, ndbozenské alebo filozofické presvedcenie, ¢lenstvo v odborovych
organizaciach, a spractivanie genetickych tdajov a tdajov tykajtcich sa zdravia alebo

sexualneho Zivota (...).

Odsek 1 sa neuplatnuje, ak plati jedno z tychto podmienok (...):

a) dotknuta osoba vyjadrila vyslovny suhlas so spraciivanim tychto osobnych udajov

(...), s vynimkou pripadov, ked’ sa v prave Unie alebo v prave ¢lenského Statu ustanovuje, ze

zakaz uvedeny v odseku 1 nemdze dotknuté osoba zrusit, alebo
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b) spracuvanie je nevyhnutné na ucely plnenia povinnosti a vykonu osobitnych prav

prevadzkovatel'a alebo dotknutej osoby v oblasti pracovného prava a prava socialneho

zabezpe&enia a socialnej ochrany, pokial’ je to povolené pravom Unie alebo pravom

¢lenského §tatu alebo kolektivhou dohodou podl'a préva ¢lenského Statu poskytujucimi

nalezité zaruky, alebo

c) spractivanie je nevyhnutné na ochranu zivotnych zaujmov dotknutej osoby alebo ine;j
osoby v pripade, Ze dotknuté osoba nie je fyzicky alebo pravne spdsobila vyjadrit’ svoj stihlas,

alebo

d) spracuvanie vykonava v ramci svojej zdkonnej ¢innosti s nalezitymi zarukami
nadacia, zdruzenie alebo akykol'vek iny neziskovy subjekt s politickym, filozofickym,
nabozenskym alebo odborarskym zameranim a pod podmienkou, Ze spractivanie sa tyka
vylucéne ¢lenov alebo byvalych ¢lenov subjektu alebo 0sob, ktoré maju pravidelny kontakt s
nim v suvislosti s jeho ciel'mi, a Ze bez stihlasu dotknutej osoby sa idaje nespristupnia mimo

tohto subjektu, alebo

e) spracuvanie sa tyka osobnych tdajov, ktoré dotknutd osoba preukazatel'ne zverejnila
(...), alebo
f) spracuvanie je nevyhnutné na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie

pravnych narokov, alebo kedykol'vek, ked’ sudy konaju na zaklade svojej sudnej pradvomoci;

alebo

g) spractvanie je nevyhnutné z (...) dovodov verejného zaujmu na zaklade prava Unie
alebo prava ¢lenského statu, ktorym sa ustanovuju vhodné a konkrétne opatrenia na

zabezpecenie opravnenych zaujmov dotknutej osoby, alebo

h) spracuvanie je nevyhnutné na ucely preventivneho alebo pracovného lekérstva,

posudenia pracovnej spdsobilosti zamestnanca, lekarskej diagndzy, poskytovania zdravotnej

alebo socialnej starostlivosti alebo terapie, alebo riadenia systémov a sluzieb zdravotnej alebo

socialnej starostlivosti na zéklade prava Unie alebo prava &lenského §tatu alebo podla zmluvy

so zdravotnickym pracovnikom, a podlieha podmienkam a zdrukdm uvedenym v odseku 4;

alebo

ha) ()5
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hb) spracuvanie je nevvhnutné z dovodov verejného zaujmu v oblasti verejného zdravia,

ako je ochrana proti zavaznym cezhraniénym ohrozeniam zdravia alebo zabezpecenie vysokej

urovne kvality a bezpecnosti zdravotnej starostlivosti a liekov alebo zdravotnickych pomodcok,

na zéklade prava Unie alebo &lenského $tatu, ktorym sa stanovujt vhodné a konkrétne

opatrenia na ochranu prav a slobdd dotknutej osoby: alebo

1)spractvanie je nevyhnutné na ucely archivécie vo verejnom zujme alebo na historicke,

Statistické alebo vedeckeé (...) ucely a podliecha podmienkam a zdrukdm stanovenym v prave

Unie alebo préave ¢lenskych $tatov vratane podmienok a zaruk uvedenych v &lanku 83 (...).

D(-)
(..)

Osobné udaje uvedené v odseku 1 sa mozu na zdklade prdva Unie alebo clenského Statu

spracuvat' na ucely uvedené v odseku 2 pism. h), ak tieto udaje spracuva odbornik, alebo ak sa

spracuvaju v ramci zodpovednosti odbornika, ktory podlieha povinnosti zachovavat sluzobné

tajomstvo podla prava Unie alebo clenského Statu alebo podla pravidiel, ktoré stanovili

prislusné vnutrostatne organy,; alebo ak udaje spraciva ina osoba, ktord tiez podlieha

povinnosti mléanlivosti podl'a prava Unie alebo clenského Statu alebo pravidiel, ktoré

stanovili prislusné vautrostdatne organy.

(...).

Clenské §taty mozu zachovat alebo zaviest’ konkrétnejsie ustanovenia o genetickych tidajoch

a udajoch tykajucich sa zdravia. To zahriia moznost’ ¢lenskych Statov (...) zaviest’ d’alSie

podmienky spractivania uvedenych udajov.
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Clianok 9a

Spracuvanie udajov tvkajucich sa odsudeni za trestné Ciny a trestnych Cinoy

Spracuvanie udajov tykajucich sa odsudeni za trestné ciny a trestnych cinov alebo suvisiacich

bezpecnostnych opatreni zalozené na ¢lanku 6 ods. 1 sa moze vykonavat'len pod kontrolou

organu verejnej moci (...), alebo ak je spracuvanie (...) povolené pravom Unie alebo pravom

clenského Statu poskytujiicim ndlezité zdaruky pre prava a slobody dotknutych osob. Uplny

register trestov mozno viest’ iba pod kontrolou organu verejnej moci.

Clanok 10
Spracuvanie bez potreby identifikdcie

Ak si ucely, na ktoré prevadzkovatel’ spractiva osobné idaje, nevyzaduju alebo prestali

vyzadovat’ od prevddzkovatel'a, aby identifikoval dotknuti osobu, prevadzkovatel nie je

povinny uchovavat alebo ziskat’ (...) dodato¢né informacie ani vykonat’ dodato¢né

spracuvanie na zistenie totoznosti dotknutej osoby vyluc¢ne na to, aby dosiahol stilad s (...)

tymto nariadenim.(...)

2. Ak prevadzkovatel v takychto pripadoch nedokdze dotknuta osobu identifikovat’, ¢lanky 15,
16,17, 17a, 17b a 18 sa neuplatiiuju, okrem pripadov, ak dotknuta osoba na ucéely vykonania
svojich prav podl'a tychto ¢lankov poskytne dodatoéné informacie umoznujuce jej
identifikaciu.
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KAPITOLA III
PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY

ODDIEL 1
TRANSPARENTNOST A SPOSOBY

Clanok 11

Transparentnost’ informadcii a komunikdcie

2. (..)
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la.

Clanok 12

Transparentnost’ informdcii, komunikdcie a sposoby vykonu prav dotknutej osoby

Prevadzkovatel prijme vhodné opatrenia s cielom poskytnut’ dotknutej osobe vsetky

informacie uvedené v ¢lankoch 14 a 14a a vSetky oznamenia podl’a ¢lankov 15 az 19

a ¢lanku 32, ktoré sa tykaju spracuvania jej osobnych udajov, a to v zrozumitel'nej a

I'ahko pristupnej forme. priCom pouziva jasny a jednoduchy jazyk. Informécie sa

poskytujil pisomne alebo inymi prostriedkami, pripadne elektronicky. Ak dotknuta

osoba podala Ziadost’ v elektronickej forme, informadcie sa spravidla mézu poskytnat’

v elektronickej forme, pokial’ dotknutd osoba nepoziadala o iny spdsob. Ak o to

poziadala dotknutd osoba, informéacie sa mdzu poskytnuat’ Gistne za predpokladu, ze sa

preukdzala totoznost’ dotknutej osoby.

Prevadzkovatel’ ul'ah¢uje vykon prav dotknutej osoby podla ¢lankov 15 az 19.(...) V

pripadoch uvedenvch v ¢lanku 10 ods. 2 nemoze prevadzkovatel’ odmietnut’ konat’ na

zaklade ziadosti dotknutej osoby pri vykone jej prava podl'a ¢lankov 15 az 19. pokial’

nepreukaze. Ze dotknut osobu nie je schopny identifikovat’.

Prevadzkovatel’ poskytne(...) dotknutej osobe informdcie o opatreniach, ktoré sa

prijali na zaklade ziadosti podl'a ¢lankov 15 a 16 az 19, bez zbytocného odkladu a

najneskor do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti (...). Tato lehota sa moze v

pripade potreby prediZit o d’alsie dva mesiace, pri¢om sa zohl'adni komplexnost’

Yiadosti a podet Ziadosti. Ak sa lehota prediZi, dotknutd osoba musi byt informovana

0 dévodoch omeskania do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti.
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Ak prevadzkovatel’ neprijme opatrenia na zaklade ziadosti dotknutej osoby, bez

zbytocného odkladu a najneskor do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti informuje

dotknutt osobu o dévodoch nekonania a o moznosti podat’ staznost” dozornému

organu (...).

Informacie poskytnuté podl'a ¢ldnkov 14 a 14a (...) a vSetky ozndmenia podl'a

¢lankov 16 az 19 a ¢lanku 32 sa poskytuju bezplatne. Ak sa Ziadosti dotknutej osoby

(...) zjavne neopodstatnené alebo neprimerané, najmd v dosledku ich opakujicej sa

povahy, prevadzkovatel moze (...) odmietnut’ konat’ na zadklade ziadosti. V takom

pripade znasSa prevadzkovatel’ bremeno preukdzania zjavnej neopodstatnenosti alebo

neprimeranosti ziadosti.

Bez toho. aby bol dotknuty ¢lanok 10. ak ma prevadzkovatel’ oprdvnené pochybnosti

v suvislosti s totoznost’'ou fyzickej osoby, ktord podava ziadost’ uvedenu v ¢lankoch

15 az 19. mo6ze poziadat’ o poskytnutie dodato¢nych informacii potrebnych na

potvrdenie totoznosti dotknutej osoby.

Clanok 13

Prava vo vzt’ahu k prijemcom

(..)
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ODDIEL 2
INFORMACIE A PRiSTUP K UDAJOM

Clanok 14

Informacie, ktoré sa maju poskytovat’ pri zhromaZd’ovani udajov od dotknutej osoby

1. V pripadoch, ked’ sa zhromazd'uju osobné udaje od dotknutej osoby, poskytne
prevadzkovatel (...) pri_ziskavani osobnych tdajov dotknutej osobe tieto informacie:

a) totoznost’ a kontaktné udaje prevadzkovatela, pripadne jeho zastupcu;
prevadzkovatel’ uvedie aj kontaktné tidaje pripadného uradnika pre ochranu
udajov;

b) ucely spractivania, na ktoré su osobné tidaje urcené (...),.ako aj pravny zéklad
spracuvania.

la. Okrem informadcii, ktoré sa uvadzajui v odseku 1, prevadzkovatel’ poskytne dotknutej
osobe pri ziskavani osobnych tdajov, také d’alSie informacie, ktoré su potrebné na
zabezpecenie spravodlivého a transparentného spractvania (...), pricom sa zohl'adnia
osobitné okolnosti a kontext spractivania osobnych udajov:

a) (...);

b) ak sa spracuvanie zaklada na ¢lanku 6 ods. 1 pism. f), opravnené zaujmy,
ktoré sleduje prevadzkovatel alebo tretia strana;

c) prijemcovia alebo kategorie prijemcov osobnych udajov;

d) v relevantnom pripade informadcia, Ze prevadzkovatel’ ma v imysle vykonat’
prenos osobnych udajov prijemcovi v tretej krajine alebo medzinarodne;j
organizacii;
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e) existencia prava pozadovat’ od prevadzkovatela pristup k osobnym tudajom
tykajucim sa dotknutej osoby a prava na ich opravu, vymaz alebo

obmedzenie ich spracuvania, a prava namietat’ proti spracuvaniu tychto
Yy

osobnych udajov (...), ako aj prava na prenosnost’ udajov;

ea)  ak je spracuvanie zalozené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo na ¢lanku 9

ods. 2 pism. a), existencia prava kedykol'vek svoj suhlas odvolat’ bez toho,

aby to malo vplyv na zadkonnost’ spractivania vychadzajiaceho zo stthlasu pred

ieho odvolanim:;

f) pravo podat’ staznost’ dozornému organu (...);

g) informdcia o tom, ¢i je poskytovanie osobnych tidajov zdkonnou alebo

zmluvnou poziadavkou, alebo poziadavkou, ktoré je potrebnd na uzavretie

zmluvy. ¢i je dotknuta osoba povinnd poskytnut’ udaje, ako aj mozné

nasledky neposkytnutia takychto udajov;

h) existencia_automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v

Clanku 20 ods. 1 a 3 a informdcie o (...) uplatnenej logike, ako aj zdvaznost

a predpokladané dosledky takéhoto spracuvania pre dotknutu osobu.

1b. Ak ma prevadzkovatel’ v umysle spracuvat’ udaje (...) na iny ucel ako ten, na ktory
boli zhromazdené, poskytne dotknutej osobe pred takymto d’al§im spractvanim
informacie o tomto inom ucele a d’alSie relevantné informacie uvedené v odseku 1la.
2. (...
3. (...
4. (...
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Odseky 1, 1a a 1b sa neuplatituju v rozsahu, v akom dotknutd osoba uz ma dané

informacie.
(...)
(...
(...

Clanok 14a

Informadcie, ktoré sa maju poskytnut’, ak udaje neboli ziskané od dotknutej osoby

1. Ak osobné udaje neboli ziskané od dotknutej osoby, prevadzkovatel’ poskytne
dotknutej osobe tieto informacie :

a) totoznost’ a kontaktné tdaje prevadzkovatela, pripadne jeho zastupcu;
prevadzkovatel’ uvedie aj kontaktné tidaje pripadného tradnika pre ochranu
udajov;

b) ucely spractivania, na ktoré su osobné tidaje urcené, ako aj pravny zaklad
spracuvania.

2. Okrem informacii, ktoré sa uvadzaju v odseku 1, prevadzkovatel’ poskytne dotknutej

osobe také dalSie informacie, ktoré st potrebné na zabezpecenie spravodlivého a

transparentného spracuvania so zretelom na dotknuti osobu, pricom sa zohl'adnia

konkrétne okolnosti a kontext, v ktorom sa osobné udaje spracuvaju (...):

a) kategorie dotknutych osobnych udajov;

b) (...
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c) ak sa spracuvanie zaklada na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. f), oprdvnené zédujmy,

ktoré sleduje prevadzkovatel alebo tretia strana:

d) prijemcovia alebo kategorie prijemcov osobnych udajov;

da)  vrelevantnom pripade informdcia, ze prevadzkovatel’ ma v umysle vykonat’
prenos osobnych udajov prijemcovi v tretej krajine alebo medzinarodne;j
organizacii;

e) existencia prava pozadovat’ od prevadzkovatela pristup k osobnym tidajom
tykajiicim sa dotknutej osoby a prava na ich opravu, vymaz alebo

obmedzenie ich spracuvania, a prava namietat’ proti spractivaniu tychto

osobnych udajov (...), ako aj prdva na prenosnost’ udajov;

ea) ak je spracuvanie zalozené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo na ¢lanku 9

ods. 2 pism. a), existencia prava kedvkol'vek svoj suhlas odvolat’ bez toho,

aby to malo vplyv na zdkonnost’ spracuvania vychadzajiceho zo suhlasu pred

jeho odvolanim:

f) pravo podat staznost’ dozornému orgénu (...);

g) z akého zdroja pochadzaji_osobné udaje, pokial’ idaje nepochadzajt z

verejne pristupnvch zdrojov:

h) existencia_automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v

clanku 20 ods. 1 a 3 a informdcie o uplatnenej logike, ako aj zavaznost a

predpokladané dosledky takéhoto spracuvania pre dotknutiu osobu.
3. Prevadzkovatel’ poskytuje informacie uvedené v odsekoch 1 a 2:

a) v primeranej lehote po ziskani udajov, najneskor v8ak do jedného mesiaca,

pricom zohl’adni konkrétne okolnosti, za ktorych sa idaje spracuvaju, alebo
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b) ak sa predpokladé spristupnenie idajov d’alSiemu prijemcovi, najneskor

vtedy, ked’ sa idaje prvykrat spristupnia.

3a. Ak ma prevadzkovatel’ v umysle d’alej spracuvat’ udaje (...) na iny ucel ako ten, na
ktory boli udaje ziskané, prevadzkovatel’ poskytne dotknutej osobe pred takymto
d’al$im spracuvanim informacie o tomto inom ucele a akékol'vek dalSie relevantné
informacie uvedené v odseku 2.
4. Odseky 1 az 3a sa neuplatiiuju v rozsahu, v akom:
a) dotknuta osoba uz dané informacie ma alebo
b) sa poskytovanie takychto informacii (...) ukaze ako nemozné alebo by si
vyzadovalo neprimerané usilie ; v takych pripadoch prijme prevddzkovatel’
vhodné opatrenia na ochranu prav a slobdd a opravnenych zdujmov dotknutej
osoby, alebo
c) sa ziskanie alebo spristupnenie vyslovne ustanovuje v prave Unie alebo
¢lenského Statu, ktorému prevadzkovatel’ podlieha, v ktorom sa stanovuju
primerané opatrenia na ochranu opravnenych zaujmov dotknutej osoby, alebo
d) (s
e) ak (idaje musia zostat’ doverné v stlade s pravom Unie alebo &lenského $tatu
(...).
5. (...)
6. (...)
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Clanok 15

Prava dotknutej osoby na pristup k udajom

1.  Dotknutd osoba ma pravo ziskat’ od prevadzkovatel'a v primeranych intervaloch a

bezplatne (...) potvrdenie o tom, ¢i sa spracivaji osobné udaje, ktoré sa jej tykaju, a ak

sa takéto osobné tidaje spracuvaju, pristup k tymto idajom a tieto informacie:

a) ucely spractuvania;

b) (...)

c) prijemcov alebo kategorie prijemcov, ktorym osobné idaje boli alebo budu
spristupnené, najméi prijemcov v tretich krajinach alebo medzindrodnym
organizacidm;

d) ak je to mozné, predpokladanti dobu uchovavania osobnych tdajov;

€) existenciu prava pozadovat’ od prevadzkovatel'a opravu, vymaz osobnych
udajov tykajucich sa dotknutej osoby alebo obmedzenie ich spracuvania,
alebo prava namietat’ proti spractivaniu tychto osobnych udajov;

f) pravo podat’ staznost’ dozornému organu (...) ;

g) ak sa osobné udaje nezhromazd'uji od dotknutej osoby, akékol'vek dostupné
informéacie, pokial’ ide o ich zdroj;

h) v pripade rozhodnuti zalozenych na automatizovanom spracuvani vratane
profilovania uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1 a 3, informdcie o uplatnenej
logike, ako aj zavaznost’ a predpokladané dosledky takéhoto spracuivania.

la. Ak sa osobné udaje prenasaju do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii,

dotknuta osoba mé pravo byt informovana o primeranych zarukach podl'a ¢lanku 42

tvkajicich sa prenosu.
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1b. Prevadzkovatel’ poskytne dotknutej osobe na poziadanie a bez neprimeraného
poplatku képiu osobnych udajov, ktoré sa spracuvaju.
2. (..
2a.  Pravo ziskat képiu uvedenu v odseku 1b (...) sa neuplatnuje, ak takuto kopiu
nemozno poskytnut’ bez zverejnenia osobnych tdajov inych dotknutych osdb alebo
dovernych udajov prevadzkovatel'a. Okrem toho sa toto pravo neuplatni, ak by sa
spristupnenim osobnych udajov porusili prava dusevného vlastnictva vo vztahu
k spractivaniu tychto osobnych udajov .
3. (...
4. (...
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ODDIEL 3

OPRAVA A VYMAZ

Clanok 16

Pravo na opravu

1. (...) Dotknuta osoba ma pravo na to, aby prevadzkovatel’ bez zbyto¢ného odkladu

opravil osobné udaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré st nespravne. So zrete'om na tcely,

na ktoré sa idaje spracuvaju, mé dotknuta osoba pravo dosiahnut’ doplnenie

neuplnych osobnych tdajov, a to aj prostrednictvom poskytnutia doplnkového (...)

vyhlasenia.
2. (...)
Clanok 17
Pravo na vymaz a pravo ,,byt’ zabudnuty“
1. (...) Prevadzkovatel’ ma povinnost’ vymazat’ osobné tidaje bez zbytoéného odkladu,

najma v stvislosti s osobnymi udajmi, ktoré sa zhromazdili, ked’ bola dotknuta osoba
dietatom, a dotknutd osoba ma pravo na to, aby prevadzkovatel' vymazal osobné udaje,

ktoré sa jej tykaju, bez zbyto¢ného odkladu, ak je dany niektory z tychto dévodov:

a) udaje uz nie st potrebné na ucely, na ktoré sa zhromazd'ovali alebo inak
spracuvali;
b) dotknuta osoba odvola sthlas, na zaklade ktorého sa spractivanie vykonava,

podrla ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo Clanku 9 ods. 2 pism. a), a (...) ak

neexistuje iny pravny zaklad pre spracivanie udajov;

c) dotknuta osoba namieta vo¢i spraciivaniu osobnych udajov podla clanku 19

ods. 1 a neprevazuju ziadne opravnené dovody na spracuvanie alebo dotknuta

osoba namieta vo¢i spracuvaniu osobnych tidajov podl'a ¢lanku 19 ods. 2;
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d) udaje sa spracuvali nezakonne;

e) udaje musia byt vymazané, aby sa splnila zakonné povinnost’
prevadzkovatel’a.
la. Dotknuta osoba maé tieZ pravo dosiahnut’ u prevadzkovatel’a vymaz svojich osobnych

udajov, ktoré sa jej tvkaju, bez zbytoéného odkladu, ak sa udaje zhromazd’ovali v

suvislosti s ponukou sluzieb informacnej spolo¢nosti uvedenym v ¢lanku 8 ods. 1.
(...).
2. (...).

2a. Ak prevadzkovatel (...) zverejnil osobné udaje a podla odseku 1 je povinny ich

vymazat, so zretelom na dostupnu technologiu a ndklady na vykonanie podnikne

(...) primerané kroky vratane technickych opatreni (...), aby informoval
prevadzkovatel'ov, ktori spracuvaju tieto udaje, ze_ dotknuta osoba ich ziada, aby
vymazali vSetky odkazy na tieto osobné idaje, ich kopiu alebo replikaciu.

3. Odseky 1, 1a a 2a sa neuplatiiujua, pokial’ je (...) spracuvanie osobnych tidajov

potrebné:

a. nauplatnenie prava na slobodu prejavu a na informécie ;

b. na splnenie zdakonnej povinnosti, ktora si vyzaduje spracuvanie osobnych

uidajov podla prava Unie alebo clenského Statu, ktorému prevddzkovatel

podlieha, alebo na plnenie ulohy vykonavanej vo verejnom zaujme alebo pri

vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatel'ovi;

c. z dovodov verejného zaujmu v oblasti verejného zdravia v sulade

s ¢lankom 9 ods. 2 pism. h) a hb), ako aj ¢lankom 9 ods. 4;

d. na ucely archivacie vo verejnom zaujme alebo na vedecké, Statistické a

historické (...) ucely v stlade s ¢lankom 83;
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e. (...)

f. (.)
g) na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov.
4. (...)
5. (...)
Clanok 17a
Pravo na obmedzenie spracivania
1. Dotknuta osoba ma pravo na to, aby prevadzkovatel’ obmedzil spractivanie osobnych
udajov, ak:
a) dotknuta osoba napadne spravnost’ udajov, a to pocas obdobia umoziujuceho

prevadzkovatel'ovi overit’ spravnost’ udajov;

b) prevadzkovatel’ uz nepotrebuje osobné udaje na ucely spractuvania, ale

potrebuje ich dotknuta osoba na preukdzanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie

pravnych narokov. alebo

c) dotknuta osoba namietla voci spracuvaniu podla ¢lanku 19 ods. 1, a to az do

overenia, ¢i opravnené dovody na strane prevadzkovatel'a prevazuju nad

zaujmami dotknutej osoby.

2. ()

3. Ak sa spracuvanie osobnych tidajov obmedzilo podla odseku 1, takéto idaje sa

s vynimkou uchovavania mozu spracuvat’ len so suhlasom dotknutej osoby alebo na

preukazovanie, uplatnovanie alebo obhajovanie pravnych narokov, alebo na ochranu

prav inej fyzickej alebo pravnickej osoby, alebo z dévodov dolezitého verejného

zaujmu.
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4. Dotknuti osobu, ktord dosiahla obmedzenie spracuvania podla odseku 1 (...),

prevadzkovatel informuje pred tym, ako sa obmedzenie spracuvania zrusi.

5.0 (L)
Sa.  (...)

Clanok 17b

Oznamovacia povinnost’ v suvislosti s opravou, vvmazom alebo obmedzenim

Prevadzkovatel’ ozndmi kazdému prijemcovi, ktorému boli tdaje spristupnené (...), kazdu

opravu, vymaz alebo obmedzenie spracuvania uskuto¢nené podl'a ¢lanku 16, clanku 17 ods.

1 a ¢lanku 17a, pokial’ sa to neukaze ako nemozné alebo si to nevyzaduje neprimerané

usilie.

Clanok 18

Pravo na prenosnost’ udajov

2. Dotknut4 osoba ma pravo ziskat’ osobné udaje, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla

prevadzkovatel'ovi, v Struktirovanom, beZzne pouzivanom a strojovo CitateI'nom

formate a pravo preniest’ ich k d’alSiemu prevadzkovatel'ovi bez branenia zo strany

prevadzkovatela, ktorému sa tieto udaje poskytli, ak:

a) sa spracuvanie zakladé na suhlase podl'a ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 9

ods. 2 pism. a) alebo na zmluve podl'a ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) a

b) ak sa spracuvanie vykonava automatizovanymi prostriedkami.
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2a. Uplatnovanim tohto prava nie je dotknuty ¢lanok 17. Prdvo uvedené v odseku 2 sa

nevzt'ahuje na spracuivanie nevvhnutné na plnenie ulohy vykonavanej vo verejnom

zaujme alebo pri vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatel'ovi.

2aa. Pravo uvedené v odseku 2 sa neuplatiiuje, ak by sa spristupnenim osobnych udajov

porusili prava dusevného vlastnictva vo vzt'ahu k spracuvaniu tychto osobnych

udajov.
3 (...
4 (...
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ODDIEL 4

PRAVO NAMIETAT A AUTOMATIZOVANE INDIVIDUALNE ROZHODOVANIE (...)

la.

2aa.

Clanok 19

Pravo namietat’

Dotknuta osoba ma pravo namietat’ z dovodov tykajicich sa jej konkrétnej situacie

kedykol'vek v priebehu spracuvania osobnych tdajov, ktoré sa jej tykaju,

vykonavaného na zaklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. (...) ¢) alebo f), ¢lanku 6 ods. 4

prvej vety v spojeni s ¢lankom 6 ods. 1 pism. e) alebo na zaklade ¢lanku 6 ods. 4

druhej vety.

Prevadzkovatel prestane spracuvat osobné idaje, (...) pokial’ nepreukaze zavazné

opravnené dovody na spractivanie, ktoré prevazuji nad zdujmami, (...) pradvami a

slobodami dotknutej osoby, alebo na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie

pravanych narokov.

)

Ak sa osobné udaje spracuvaju na tcely priameho marketingu, dotknuta osoba ma
pravo (...) kedykol'vek namietat’ proti spractivaniu osobnych udajov, ktoré sa jej

tykaju, na ucely takéhoto marketingu. Dotknutd osoba vyslovne upozorni sa na toto

pravo (...) aspoil pri prvej komunikacii s fiou, pri€om sa toto pravo prezentuje jasne

a oddelene od akychkol'vek inych informacii.

Ak dotknutd osoba namieta vodéi spractivaniu na uc¢ely priameho marketingu, osobné

udaje sa uz na také ucely nesmu spracuvat’.

Ak sa osobné udaje spractivajil na historické, Statistické alebo vedecké iéely,

4.

dotknuta osoba mé pravo namietat’ z opravnenych dévodov tvkajicich sa jej

konkrétnej situdcie proti spracuvania osobnych udajov, ktoré sa jej tvkaju,

s vvnimkou pripadov, ked’ je spracuvanie nevyhnutné na plnenie ulohy z dévodov

verejného zaujmu [...].

(..)
(..)
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la.

|

Clanok 20
Automatizované individudlne rozhodovanie

Dotknutd osoba ma pravo na to, aby sa na fiu nevzt'ahovalo rozhodnutie (...) ktoré je

zalozené vyluéne na automatizovanom spracuvani, vratane profilovania, a ktoré ma

pravne ucinky, ktoré sa jej tykaju alebo ju vyznamne ovplyviluju.

Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak je rozhodnutie: (...)

a) nevyhnutné na uzavretie alebo plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou a

prevadzkovatel'om (...) alebo

b) (...) povolené pravom Unie alebo &lenského §tatu, ktorému prevadzkovatel

podlieha a ktorym sa zarovei stanovuju aj vhodné opatrenia zarucujuce

ochranu prav a slobdd a opravnenych zaujmov dotknutej osoby, alebo

c) zalozené na vyslovnom sthlase dotknutej osoby (...).

V pripadoch uvedenvych v odseku la pism. a) a ¢) prevadzkovatel’ vyvkona vhodné

opatrenia na ochranu prav a slobdd a opravnenvch zdujmov dotknutej osoby,

prinajmen$om prava na zdsah 'udského Cinitel’a zo strany prevadzkovatel’a, vyjadrit’

svoje stanovisko a napadnut’ rozhodnutie:

(..)

Rozhodnutia uvedené v odseku 1a (...) sa nezakladaji na osobitnych kategériach

osobnych udajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1, pokial’ sa neuplatiiuje ¢lanok 9 ods. 2

pism. a) alebo g) a nie su zavedené vhodné opatrenia na zarucenie prav a slobod a

opravnenych zaujmov dotknutej osoby.
(...)
(...
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ODDIEL 5
OBMEDZENIA

Clanok 21

Obmedzenia

1.V prave Unie alebo &lenského $tatu, ktorému prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel

podliehaju, sa prostrednictvom legislativneho opatrenia moze obmedzit’ rozsah povinnosti a

prav ustanovenych v (...) ¢lankoch 12 az 20 a v ¢lanku 32, ako aj v ¢lanku 5, pokial’ jeho

ustanovenia zodpovedaju pravam a povinnostiam ustanovenym v ¢lankoch 12 az 20, ak takéto

obmedzenie predstavuje nevyhnutné a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti

s cielom zarucit’:

aa) narodnu bezpecnost’;

ab) obranu;

a)  verejnu bezpecnost’;

b)  predchadzanie trestnym ¢inom, ich vysetrovanie, odhal'ovanie alebo stihanie, vykon
trestnych sankcii alebo ochranu pred ohrozenim verejnej bezpe¢nosti a jeho
predchadzanie;

¢)  iné dolezité ciele vieobecného verejného zaujmu Unie alebo &lenského $tatu, najméi
predmet doleZitého hospodarskeho alebo finanéného zaujmu Unie alebo &lenského $tatu
vratane peiaznych, rozpoc¢tovych a datlovych zalezitosti, verejného zdravia a socidlneho
zabezpecenia, ochrany stability a integrity trhu;

ca) ochranu nezavislosti sudnictva a suidnych konani;

d) predchadzanie poruSeniam etiky pre regulované profesie, ich vySetrovanie, odhal'ovanie
a stihanie;
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e)  monitorovaciu, kontrolnu alebo regulacnu funkciu spojent, hoci aj prilezitostne, s

vykonom verejnej moci v pripadoch uvedenych v pismenéch aa), ab), a), b), ¢) a d);
f)  ochranu dotknutej osoby alebo prav a slobdd inych osdb;

g)  vymadhanie ob¢ianskopravnych narokov.

2. Kazdé¢ legislativne opatrenie uvedené v odseku 1 musi obsahovat’ osobitné ustanovenia, ktoré

v relevantnych pripadov upravuji aspon ucely spracuvania alebo kategdrie spracuvania,

kategorie osobnych udajov, rozsah zavedenych obmedzeni, urcenie prevadzkovatel’a alebo

kategorii prevadzkovatel'ov, doby uchovavania a uplatnite'né zaruky, pricom sa zohl'adni

povaha, rozsah a ulely spractivania alebo kategérie spracuvania a riziké pre prava a slobody

dotknutych 0sob.

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 108
PRILOHA DG D 2C SK



KAPITOLA IV
PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATEL

ODDIEL 1
VSEOBECNE POVINNOSTI

Clanok 22

Povinnosti prevadzkovatela

1. Prevadzkovatel’ zavedie (...) vhodné opatrenia a musi byt’ schopny preukazat’, ze
spractvanie osobnych tidajov sa vykondva v stlade s tymto nariadenim, pricom

zohl'adni povahu, rozsah, kontext a G¢ely spracuvania, ako aj pravdepodobnost’ a

zavaznost’ rizika pre prava a slobody fyzickych 0sdb.

2. ()

2a. AKk je to primerané vo vztahu k ¢innostiam spracivania, opatrenia uvedené v odseku

1 zahfmaju vykonavanie primeranvch politik ochrany udajov zo strany

prevadzkovatel’a.

2b Dodrziavanie schvalenych kodexov spravania podl'a ¢lanku 38 alebo schvaleného

certifikaéného mechanizmu podl'a ¢lanku 39 sa mbze pouzit’ ako prvok na

preukazanie splnenia povinnosti prevadzkovatel’a.

3. (...)
4, (...)
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1.

Clanok 23

Specificky navrhnutd a Standardnd ochrana vidajov

(...) So zretel'om na dostupnu technoldgiu a ndklady na zavedenie a po zohl'adneni

povahy, rozsahu, kontextu a ucelov spracuvania, ako aj pravdepodobnosti a

zavaznosti rizika, ktoré pre prava a slobody fyzickych 0s6b predstavuje spractivanie,

zavedu prevadzkovatelia (...) (...) technické a organiza¢né opatrenia, ktoré su

primerané uskutoéiiovanym ¢innostiam spracuvania a ich cielom, ako napriklad

minimiziciu a pseudonymiziciu idajov, a to takym sposobom, aby spractvanie

splnalo poziadavky stanovené v tomto nariadeni a aby nim boli chrdnené prava (...)

dotknutych osob.

Prevadzkovatel’ vykonava primerané opatrenia, aby zabezpecil, Ze Standardne sa

spracuvaju len (...) osobné udaje (...), ktoré nevyhnutné pre kazdy konkrétny ti¢el

spractivania; vztahuje sa to na mnozstvo zhromazdenych tidajov, rozsah ich

spracuvania, dobu ich uchovavania a ich dostupnost’. Ak nie je t¢elom spracuvania

poskytnutie informadcii verejnosti, tymito mechanizmami sa zabezpeci, aby osobné

udaje neboli bez 'udského zasahu Standardne pristupné pre neobmedzeny pocet

fyzickych osob.

Schvéleny certifika¢ny mechanizmus podla ¢lanku 39 sa mozZe pouzit ako prvok na

preukazanie splnenia poziadaviek uvedenymi v odsekoch 1 a 2.

(..)
(..)
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Clanok 24
Spolocni prevadzkovatelia

1. Ak dvaja alebo viaceri prevadzkovatelia spolo¢ne uréuju tiéely a prostriedky

spracuvania osobnych idajov, su spoloénymi prevadzkovatel'mi. (...) Transparentne

stanovuju svoje prislusné okruhy zodpovednosti za plnenie povinnosti podl'a tohto
nariadenia, najma pokial’ ide o (...) vykonavanie prav dotknutej osoby a ich prislusné

povinnosti poskytovat’ informécie uvedené v ¢lankoch 14 a 14a, a to formou

vzajomnej dohody, pokial’ nie su prislusné okruhy zodpovednosti prevadzkovatel'ov

uréené pravom Unie alebo &lenského §tatu, ktorému prevadzkovatelia podlichaju. V

dohode sa uréi, ktory zo spolo¢nych prevadzkovatel'ov vystupuje ako jednotné

kontaktné miesto pre uplatnenie prav dotknutych osob.

2. Bez ohl'adu na podmienky dohody uvedenej v odseku 1, moze dotknuta osoba

vykonavat’ svoje prava podl'a tohto nariadenia v suvislosti s kazdym

prevadzkovatel'om a voci kazdému (...) prevadzkovatelovi.

3. V dohode sa ndlezite zohl'adnia prislu§né konkrétne tlohy spolo¢nych

prevadzkovatel'ov a vzt'ahy voci dotknutym osobam a zakladné Casti dohody su k

dispozicii dotknutym osobam. Odsek 2 sa neuplatiiuje, ak bola dotknuta osoba

transparentnvm a jednozna¢nvm spdsobom informovana, ktory z prevadzkovatel'ov

ie zodpovedny, pokial’ takato dohoda, s vynimkou dohody stanovenej pravom Unie

alebo Clenského Statu, nie je vo vztahu k jej prdvam nespravodliva (...).

Clanok 25

Zastupcovia prevadzkovatel’ov, ktori nie su usadeni v Unii

1. Ak sa uplatiiuje ¢lanok 3 ods. 2, prevadzkovatel’ pisomne uréi zastupcu v Unii.
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2. Tato povinnost’ sa nevzt'ahuje na:
(a) (...); alebo

(b) spracuvanie, ktoré je obCasné a nie je pravdepodobné, Ze povedie k (...) riziku

pre prava a slobody dotknutych 0sob, pricom sa zohladnuje povaha, kontext,

rozsah a ucely spracuvania (...); alebo

(c) organ verejnej moci ¢i verejnopravny subjekt;
d )
3. Zastupca musi byt usadeny v jednom z tych ¢lenskych statov, v ktorych maju

bydlisko dotknuté osoby, ktorych osobné udaje sa spractvaju v stvislosti s ponukou

tovaru alebo sluzieb pre nich, alebo ktorych spravanie sa sleduje.

3a. Prevadzkovatel’ poveri zastupcu, aby sa nantho popri prevadzkovatela alebo namiesto

prevadzkovatel’a obracali najmé dozorné organy a dotknuté osoby, a to vo vetkych

otazkach tvkajucich sa spractivania osobnych tidajov na ucely zabezpecenia suladu s

tymto nariadenim.

4. Urcenim zastupcu prevadzkovatel'om nie st dotknuté pravne kroky, ktoré¢ by sa

mohli uplatnit’ proti samotnému prevadzkovatel'ovi.

Clanok 26
Sprostredkovatel’
1. (...). Prevadzkovatel’ vyuziva len sprostredkovatel'ov poskytujucich dostatocné
zéaruky na to, Ze vykonaju vhodné technické a organizacné opatrenia (...) tak, aby

spractvanie spiiialo poziadavky tohto nariadenia (...).

la. Sprostredkovatel’ nezapoji d’alSicho sprostredkovatel’a bez predchadzajiiceho

osobitného alebo v§eobecného pisomného suhlasu prevadzkovatela. V druhom

menovanom pripade by sprostredkovatel’ mal vzdy informovat’ prevadzkovatel'a o

akvchkol'vek zamysl'anych zmenach v savislosti s doplnenim alebo nahradenim

inych sprostredkovatel’ov, ¢im sa prevadzkovatel’'ovi d4 moznost’ namietat’ voc¢i

takymto zmenam.
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(..).

Vykonévanie spractivania sprostredkovatel'om sa riadi zmluvou alebo pravnym

aktom podl'a prava Unie alebo &lenského $tatu, ktoré zavizuja sprostredkovatela

vo¢i prevadzkovatel'ovi a ktorymi sa stanovuje predmet tpravy a dlzka spractivania,

povaha a ucel spractivania, typ osobnych udajov a kategorie dotknutych osob, prava

prevadzkovatel’a (...), a najmé ze sprostredkovatel’:

a)

g)

h)

spracuva osobné udaje len na zaklade pokynov prevadzkovatel’a (...), pokial’
si to nevyzaduje pravo Unie alebo &lenského $tatu, ktorému sprostredkovatel

podlieha; v takom pripade sprostredkovatel’ 0ozndmi prevddzkovatelovi tuto

pravnu poziadavku pred spractivanim udajov, pokial’ dané pravo takéto

oznamenie nezakazuje zo zdvaznych dovodov verejného zaujmu;

(..)

vykona vSetky (...) opatrenia v stlade s ¢lankom 30;

reSpektuje podmienky zapojenia d’alSieho sprostredkovatela (...), ako je

poziadavka osobitného predchadzajuceho povolenia od prevadzkovatela;

(...) po zohl'adneni povahy spracuvania poméha prevadzkovatel'ovi reagovat’

na ziadosti o vykon prav dotknutej osoby ustanovenych v kapitole I1I;

(...) pomédha prevadzkovatel'ovi zabezpecit' plnenie povinnosti podl'a clankov
30 az 34,

podl'a rozhodnutia prevadzkovatel’a vracia alebo vymazéava osobné tidaje po

ukondéeni poskytovania sluzieb spracuvania idajov uvedenych v zmluve

alebo v inom pravnom akte, pokial’ neexistuje poziadavka na uchovavanie

(dajov podrla prava Unie alebo &lenského $tatu, ktorému sprostredkovatel’

podlieha;

da k dispozicii prevadzkovatelovi (...) vSetky informdacie potrebné na

preukazanie splnenia povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku a umozni audity

vykondvané prevadzkovatel'om a prispieva k nim.
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2aa.

Sprostredkovatel’ bezodkladne informuje prevadzkovatel'a, ak sa podl'a jeho ndzoru

pokynom porusuije toto nariadenie alebo ustanovenia Unie alebo &lenského §tatu

tvkajice sa ochrany tidajov.

Ak sprostredkovatel’ zapoji (...) do vykonévania osobitnych ¢innosti spracuvania v

mene prevadzkovatel'a d’alSieho sprostredkovatel’a, tomuto d’alSiemu

sprostredkovatel’ovi sa prostrednictvom zmluvy alebo iného pravneho aktu podla

prava Unie alebo clenského Stdatu ulozia rovnaké povinnosti ochrany udajov, ako sa

stanovuju v zmluve alebo inom pravnom akte uzatvorenom medzi

prevadzkovatel'om a sprostredkovatel'om podl'a odseku 2. a to predovSetkym

poskytnutie dostatoénych zaruk na vykonanie primeranych technickych a

organiza¢nych opatreni, aby spractivanie spiiialo poziadavky tohto nariadenia. Ak

tento d’alsi sprostredkovatel’ nesplni svoje povinnosti ochrany udajov, pévodny

sprostredkovatel’ zostava voci prevadzkovatel'ovi plne zodpovedny za plnenie

povinnosti tohto d’al§ieho sprostredkovatel’a.

DodrzZiavanie schvaleného kdodexu spravania podla ¢lanku 38 alebo schvaleného

2ab.

2b.

2c.

certifikacného mechanizmu podla élanku 39 sprostredkovatelom sa moze pouzit’ ako

prvok na preukazanie dostatocnych zaruk uvedenych v odsekoch 1 a 2a.

Bez toho, aby tym bola dotknutd individudlna zmluva medzi prevadzkovatel'om a

sprostredkovatel’om, zmluva alebo iny pravny akt uvedené v odsekoch 2 a 2a sa

mozu veelku alebo séasti zakladat’ na Standardnych zmluvnvch dolozkach

uvedenvch v odsekoch 2b a 2c¢ alebo v Standardnych zmluvnych dolozkach, ktoré su

sucast’'ou certifikacie udelenej prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel’ovi podl’a

¢lankov 39 a 39a.

Komisia mdze stanovit’ §tandardné zmluvné dolozky pre zélezitosti uvedené v

odsekoch 2 a 2a v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

Dozorny organ méze prijat’ Standardné zmluvné dolozky pre zalezitosti uvedené v

odsekoch 2 a 2a a v sulade s mechanizmom konzistentnosti uvedenym v ¢lanku 57.
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3.

Zmluva alebo iny pravny akt uvedené v odsekoch 2 a 2a existuju v pisomnej forme

vratane elektronickej formy.

4. (...)
5. (...)
Clanok 27
Spracuvanie na zaklade pravomoci prevadzkovatela a sprostredkovatel’a
(...)
Clanok 28
Zaznamy kategorii Cinnosti spracuvania osobnych udajoy
1.  Kazdy prevadzkovatel (...) a pripadny zastupca prevadzkovatel'a vedie zaznamy
vSetkych kategoérii ¢innosti spractivania osobnych udajov, za ktoré je zodpovedny.

Tieto zdznamy obsahuju (...) tieto informécie:

a) meno/nazov a kontaktné udaje prevadzkovatela a pripadného spolocného
prevadzkovatel’a (...), zastupcu prevadzkovatel’a a pripadného uradnika pre
ochranu udajov;

b) (...)

c) ucely spracuvania vratane opravneného zaujmu, ked’ sa spractivanie zaklada
na ¢lanku 6 ods. 1 pism. f);

d) opis kategorii dotknutych osob a kategorii osobnych tidajov, ktoré sa ich
tykaju;

e) (...) kategorie prijemcov, ktorym osobné udaje boli alebo budu spristupnené,
najmi prijemcov v tretich krajinach;
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g)
h)

v relevantnych pripadoch kategdrie prenosov osobnych udajov do tretej

krajiny alebo medzinarodnej organizécii (...);

podl'a moznosti predpokladané lehoty na vymaz rdznych kategorii udajov.

podl’a moznosti v§eobecny opis technickych a organizaénych bezpecnostnych

opatreni uvedenych v ¢lanku 30 ods. 1.

Kazdy sprostredkovatel’ vedie zaznamy vSetkych kategdrii ¢innosti spracivania

osobnych udajov, ktoré vykonal v mene prevadzkovatel’a, pri¢om tieto zdznamy

obsahuju:

a)

€)

meno/nazov a kontaktné udaje sprostredkovatel’a alebo sprostredkovatel’ov a

kazdého prevadzkovatela, v ktorého mene sprostredkovatel’ kond, a

pripadného zastupcu prevadzkovatel’a;

meno a kontaktné tidaje pripadného uradnika pre ochranu udajov;

kategorie spractivania vykonané v mene kazdého prevadzkovatel’a:

v relevantnych pripadoch kategoérie prenosov osobnych tidajov do tretej

krajiny alebo medzinarodnej organizacii (...);

podl’a moznosti v§eobecny opis technickych a organizaénych bezpecnostnych

opatreni uvedenych v ¢lanku 30 ods. 1.

Zaznamy uvedené v odsekoch 1 a 2a sa vedu v pisomnej forme vratane elektronickej

formy alebo inej neditatel'nej forme, ktort mozno zmenit na &itatel'na formu.

Prevadzkovatel, sprostredkovatel’ a pripadny zastupca prevadzkovatel’a na poziadanie

spristupnia zdznamy (...) dozornému orgénu.

Povinnosti uvedené v odsekoch 1 a 2a sa nevzt'ahuju na:

a)

(...); alebo
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b) podnik alebo subjekt zamestnavajici menej ako 250 osob, pokial

spracuvanie, ktoré vykonava, pravdepodobne nepovedie k vysokému riziku

pre prava a slobody dotknutych 0s6b, ako je napriklad (...) diskriminécia,

kradez totoznosti alebo podvod s osobnymi idajmi, neopravnena

depseudonymizdacia, finanéna strata, poSkodenie dobrého mena., strata

dovernosti idajov chranenvch sluzobnym tajomstvom alebo akékol'vek iné

zavazné hospodarske alebo socialne znevvhodnenie dotknutych 0séb, pricom

sa zohl'adni povaha, rozsah, kontext a ¢ely spracuvania.

5 (...)
6 (...)
Clanok 29
Spoluprdaca s dozornym orgdanom
(-..)
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ODDIEL 2
BEZPECNOST UDAJOV

Clanok 30

Bezpecnost’ spracuvania

Prevadzkovatel a sprostredkovatel’ zohl'adnia dostupnu technolégiu a naklady na

vykonavanie a vezmu do uvahy povahu, rozsah, kontext a ucely spractivania, ako aj

pravdepodobnost’ a zavaznost rizika pre prava a slobody fyzickych 0séb a vykonaji

primerané technické a organiza¢né opatrenia, napriklad (...) pseudonymizaciu

osobnych udajov s cielom zaistit’ iroven bezpecnosti primerant tomuto riziku.

Pri posudzovani primeranej irovne bezpecnosti sa prihliada predovSetkym na rizika,

ktoré predstavuje spracuvanie udajov (...), a to najmé v désledku ndhodného alebo

nezakonného zni¢enia, straty, zmeny, neopravneného spristupnenia osobnych udajov,

ktoré sa prenasaju, uchovavaju alebo inak spracuvaju, alebo neopravneného pristupu

k takymto tidajom.

(..)

Dodrziavanie schvalenych kodexov spravania podl'a ¢lanku 38 alebo schvaleného

certifikaéného mechanizmu podl'a ¢lanku 39 sa mdze pouzit’ ako prvok na

preukazanie suladu s poZiadavkami uvedenymi v odseku 1.

Prevadzkovatel a sprostredkovatel’ podniknt kroky na zabezpecenie toho, aby ziadna

osoba konajica na zaklade pravomoci prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a, ktora

ma pristup k osobnyvm udajom, nespractivala tieto udaje bez pokynov

prevadzkovatel'a, pokial’ sa to od nej nevyzaduje podla prava Unie alebo &lenského

Statu.
(..)
(..)
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Clanok 31

Ozndamenie o poruSeni ochrany osobnych udajov dozornému organu

1. V pripade porusenia ochrany osobnych tidajov, ktoré pravdepodobne povedie

k vysokému riziku pre prava a slobody fyzickvch os0b, ako je napriklad

diskriminacia, kradez totoznosti alebo podvod s osobnymi udajmi, finan¢na strata,

neopravnena depseudonymizacia, poSkodenie dobrého mena, strata dovernosti idajov

chranenvch sluzobnym tajomstvom alebo akékol'vek iné zavazné hospodarske alebo

socialne znevyhodnenie, prevadzkovatel’ bez zbyto¢ného odkladu a podl'a moznosti

najneskor do 72 hodin po tom, €o sa o tejto skutocnosti dozvedel, oznami porusenie

ochrany osobnych tidajov dozornému orgéanu, ktory je prislusny podla ¢lanku 51. K

oznameniu dozornému organu sa pripoji nalezité zdévodnenie, ak ozndmenie nebolo

predlozené do 72 hodin.

la. Oznamenie uvedené v odseku 1 sa nevyzaduje, ak sa informovanie dotknutej osobe

nevyzaduje podl'a ¢lanku 32 ods. 3 pism. a) a b).

2. (...) Sprostredkovatel” predklada prevadzkovatel'ovi oznamenie bez zbyto¢ného

odkladu po zisteni porusenia ochrany osobnych tidajov.

3. Oznamenie uvedené v odseku 1 musi obsahovat’ prinajmenSom:

a) opis povahy porusenia ochrany osobnych udajov vratane, podl'a moZznosti a

vhodnosti, pribliznych kategoérii a poctu dotknutych osdb a kategorii a

priblizného poctu dotknutych idajovych zaznamov;

b) udaje o totoznosti a kontaktné idaje uradnika pre ochranu udajov alebo iné

kontaktné miesto, kde mozno ziskat’ viac informacii;

0) (..)

d) opis pravdepodobnych nésledkov porusenia ochrany osobnych udajov, ktoré

prevadzkovatel identifikoval:
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e) opis opatreni prijatych alebo navrhovanych prevadzkovatel'om s cielom

vyriesit’ porusenie ochrany osobnych tdajov a

) pripadné opatrenia na zmiernenie potencidlnych nepriaznivych désledkov

porusenia ochrany osobnych tidajov.

3a. v rozsahu, v akom nie je mozné poskytnut’ informacie uvedené v odseku 3 pism. d),

e) a f) sucasne s informaciami uvedenvmi v odseku 3 pism. a) a b), prevadzkovatel’

poskvtne tieto informacie bez d’al§ieho zbyto¢ného odkladu.

4. Prevadzkovatel’ zdokumentuje kazdy pripad porusenia ochrany osobnych tidajov

uvedeny v odsekoch 1 a 2, pricom uvedie vSetky skutocnosti spojené s predmetnym

poruSenim, jeho nésledky a prijaté opatrenia na napravu. Tato dokumentécia musi

umoznit’ dozornym organom overit’ silad s tymto ¢lankom. (...).

5. ()
6. (...)

Clanok 32

Oznamenie poruSenia ochrany osobnych udajov dotknutej osobe

1. Ak porusenie ochrany osobnych udajov pravdepodobne povedie k vysokému riziku

pre prava a slobody fyzickych 0sdb, ako je napriklad diskriminécia, krddez

totoznosti alebo podvod s osobnymi udajmi, finanén4 strata, poSkodenie dobrého

mena, neopravnend depseudonymizdacia, strata dovernosti idajov chranenych

sluzobnym tajomstvom alebo akékol'vek iné zavazné hospodarske alebo socidlne

znevvhodnenie, prevadzkovatel (...) poruSenie ochrany osobnych udajov bez

zbyto¢ného odkladu oznami dotknutej osobe.

2. Oznamenie dotknutej osobe uvedené v odseku 1 obsahuje opis povahy porusenia
ochrany osobnych udajov a prinajmenSom informécie a odporac¢ania uvedené v

¢lanku 31 ods. 3 pism. b), e) a f).
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3. Oznamenie (...) dotknutej osobe uvedené v odseku 1 sa nevyzaduje, ak:

a. prevadzkovatel (...) vykonal primerané technologické a organizacné
ochranné opatrenia a tieto opatrenia uplatnil na tidaje, ktorych sa porusenie
ochrany osobnych tidajov tyka, a to najma tie opatrenia, na zaklade ktorych
sa udaje stanu necitatelnymi pre vSetky osoby, ktoré k nim nemajt
povoleny pristup, ako je Sifrovanie, alebo

b. prevadzkovatel prijal nasledné opatrenia, ktorymi sa zabezpedi, Ze vysoké
riziko pre prava a slobody dotknutych os6b uvedené v odseku 1 sa uz
pravdepodobne nezhmotni; alebo

C. by to vyzadovalo neprimerané tsilie najméi vzhl'adom na pocet dotknutych
pripadov. V takom pripade sa namiesto toho informuje verejnost’ alebo sa
prijme podobné opatrenie, ¢im sa zarudi, ze dotknuté osoby budu
informované rovnako efektivnym spésobom, alebo

d. by to nepriaznivo ovplyvnilo vyznamny verejny zaujem.

4. (...

5. (..

6. (...
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ODDIEL 3

POSUDENIE VPLYVU NA OCHRANU UDAJOV A PREDCHADZAJUCA

la.

KONZULTACIA

Clénok 33

Posudenie vplyvu na ochranu udajov

Ak je s ohl'adom na typ, rozsah, kontext a ticely spracuvania pravdepodobné, Ze

urcity typ spraciivania, najmé pouzivanie novych technoldgii, povedie k vysokému

riziku pre prava a slobody fyzickych 0sob, ako je diskriminécia, kradez totoznosti

alebo podvod s osobnymi tdajmi, finanéna strata, poSkodenie dobrého mena.,

neopravnena depseudonymizdacia, strata dovernosti udajov chranenvch sluzobnym

tajomstvom alebo akékol'vek iné hospodarske alebo socialne znevvhodnenie,

prevadzkovatel (...) pred spractivanim vykona postudenie vplyvu planovanych

operéacii spracuvania na ochranu osobnych udajov. (...).

Prevadzkovatel’ sa po¢as vykonavania posudenia vplyvu na ochranu udajov radi s

uradnikom pre ochranu udajov, pokial’ bol uréeny.

Posudenie vplyvu na ochranu tidajov uvedené v odseku 1 sa vyZzaduje najmi v tychto

pripadoch:

a) systematické a rozsiahle hodnotenie (...) osobnych aspektov tykajucich sa
(...) fyzickych osdb (...), ktoré je zalozené na profilovani a z ktoré¢ho

vychédzaju rozhodnutia s pravnymi t€¢inkami tykajiicimi sa dotknutych oso6b

alebo so zdvaznym vplyvom na dotknuté osoby;

b) spracuvanie osobitnych kategérii osobnych udajov podla ¢lanku 9 ods. 1 (...),

biometrickych udajov alebo udajov o odsudeniach za trestné ¢iny a

o trestnych Cinoch ¢i suvisiacich bezpecnostnych opatreniach, ak sa tdaje

spracuvaju na ucely prijimania (...) rozhodnuti tykajucich sa ur¢itych

fyzickych oséb vo vel'kom rozsahu;
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c) monitorovanie verejne pristupnych miest vo velkom rozsahu, najma ak sa

pouzivaju optické elektronické zariadenia (...);
d) ()
e) (...).

Dozorny organ vypracuje a zverejni zoznam tych operacii spracuvania, ktoré

podliehaji poziadavke na posudenie vplyvu na ochranu udajov podl'a odseku 1.

Dozorny organ zasiela tieto zoznamy Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov.

Dozorny organ mdze stanovit’ a zverejnit’ zoznam operacii spracuvania, v pripade

ktorvch sa nevyzaduje posudenie vplyvu na ochranu idajov. Dozorny organ zasiela

tieto zoznamy Furdpskemu vyboru pre ochranu udajov.

Prislu$nvy dozornvy organ pred prijatim zoznamov uvedenych v odsekoch 2a a 2b

uplatni mechanizmus konzistentnosti uvedeny v ¢ldnku 57, ak takéto zoznamy

zahfnaju ¢innosti spracuvania, ktoré stivisia s ponukou tovaru alebo sluzieb

dotknutym osobam alebo sledovanim ich spravania vo viacerych ¢lenskvch Statoch,

alebo ak moZu podstatne ovplyvnit’ vol'ny pohyb osobnych idajov v ramei Unie.

Postdenie obsahuje prinajmensom vSeobecny opis planovanych operacii

spractivania, zhodnotenie rizika uvedeného v odseku 1, opatrenia na rieSenie dan¢ho

rizika vratane zaruk, bezpecnostnych opatreni a mechanizmov na zabezpecenie
ochrany osobnych udajov a na preukdzanie stiladu s tymto nariadenim, pricom sa

zohl'adnia prava a opravnené zaujmy dotknutych osob a pripadnych d’alSich o0sob.

9565/15
PRILOHA

duk,esh,ar/ESH,AR/js 123
DG D 2C SK



3a Pri posudzovani zakonnosti a dosahu operacii spracuvania vykonavanych
relevantnymi prevadzkovatel'mi alebo sprostredkovatel'mi sa nélezite sleduje, ¢i tito
prevadzkovatelia alebo sprostredkovatelia dodrziavaja schvéalené kodexy spravania
podl’a ¢lanku 38, a to najmé na ucely posudenia vplyvu na ochranu udajov.

4. Prevadzkovatel sa usiluje ziskat nazory dotknutych osob alebo ich zdstupcov na
zamyslané spracovanie bez toho, aby bola dotknuta ochrana komer¢nych alebo
verejnych zaujmov, alebo bezpecnost’ operacii spractivania (...).

5. (...) Ak mé spractvanie podl'a ¢lanku 6 ods. 1 pism. c) alebo e) pravny zéklad v
prave Unie alebo v prave &lenského $tatu, ktorému prevadzkovatel’ podlieha, a toto
pravo upravuje konkrétnu operaciu spracuvania alebo subor danych operacii, odseky
1 az 3 sa neuplatiiuju, pokial’ clenské §taty nepovazuju za potrebné vykonat’ takéto
posudenie pred zacatim ¢innosti spracuvania.

6. (...)

7. (...)

Clanok 34
Predchadzajuca (...) konzultacia

1. (...)

2. Prevadzkovatel (...) konzultuje s dozornym organom pred spractivanim osobnych
udajov, ak je z posudenia vplyvu na ochranu udajov uvedeného v ¢lanku 33 zrejmé,
Ze toto spracuvanie by viedlo k vysokému (...) riziku, ak by prevddzkovatel neprijal
opatrenia na zmiernenie tohto rizika.
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3. Ak je dozorny organ toho nazoru, ze zamyslané spracivanie uvedené v odseku 2 by

nebolo v stlade s tymto nariadenim, najmi ak prevadzkovatel’ nedostatocne

identifikoval alebo zmiernil riziko, najneskor do 6 tyzdnov od podania Ziadosti

0 konzulticiu poskytne prevadzkovatel'ovi pisomné (...) odporacanie a mdze uplatnit’

akukol'vek z pravomoci uvedenych v &lanku 53 (...). Této lehota sa mdZe predizit

o d’alSich Sest’ tyzdnov, priCom sa zohl'adni komplexnost’ zamvys$l'aného spracuvania. Ak

sa lehota prediZi, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ musi byt o ddvodoch

omeskania informovany do jedného mesiaca od prijatia ziadosti.
4. (...)
5. (...

6. Pri konzultacii dozorného organu podla odseku 2 poskytne prevadzkovatel (...)

dozornému organu

a) v relevantnych pripadoch informécie o povinnostiach prevaddzkovatel’a,

spolo¢nvych prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel’ov zapojenyvch do spractivania,

najma v pripade spracuvania v ramei skupiny podnikov;

b) informacie o uceloch zamyslaného spracuvania a prostriedky na jeho vykonanie;

c) informécie o opatreniach a zarukéch poskytnutych na ochranu prav a slobod

dotknutych 0s6b podla tohto nariadenia;

d) v relevantnych pripadoch kontaktné idaje uradnika pre ochranu udajov;

e) posudenie vplyvu na ochranu udajov uvedené v ¢lanku 33 a

f) akékol'vek (...) dalSie informadcie, o ktoré¢ dozorny orgén (...) poziada.
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7. Clenské $taty konzultuju dozorny organ poéas pripravy navrhu legislativneho
opatrenia prijatého narodnym parlamentom alebo regulacného opatrenia zalozeného
na takomto legislativnom opatreni, ktorym sa ustanovuje spractivanie osobnych
udajov (...).

Ta. Bez ohl'adu na odsek 2 sa na zdklade prava ¢lenskych §tatov moze
od prevadzkovatel'ov vyzadovat’, aby konzultovali s dozornym organom a ziskali od
neho povolenie pred spracuvanim osobnych idajov prevadzkovatel'om na plnenie
ulohy prevadzkovatel'om vo verejnom zaujme vratane spracuvania takychto udajov
v suvislosti so socidlnym zabezpe€enim a verejnym zdravim.

8. (...

9. (...

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 126
PRILOHA DG D 2C SK



ODDIEL 4
URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV

Clanok 35

Urcenie uradnika pre ochranu udajov

1. Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ mozu urcit’ alebo — ak sa to vyzaduje v prave

Unie alebo &lenského $tatu — uréia Giradnika pre ochranu tidajov (...).

2. Skupina podnikov mdZe vymenovat’ jedného tradnika pre ochranu tidajov.

3. Ak je prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel'om organ verejnej moci alebo

verejnopravny subjekt, pre viaceré takéto orgény alebo subjekty sa moze urcit’ jeden

uradnik pre ochranu udajov, pricom sa zohl'adni ich organiza¢na Struktira a velkost’.

4. (..).

5. (...) Uradnik pre ochranu idajov sa uréi na zaklade odbornych kvalit, a to najma
na zaklade odbornych znalosti prava a postupov v oblasti ochrany udajov a na zéklade

spdsobilosti plnit’ ulohy uvedené v ¢lanku 37, a najmé absencie akéhokol'vek konfliktu

zdujmov. (...).
6. (...)
7. (...). Pocas funkéného obdobia mozno uradnika pre ochranu idajov odvolat’ s

vynimkou zavaznych dovodov podl'a prava dotknutého ¢lenského $tatu. ktoré

opodstatiiuji prepustenie zamestnanca alebo zamestnanca Statnej sluzby, iba vtedy, ak

prestal spiiiat’ podmienky pozadované na vykon svojich aloh podla &lanku 37.

8. Uradnik pre ochranu udajov mdze byt zamestnancom prevadzkovatel’a alebo

sprostredkovatel’a, alebo mdze plnit’ tlohy na zdklade zmluvy o poskytovani sluzieb.

9. Prevéadzkovatel alebo sprostredkovatel’ uverejnia kontaktné udaje tradnika pre ochranu

udajov a ozndmia ich dozornému organu (...).
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10.

11.

Dotknuté osoby mézu kontaktovat’ tradnika pre ochranu udajov vo vsetkych otazkach

tykajucich sa spractivania svojich tidajov a vykonu svojich prav podl’a tohto nariadenia.

(..)

Clanok 36

Postavenie uradnika pre ochranu udajov

Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ zabezpecia, aby bol uradnik pre ochranu udajov
riadnym spdsobom a v¢as zapojeny do vsetkych otdzok, ktoré suvisia s ochranou

osobnych udajov.

Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ podporuju tiradnika pre ochranu tidajov pri

plneni tloh uvedenych v ¢lanku 37, a to tak, ze poskytuju (...) zdroje potrebné na

plnenie tychto uloh, ako aj pristup k osobnym tdajom a operdcidm spractivania.

Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ zabezpecia, aby uradnik pre ochranu tdajov

mohol v suvislosti s plnenim svojich tloh konat’ nezavisle a aby v suvislosti s plnenim

tychto uloh nedostaval Ziadne pokyny. Prevadzkovatel” ani sprostredkovatel’ ho nesmi

postihovat’ za vykon jeho tloh. Uradnik pre ochranu tidajov podlieha priamo

najvysSiemu vedeniu prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a.

Uradnik pre ochranu udajov mdze plnit’ iné ulohy a povinnosti. Prevadzkovatel alebo

sprostredkovatel’ zabezpecia, aby ziadna z takychto tiloh alebo povinnosti neviedla ku

konfliktu zaujmov.

Clanok 37

Ulohy uiradnika pre ochranu tidajov
(...) Uradnik pre ochranu udajov (...) ma tieto tlohy:

a) poskytovanie informacii a poradenstva prevadzkovatel'ovi alebo

sprostredkovatel'ovi a zamestnancom, ktori spractivaju osobné tdaje, o ich

povinnostiach podl’a tohto nariadenia a ostatnych ustanoveniach Unie alebo

¢lenskych Statov tykajucich sa ochrany osobnych tudajov (...);
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b) monitorovanie suladu s tymto nariadenim, s ostatnymi ustanoveniami Unie
alebo ¢lenskych Statov tykajiicimi sa ochrany osobnych tdajov a s pravidlami
prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel'a v suvislosti s ochranou osobnych
udajov vratane pridelenia povinnosti, zvySovania povedomia a odborne;j
pripravy zamestnancov, ktori su zapojeni do operacii spracivania, a suvisiacich
auditov;

c) (...)

d) (...)

e) (...)

f) poradenstvo na poziadanie, pokial’ ide o posudenie vplyvu na ochranu udajov,
a monitorovanie jeho vykonavania podla ¢lanku 33;

g) monitorovanie odpovedi na ziadosti dozorné¢ho organu a v ramci rozsahu
pravomoci uradnika pre ochranu tdajov aj spolupraca s dozornym orgédnom na
ziadost’ dozorného organu ¢i na zéklade vlastnej iniciativy uradnika pre
ochranu udajov;

h) plnenie ulohy kontaktného miesta pre dozorny organ v suvislosti s otazkami
tykajicimi sa spraciivania osobnych tdajov vratane predchadzajticej
konzultacie uvedenej v ¢lanku 34a podl'a potreby aj konzultacie v akychkol'vek
inych veciach.

2. (...)
2a. Uradnik pre ochranu idajov pri vykone svojich tiloh néleZite zohl'adiiuje riziko spojené

s operdciami spractivania, pricom berie na vedomie povahu, rozsah, kontext a ucely

spracuvania.
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ODDIEL S

KODEXY SPRAVANIA A CERTIFIKACIA

Clanok 38

Kodexy spravania

1. Clenské §taty, dozorné organy, Eurdpsky vybor pre ochranu udajov a Komisia podporia

vypracovanie kodexov spravania uréenych na to, aby prispeli k spravnemu uplatiiovaniu

tohto nariadenia, pricom vezmu do uvahy osobitné ¢rty roznych sektorov spractivania

udajov a osobitné potreby mikropodnikov a malych a strednych podnikov.

la. ZdruZenia a iné subjekty zastupujuce kategdrie prevadzkovatel'ov alebo

sprostredkovatel'ov mozu vypracovat’ kddexy spravania alebo zmenit’ alebo rozsirit’

takéto kddexy, a to na ucely spresnenia uplatiiovania ustanoveni tohto nariadenia, ako

su:

a) spravodlivé a transparentné spracuvanie udajov;

aa)  opravnené zaujmy, ktoré prevadzkovatelia sledujui v konkrétnych situaciach;

b) zhromazd’ovanie udajov;

bb) pseudonymizacia osobnych tidajov;

c) informovanie verejnosti a dotknutych osob;

d) vykon prav dotknutych 0sob;

e) informovanie a ochrana deti a sposob ziskania suhlasu rodi¢a a poruc¢nika;

ee) opatrenia a postupy uvedené v ¢lankoch 22 a 23 a opatrenia na zaistenie

bezpecnosti spractivania podl'a ¢lanku 30;
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lab.

ef) ozndmenie porusenia ochrany osobnych tidajov dozornym organom a

informovanie dotknutych osob o takychto porusSeniach;

)

Okrem dodrziavania predpisov prevadzkovatel'mi alebo sprostredkovatel’'mi, ktori

1b.

podliehaju tomuto nariadeniu, mozu prevadzkovatelia alebo sprostredkovatelia, ktori

nepodliehaju tomuto nariadeniu podl’a ¢lanku 3. dodrziavat’ aj kddexy spravania schvalené

podl’a odseku 2. aby sa zabezpedili primerané zaruky v ramci prenosov osobnych udajov

do tretich krajin alebo medzindrodnym organizaciam podl’a podmienok uvedenvch v

¢lanku 42 ods. 2 pism. d). Takito prevadzkovatelia alebo sprostredkovatelia prijmu

zavazné a vykonatel'né zavizky prostrednictvom zmluvnych nastrojov alebo inaksim

spOosobom, aby uplatnili uvedené primerané zaruky. a to aj pokial’ ide o prava dotknutych

0s0b.

Takvto kodex spravania obsahuje mechanizmy, ktoré umozniuju subjektu uvedenému v

¢lanku 38a ods. 1 vykonavat’ povinné monitorovanie dodrziavania jeho ustanoveni zo

strany prevadzkovatel'ov alebo sprostredkovatel’ov, ktori sa rozhodli uplatiiovat’ ho. priCom

tvm nie su dotknuté ulohy a prdvomoci dozorného organu. ktory je prislusny podla ¢lanku

51 alebo 51a.

Zdruzenia a iné subjekty uvedené v odseku 1a, ktoré maji v imysle vypracovat’ kodex

spravania, alebo existujuci kodex zmenit’ alebo rozsirit’, predlozia navrh kdédexu

dozornému organu, ktory je prislusny podla ¢lanku 51. Dozorny orgén vyda stanovisko, ¢i

ie navrh kodexu alebo zmeneny alebo roz$ireny kédex v sulade s tymto nariadenim a

takyto navrh kodexu alebo zmeneny alebo rozsireny kodex schvali, ak dojde k zaveru, ze

poskytuje dostato¢né primerané zaruky.

Ak sa v stanovisku uvedenom v odseku 2 potvrdi, ze kodex spravania alebo zmeneny alebo

rozSireny kodex je v sulade s tymto nariadenim a kddex je schvaleny, a ak sa kodex

spravania netvka ¢innosti spracuvania vo viacerych ¢lenskych Statoch, dozorny organ tento

kbdex zaregistruje a uverejni jeho podrobnosti.
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Ak sa navrh kédexu spravania tyka ¢innosti spractvania vo viacerych ¢lenskych $tatoch,

dozorny organ. ktory je prislu§ny podl'a ¢lanku 51. ho pred schvalenim predloZi v ramci

postupu uvedenom v ¢lanku 57 Eurépskemu vyboru pre ochranu udajov, ktory vyda

stanovisko, ¢i je navrh kdédexu alebo zmenenv alebo rozsireny kddex v sulade s tymto

nariadenim alebo v situdcii uvedenej v odseku 1ab, poskytuje primerané zaruky.

Ak sa v stanovisku uvedenom v odseku 2b potvrdi, ze kddex spravania alebo zmeneny

alebo rozsireny kddex je v sulade s tymto nariadenim alebo v situdcii uvedenej v odseku

lab poskytuje primerané zaruky, Europsky vybor pre ochranu udajov predlozi svoje

stanovisko Komisii.

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty na tcely rozhodnutia, Ze schvalené kodexy
spravania a zmeny alebo roz§irenia existujucich schvalenych kodexov spravania, ktoré jej
boli predlozené podl'a odseku 3, majii vieobecnii platnost’ v ramci Unie. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods.

2.

Komisia zaisti nalezité zverejnenie schvalenych kodexov, o ktorych bolo v stilade

s odsekom 4 rozhodnuté, Ze maju v§eobecnt platnost’.

Eurdpsky vybor pre ochranu udajov zhromazd’uje vSetky schvalené kodexy spravania a ich

zmeny v registri a zverejiiuje ich akymkol'vek primeranym spdsobom, ako je napr.

prostrednictvom Eurdpskeho portalu elektronickej justicie.

Clanok 38a

Monitorovanie schvdlenych kodexov spravania

Bez toho. aby boli dotknuté ulohy a pravomoci prislusného dozorného organu podl’a

¢lankov 52 a 53. monitorovanie suladu s kddexom spravania podl'a ¢lanku 38 ods. 1b mdze

vykonavat’ subjekt, ktory ma primeranu uroven odbornych znalosti vo vzt'ahu k predmetu

upravy kodexu a na tento ucel je akreditovany prisluSnym dozornym organom.
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2. Organ uvedeny v odseku 1 moze byt akreditovany na tento tcel, ak:

(a) preukazal nezavislost’ a odborné znalosti vo vzt'ahu k predmetu Gpravy

kédexu k spokojnosti prislu§ného dozorného orgénu:

(b) stanovil postupy, ktoré mu umoziuji posudit’ oprdvnenost’ dotknutych

prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel’ov, pokial’ ide o uplatnovanie kédexu,

monitorovat’, ako dodrziavaja ustanovenia kdédexu a pravidelne preskiumavat’ jeho

fungovanie;

(c) stanovil postupy a Struktiry na rieSenie staznosti tykajucich sa poruseni

kédexu alebo sposobu, akyvm bol alebo je kddex vykonavany prevadzkovatelom

alebo sprostredkovatel’om, a na dosiahnutie transparentnosti tychto postupov a

Struktir pre dotknuté osoby a verejnost’:

(d) preukaze k spokojnosti prislusného dozorného organu, ze jeho ulohy a

povinnosti nevedu ku konfliktu zaujmov.

3. Prislu$nvy dozornv organ predlozi navrh kritérii na akreditaciu subjektu uvedeného v odseku

1 Europskemu vyboru pre ochranu udajov podl'a mechanizmu konzistentnosti, ktory sa

uvadza v ¢lanku 57.

4. Bez toho. aby boli dotknuté ustanovenia kapitoly VIII, subjekt uvedeny v odseku 1 mbze s

vyhradou adekvatnych zaruk prijat’ primerané opatrenia v pripadoch porusenia kdédexu

prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel'om vratane pozastavenia ¢lenstva dotknutého

prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatel’a v kodexe alebo jeho vylucenia z kodexu. O takych

opatreniach vratane dévodov ich prijatia informuje prislu$ny dozorny organ.

5. Prislu$ny dozornvy organ odvola akreditaciu subjektu uvedeného v odseku 1, ak sa

podmienky na akreditaciu nesplnia alebo uz viac neplnia, alebo ak kroky podniknuté danym

subjektom nie su v sulade s tymto nariadenim.

6. Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na spracuvanie osobnych udajov vykondvané orgdnmi verejnej

moci a verejnopravnymi subjektmi.
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Cldanok 39
Certifikacia

Clenské 3taty, Eurdpsky vybor pre ochranu idajov a Komisia podporia, predovsetkym na

urovni Unie, zavedenie certifikaénych mechanizmov ochrany udajov a pecati a znaciek

potvrdzujtcich ochranu udajov na ucely preukazania stladu s tymto nariadenim, pokial’ ide

0 operdcie spracuvania vykondvané prevadzkovatel'mi a sprostredkovatel'mi. Zohl'adnia sa

osobitné potreby mikropodnikov a malych a strednvch podnikov.

Okrem dodrziavania predpisov prevadzkovatel'mi alebo sprostredkovatel’'mi, ktori podliehaju

tomuto nariadeniu, sa mozu stanovit’ certifikaéné mechanizmy v oblasti ochrany osobnych

udajov, pecate alebo znacky schvalené podl'a odseku 2a s cielom preukazat’ existenciu

primeranych zaruk zabezpecenvch prevadzkovatel'mi alebo sprostredkovatel’'mi, ktori

nepodliehaju tomuto nariadeniu podla ¢lanku 3. v rdmci prenosov osobnych udajov do tretich

krajin alebo medzinarodnym organizaciam podl'a podmienok uvedenych v ¢lanku 42 ods. 2

pism. e). Takito prevadzkovatelia alebo sprostredkovatelia prijma zavizné a vykonatel'né

zavizky prostrednictvom zmluvnych nastrojov alebo inym spdsobom, aby sa uplatnili

uvedené primerané zaruky, a to aj pokial’ ide o prava dotknutych osdb.

Certifikaciou podla tohto ¢lanku sa nezniZzuje zodpovednost’ prevadzkovatela alebo

sprostredkovatel’a dodrziavat’ toto nariadenie a nie su fiou dotknuté ulohy a prdvomoci

dozorného organu, ktory je prislusny podl'a ¢lanku 51 alebo 51a.

Certifikaciu podl'a tohto ¢lanku vydaju certifikaéné organy uvedené v clanku 39a, pripadne

prislusny dozorny organ na zaklade kritérii schvalenych prisluSnym dozornym organom,

alebo podla ¢lanku 57 Eurdpsky vvbor pre ochranu uadajov.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’, ktory predklada svoje spractvanie certifikaénému

mechanizmu, poskytne certifikaénému organu uvedenému v ¢lanku 39a alebo pripadne

prislusnému dozornému organu vSetky informacie a pristup k svojim ¢innostiam spracuvania,

ktoré su potrebné na vykonanie certifikaéného postupu.
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Certifikacia sa prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel’ovi vyda na maximalne obdobie 3

rokov a mo6ze sa obnovit’ za rovnakych podmienok, pokial’ sa nad’alej plnia prislusné

poziadavky. Certifika¢né orgdny uvedené v ¢lanku 39a alebo pripadne prislusny dozorny

organ ju odoberu, ak sa uz poziadavky na certifikiciu neplnia.

Eurdpsky vybor pre ochranu idajov zhromazd'uje vSetky certifikaéné mechanizmy a pecate

na ochranu udajov v registri a zverejiiuje ich akymkol'vek primeranym spdsobom. ako je napr.

prostrednictvom Eurdpskeho portdlu elektronickej justicie.

Clanok 39a

Certifikacny organ a postup

1.  Beztoho, aby boli dotknuté ulohy a pravomoci prislusného dozorného organu podl'a ¢lankov
52 a 53, certifikdciu vyda a obnovi certifikaény organ, ktory mé primerant troven odbornych
znalosti vo vzt'ahu k ochrane udajov. Kazdy ¢lensky $tat stanovi, ¢i su tieto certifikaéné
organy akreditované:

a) dozornym organom, ktory je prislusny podl'a ¢lanku 51 alebo S1a, a/alebo

b) narodnym akreditaénym orgdnom vymenovanym v sulade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuju poziadavky
akreditacie a dohl’adu nad trhom v stvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh v sulade s
EN-ISO/IEC 17065/2012 a s dodatoénymi poziadavkami stanovenymi dozornym
organom, ktory je prislu§ny podl'a ¢lanku 51 alebo 51a.

2.  Certifikaény organ uvedeny v odseku 1 mdze byt akreditovany na tento ucel, len ak:

a) preukazal nezavislost’ a odborné znalosti vo vzt'ahu k predmetu upravy certifikacie
k spokojnosti prislu§ného dozorného organu;
9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 135

PRILOHA DG D 2C SK



e

|+

|

aa) zaviazal sa reSpektovat kritéria uvedené v clanku 39 ods. 2a a schvalené dozornym

organom, ktory je prislusny organ podl’a ¢lanku 51 a 51a. alebo podl'a ¢lanku 57

FEurdopskym vyvborom pre ochranu udajov:

b) stanovil postupy na vydavanie, pravidelné preskimanie a odoberanie pecati a

znaciek potvrdzujicich ochranu;

<) stanovil postupy a Struktiry na rieSenie st'aznosti tykajucich sa poruseni certifikacie

alebo spdsobu, akym bola alebo je certifikicia vykonavand prevaddzkovatel'om

alebo sprostredkovatel'om, a tieto postupy a Struktary spravil transparentnymi pre

dotknuté osoby a verejnost’;

d) preukaze k spokojnosti prislusného dozorného orgénu, ze jeho ulohy a povinnosti

nevedu ku konfliktu zaujmov.

Akreditacia certifikaénych orgdnov uvedenych v odseku 1 sa uskutoéni na zdklade kritérii

schvalenvch dozornym organom, ktory je prislusny organ podl'a ¢lanku 51 a 51a. alebo podla

Clanku 57 Europskym vyvborom pre ochranu udajov. V pripade akreditacie podla odseku 1

pism. b) dopliiajii tieto poZiadavky tie poZiadavky, ktoré sa stanovujii v nariadeni &. 765/2008,

a technické pravidla, ktorymi sa opisuju metody a postupy certifikacnych orgdanov.

Certifika¢ny organ uvedenvy v odseku 1 je zodpovedny za riadne posudenie, ktoré povedie k

certifikacii alebo odnatiu tejto certifikcie, pri¢om tym nie je dotknutd zodpovednost’

prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a zabezpecit’ sulad s tymto nariadenim. Akreditacia sa

vydava na maximalne obdobie piatich rokov a mozno ju obnovit’ za rovnakych podmienok,

pokial’ dany organ spiia poziadavky.

Certifika¢ny organ uvedeny v odseku 1 informuje prislu$ny dozorny orgdn o déovodoch

udelenia alebo odnatia ziadanej certifikdcie.
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Dozorny orgdn zverejni poziadavky uvedené v odseku 3 a kritérid uvedené v ¢lanku 39

ods. 2a v lahko dostupnej forme. Dozorné organy tiez zasielaju tieto zoznamy Eurdpskemu

vyboru pre ochranu udajov. Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov zhromazd'uje vetky

certifikaéné mechanizmy a pecate na ochranu tdajov v registri a zverejiiuje ich akymkol'vek

primeranym spOsobom, ako je napr. prostrednictvom Eurdpskeho portdlu elektronickej

Justicie.

Prislusny dozornvy organ alebo nirodnv akreditaénv organ bez toho, aby boli dotknuté

ustanovenia kapitoly VIII. odvola akreditaciu, ktor udelil certifikaénému orgdnu uvedenému

v odseku 1, ak sa podmienky na akrediticiu nesplnia alebo uz viac neplnia, alebo ak kroky

podniknuté danym subjektom nie st v stllade s tymto nariadenim.

Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 86 prijimat’ delegované akty s ciel'om blizsie

urcit’ kritérid a poziadavky, ktoré sa maji zohl'adnit’ pri certifika¢nych mechanizmoch

ochrany udajov uvedenych v odseku 1 (...).

Eurdpsky vybor pre ochranu idajov poskytne Komisii stanovisko tykajuce sa kritérii a

poziadaviek podl'a odseku 7.

Komisia moZze stanovit’ technické normy pre mechanizmy certifikacie a pecate a znacky
potvrdzujucich ochranu udajov, ako aj mechanizmy na podporu a uznavanie mechanizmov
certifikdcie a pecati a znacCiek potvrdzujicich ochranu udajov. Tieto vykonavacie akty sa

prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.
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KAPITOLA V
PRENOS OSOBNYCH UDAJOV DO TRETICH KRAJIN ALEBO
MEDZINARODNYM ORGANIZACIAM

Clanok 40
Vieobecné zdasady prenosov
(...)
Clanok 41
Prenosy na zaklade rozhodnutia o primeranosti
1. Prenos osobnych udajov do (...) tretej krajiny alebo medzinirodnej organizacii sa
mdze uskutocnit, ak Komisia rozhodla, Ze tretia krajina, uzemie alebo jeden alebo
viacero urcenych sektorov v danej tretej krajine alebo prislusna medzinarodna
organizacia zabezpecuju primerana uroven ochrany. Na takyto prenos nie je nutné
ziadne osobitné povolenie.
2. Komisia pri posudzovani primeranosti urovne ochrany zohl'adniuje predovsetkym
tieto skutocnosti:

a) pravny Stat, dodrziavanie l'udskych prav a zdkladnych slobdd, prislusné
pravne predpisy (...), a to vSeobecné a odvetvové, pravidla a bezpe¢nostné
opatrenia v_oblasti ochrany udajov vratane pravidiel pre nasledny prenos
osobnych udajov do d’alSej tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii,
ktoré sa v danej tretej krajine alebo medzinarodnej organizécii dodrziavaju,
ako aj existencia efektivnych a vyméhatel'nych prav dotknutej osoby a
ucinnych prostriedkov spravnej a sudnej napravy pre dotknuté osoby, ktorych
osobné tudaje su prendsané (...);
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b) existencia a u€inné posobenie jedného ¢i viacerych nezavislych dozornych

organov v predmetnej tretej krajine, alebo ktorému podliecha medzinarodna

organizécia, so zodpovednostou za zabezpecenie a presadzovanie

dodrziavania pravidiel ochrany udajov vratane primeranych sankénych
pravomoci za poskytovanie pomoci a poradenstva dotknutym osobam pri
vykone ich prav a za spolupracu s dozornymi organmi Unie a ¢lenskych

Statov;

c) medzinarodné zavizky, ktoré dotknutd tretia krajina alebo medzinarodna

organizacia prevzala, alebo iné (...) zdviazky vyplyvajuce z jej uiCasti na

viacstrannvych alebo regionalnych systémoch, najmé vo vzt'ahu k ochrane

osobnych udajov.

Eurdpsky vybor pre ochranu idajov poskytne Komisii stanovisko, v ktorom sa

posudi primeranost’ irovne ochrany v tretej krajine alebo medzinarodnej organizacii,

ako aj to, ¢i tretia krajina, izemie alebo medzinarodna organizicia alebo uréeny

sektor uz nezabezpeduju primeranu Urovei ochrany.

Komisia m6ze po posudeni primeranosti irovne ochrany rozhodnut’, Ze tretia krajina

alebo izemie alebo jeden alebo viaceré uréené sektory v danej tretej krajine alebo

medzindrodna organizacia zabezpecuju primerani uroven ochrany v zmysle odseku

2. (...). Vo vykonavacom akte sa uvedie jeho uzemny a sektorovy rozsah pdsobnosti

a v prislusnych pripadoch aj (nezévisly) dozorny orgén (organy) podla odseku 2

pism. b). Vykonavaci akt sa prijme v sulade s postupom preskiimania uvedenom

v ¢lanku 87 ods. 2.

Rozhodnutia prijaté Komisiou na zaklade c¢lanku 25 ods. 6 (...) smernice 95/46/ES
zostavaju v platnosti, pokial ich Komisia nezmeni, nenahradi alebo nezrusi

rozhodnutim prijatym v sulade s odsekom 3 alebo 5.
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4a. Komisia monitoruje pdsobenie rozhodnuti prijatych podl'a odseku 3 a rozhodnuti
prijatych na zdklade ¢lanku 25 ods. 6 alebo ¢lanku 26 ods. 4 smernice 95/46/ES.

5. Komisia moze rozhodnut’, Ze tretia krajina, izemie alebo ureny sektor v predmetnej
tretej krajine, alebo medzinarodnd organizécia uz nezabezpecuji primeranu Groven
ochrany v zmysle odseku 2, a podl'a potreby méze takéto rozhodnutie zrusit’, zmenit
alebo pozastavit’ bez retroaktivneho ti¢inku. Vykonavacie akty sa prijmt v sulade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2 alebo v pripadoch mimoriadne;j
naliehavosti (...) v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 87 ods. 3. (...)

Sa.  Komisia zacne konzultdacie s tretou krajinou alebo medzinarodnou organizaciou s
cielom napravit' stav, ktory viedol k rozhodnutiu prijatému podla odseku 5.

6. Rozhodnutim podl'a odseku 5 nie su dotknuté prenosy osobnych tdajov do tretej
krajiny, uzemia alebo uréeného sektoru v predmetnej tretej krajine alebo prislusnej
medzinarodnej organizacii podla ldnkov 42 az 44.(...)

7. Komisia uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej iinie zoznam tych tretich krajin,
uzemi a urcenych sektorov v danej tretej krajine a medzinarodnych organizacii, v
pripade ktorych sa prijali rozhodnutia podl'a odsekov 3, 3a a 5.

8. (...)

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 140
PRILOHA DG D 2C SK



Clanok 42

Prenosy na zdklade naleZitych zaruk

1. Ak neexistuje rozhodnutie podl'a ¢lanku 41 ods. 3, prevadzkovatel alebo sprostredkovatel

mdze odovzdat’ osobné udaje (...) do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii len

vtedy, ak prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ uviedol primerané zaruky vzt'ahujtce sa aj

na nasledné prenosy (...).

2. Primerané zaruky uvedené v odseku 1 sa mézu ustanovit’ (...) bez toho, aby sa dozorny organ

ziadal o akékol'vek osobitné povolenie, prostrednictvom:

oa)  pravne zavdzného a uplatnite'ného nastroja medzi orgdnmi verejnej moci

alebo verejnymi subjektmi alebo

a) zavaznych firemnych pravidiel uvedenych v ¢lanku 43 alebo

b) Standardnych dolozkach o ochrane udajov, ktoré prijala Komisia (...) v sulade

s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2, alebo

c) Standardnych ustanoveni o ochrane idajov, ktoré prijal dozorny organ, (...) a
ktoré prijala Komisia podl'a postupu presktimania uvedeného v ¢lanku 87
ods. 2;

d) schvalenych kodexov sprédvania podl'a cldnku 38 spolu so zadvdznymi a

vymahatelnymi zavizkami prevadzkovatela alebo sprostredkovatela (...) v

tretej krajine spodivajucimi v uplatiovani primeranych zaruk, a to aj pokial’

ide o prava dotknutych osob, alebo

€) schvaleného certifikaéného mechanizmu podl'a ¢lanku 39 spolu so zaviznym

a vymahate'nym zavazkom prevadzkovatela alebo sprostredkovatela (...) v

tretej krajine spocdivajucim v uplatfiovani primeranych zaruk, a to aj pokial’

ide o prava dotknutych osob.
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5b.

S vvhradou povolenia od prisluSného dozorného organu sa primerané zaruky uvedené v

odseku 1 mbézu zabezpecdit’ predovsetkym:

a) zmluvnymi dolozkami medzi prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel'om a

prevadzkovatel'om, sprostredkovatel'om alebo prijemcom udajov (...) v tretej krajine

alebo medzinarodnej organizacii, alebo

b ()
o (..)

d) ustanoveniami, ktoré sa vlozia do administrativnych dojednani medzi orgdnmi

verejnej moci alebo verejnymi subjektmi (...).

(..)
(..)
(..)

Dozorny organ uplatnuje mechanizmus konzistentnosti v pripadoch uvedenych v ¢lanku 57

ods. 2 pism. ca), d), e) a f).

Povolenia clenskeho statu alebo dozorného orgdnu na zaklade clanku 26 ods. 2 smernice
95/46/ES zostavaju v platnosti, pokym ich tento dozorny organ nezmeni, nenahradi alebo
nezrusi. Rozhodnutia prijaté Komisiou na zdklade clanku 26 ods. 4 smernice 95/46/ES
zostavaju v platnosti, pokial’ich [...] Komisia nezmeni, nenahradi alebo nezrusi

rozhodnutim prijatvm v sulade s odsekom 2.

Clanok 43

Zavdzné firemné pravidla

Prislusny dozorny orgéan schvali zavdizné firemné pravidla v silade s mechanizmom
konzistentnosti uvedenym v ¢lanku 57, ak:
a) su pravne zavizné a vztahuju sa na kazdého dotknutého ¢lena skupiny podnikov

alebo skupiny podnikov zapojenvch do spolo¢nej hospodarskej ¢innosti, a tito

¢lenovia ich uplatiuju;
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b) sa nimi vyslovne udel'uji vymahateI'né prava dotknutym osobam, pokial ide o

spracuvanie ich osobnych udajov;

C) spinaju poziadavky ustanovené v odseku 2.
2. V zé&viznych firemnych pravidlach uvedenych v odseku 1 sa prinajmenSom spresni:
a) Struktira a kontaktné udaje dotknutej skupiny a kazdého z jej ¢lenov;
b) prenosy udajov alebo kategorie prenosov vratane typov osobnych udajov, typu

spracuvania a jeho ucelov, typov dotknutych osob, ktorych sa spractivanie tyka,

a identifikécia predmetnej tretej krajiny alebo krajin;

C) ich pravna zéviznost, a to na vnutornej i vonkajsej urovni;
d) uplatiiovanie v§eobecnych zasad ochrany udajov, najmi obmedzenie tcelu (...),

kvalita udajov, pravny zaklad pre spractivanie, spracuvanie osobitnych kategorii

osobnych udajov, opatrenia na zaistenie bezpecnosti tidajov, ako aj poziadavky v
suvislosti s d’al§imi prenosmi subjektom (...), ktoré nie su viazané zaviznymi

firemnymi pravidlami;

e) prava dotknutych oséb v suvislosti so spracivanim ich osobnych udajov a

prostriedky na vykon tychto prav vratane prava na to, aby sa na ne nevzt'ahovalo

rozhodovanie zaloZené vylu¢ne na automatizovanom spracuvani, vratane

profilovania podl'a ¢lanku 20, pravo podat’ staznost’ na prislusny dozorny organ a
na prislusné sudy ¢lenskych statov v sulade s ¢lankom 75 a pravo vymdct’ napravu
a pripadnu nahradu skody za poruSenie zaviaznych firemnych pravidiel;

f) vyhlasenie, ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ usadeni na uzemi ¢lenského
Statu prijimaju zodpovednost’ za vSetky porusenia zaviaznych firemnych pravidiel
ktorymkol'vek dotknutym &lenom, ktory nie je usadeny v Unii; prevadzkovatel
alebo sprostredkovatel’ mozu byt’ uplne alebo Ciastocne oslobodeni od tejto
zodpovednosti, len ak preukazu, Ze predmetny ¢len nie je zodpovedny za udalost’,
ktora sposobila skodu;

g) spdsob, akym sa v sulade s ¢lankami 14 a 14a poskytuju dotknutym osobam
informacie o zavaznych firemnych pravidlach, najmé pokial’ ide o ustanovenia,

ktoré sa uvadzaju v pismendach d), e) a f) tohto odseku;
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h)

hh)

)

k)

D

ulohy akéhokol'vek uradnika pre ochranu udajov ur¢eného v stlade s ¢lankom 35

alebo akejkol'vek inej osoby alebo subjektu zodpovedného za monitorovanie (...)

dodrziavania zavédznych firemnych pravidiel v ramci skupiny, ako aj za
monitorovanie odbornej pripravy a vybavovania staznosti;

postupy tykajuce sa st’aznosti:

mechanizmy v ramci skupiny na zabezpecenie overovania dodrziavania zavaznych

firemnych pravidiel. Takéto mechanizmy zahffiaju audity ochrany udajov a metddy

na zabezpecenie napravnych opatreni s cielom chranit’ prava dotknutej osoby.

Vysledky takéhoto overovania by sa mali oznamit’ osobe alebo subjektu

uvedenému v pismene h) a spravnej rade kontrolujuceho podniku alebo skupiny

podnikov a na poziadanie by mali byt’ k dispozicii prislu§nému dozornému organu;

mechanizmy pre hlasenie a zaznamenavanie zmien pravidiel a hlasenie tychto
zmien dozornému orgéanu;

mechanizmus spoluprace s dozornym organom na zabezpecenie dodrziavania
pravidiel zo strany vSetkych ¢lenov tejto skupiny (...), najmi spristupnenim
vysledkov (...) overovania opatreni uvedenych v pismene i) tohto odseku
dozornému organu;

mechanizmy pre hlasenie uréené prisluSnému dozornému organu, ktoré sa tyka

akvchkol'vek pravnych poziadaviek, ktorym ¢&len skupiny podlieha v tretej krajine a

ktoré mozu mat’ vyznamnyv nepriaznivy vplyv na zaruky poskytované zaviaznymi

firemnymi pravidlami, a

primerana odbornd priprava personalu, ktory ma staly alebo pravidelny pristup k

osobnym udajom (...).

2a. Europsky vybor pre ochranu udajov poskytuje Komisii poradenstvo v suvislosti s formatom

a postupmi vymeny informdcii medzi prevadzkovatel'mi, sprostredkovate'mi a dozornymi

organmi, pokial ide o zavizné firemné pravidla.

3. ()
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4. Komisia moZze stanovit’ format a postupy pre vymenu informadcii (...) medzi

prevadzkovatel'mi, sprostredkovatel'mi a dozornymi organmi pre zavdzné firemné pravidla v

zmysle tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

Clanok 44

Vynimky pre osobitné situdcie

1. Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti podl'a ¢lanku 41 ods. 3 alebo ak neexistuji

primerané zaruky podl'a ¢lanku 42 vratane zavéznych firemnych pravidiel (...), prenos alebo

kategoria prenosov osobnych udajov (...) do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizicii

sa moze uskutocnit’ len pod podmienkou, ze:

a) dotknuta osoba vyjadrila vyslovny suhlas s navrhovanym prenosom po tom, ako bola
informovana, ze takéto prenosy mozu pre dotknuti osobu predstavovat’ riziko z
dévodu absencie rozhodnutia o primeranosti a nalezitych zéaruk, alebo

b) prenos je nevyhnutny na plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou
a prevadzkovatel'om alebo na vykonanie predzmluvnych opatreni prijatych na
ziadost’ dotknutej osoby, alebo

C) prenos je nevyhnutny pre uzatvorenie alebo plnenie zmluvy uzatvorenej v zaujme
dotknutej osoby medzi prevadzkovatel'om a inou fyzickou alebo pravnickou osobou,
alebo

d) prenos je nevyhnutny z dolezitych dovodov verejného zaujmu, alebo

e) prenos je nevyhnutny na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych
narokov, alebo

f) prenos je nevyhnutny na ochranu zivotne délezitého zaujmu dotknutej osoby alebo
inych 0sob, ak je dotknutd osoba fyzicky alebo pravne nespdsobila vyjadrit’ suhlas,
alebo

g) prenos sa uskuto¢iiuje z registra, ktory je podl'a prava Unie alebo ¢lenského §tatu
uréeny na poskytovanie informacii verejnosti a ktory je otvoreny na nahliadanie
verejnosti alebo akejkol'vek osobe, ktora moze preukazat’ oprdvneny zaujem, ale len
pokial’ si v tomto konkrétnom pripade splnené podmienky stanovené v prave Unie
alebo prave ¢lenského Statu na nahliadanie, alebo
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h) prenos, ktory nie je rozsiahly alebo casty, je nevyhnutny na ucely opravnenych

zaujmov, ktoré sleduje prevadzkovatel’, pred ktorymi nemaji prednost’ zdujmy alebo

prava dotknutej osoby, a prevadzkovatel (...) posudil vSetky okolnosti sprevadzajice

operaciu prenosu udajov alebo subor operacii prenosu tidajov a (...) na zéklade tohto

posudenia uviedol vhodné zaruky, pokial’ ide o ochranu osobnych tdajov.

2. Prenos podl'a odseku 1 pism. g) nezahtiia vSetky osobné idaje alebo celé kategorie
osobnych udajov obsiahnutych v registri. Ak je register uréeny na nahliadanie pre osoby s
opravnenym zaujmom, prenos sa uskutocni iba na ziadost’ tychto osob alebo vtedy, ked’
maju byt prijemcami.

3. (...)

4. Odsek 1 pism. a), b), ¢) a h) sa neuplatiiuje na ¢innosti, ktoré vykonavaju organy verejnej
moci pri uplatilovani svojich verejnych pradvomoci.

5. Verejny zaujem uvedeny v odseku 1 pism. d) musi byt uznany pravom Unie alebo
vnutrostatnym pravom ¢lenského Statu, ktorému prevadzkovatel’ podlieha. (...)

5a. Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti, mozu sa v prave Unie alebo v prave ¢lenského
Statu zo zdvaznych dovodov verejného zdujmu vyslovne stanovit’ obmedzenia prenosu
urcitych kategoérii osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii.
Clenské $taty by mali takéto ustanovenia oznamit’ Komisii.

6. Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ dokumentuju posudenie, ako aj vhodné zaruky (...)
uvedené v odseku 1 pism. h) v zdznamoch uvedenych v ¢lanku 28 (...).

6a. (...)

7. (...)
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Clinok 45

Medzinarodna spoluprdca na ucely ochrany osobnych udajov

1. Vo vztahu k tretim krajindm a medzinarodnym organizaciam Komisia a ¢lenské Staty

podnikntl nalezité kroky s ciel'om:

a) vytvorit mechanizmy medzinarodnej spoluprace na ul’ahCenie ucinného
presadzovania pravnych predpisov na ochranu osobnych udajov;

b) poskytovat’ vzajomnll medzinarodnti pomoc pri presadzovani pravnych predpisov na
ochranu osobnych udajov, a to aj prostrednictvom (...) postupenia staznosti, pomoci
pri vySetrovani a vymeny informaécii, pricom sa uplatni poziadavka na nalezité
zaruky na ochranu osobnych udajov a d’al§ich zakladnych prav a slobod;

C) zapajat’ prislusné zainteresované strany do diskusie a ¢innosti so zameranim
na propagovanie medzinarodnej spoluprace v oblasti presadzovania pravnych
predpisov na ochranu osobnych tdajov;

d) podporovat’ vymenu a dokumentaciu v oblasti pravnych predpisov na ochranu
osobnych udajov a praxe v tejto oblasti.

2. (...)
9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 147
PRILOHA DG D 2C SK



la.

KAPITOLA VI
NEZAVISLE DOZORNE ORGANY

ODDIEL 1
NEZAVISLE POSTAVENIE

Clanok 46

Dozorny orgdn

Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby za monitorovanie uplatiiovania tohto nariadenia bol
zodpovedny jeden alebo viacero nezavislych organov verejnej moci.

Kazdy dozorny organ prispieva k konzistentnému uplatiiovaniu tohto nariadenia v celej Unii

(...). Na tento ucel dozorné organy spolupracuju medzi sebou, ako aj s Komisiou v sulade s
kapitolou VII.

Ak je v ¢lenskom §tate uréeny viac nez jeden dozorny orgén, tento ¢lensky Stat ur¢i dozorny
organ, ktory zastupuje tieto organy v Europskom vybore pre ochranu tidajov, a stanovi
mechanizmus na zabezpecenie stuladu zo strany ostatnych organov s pravidlami tykajicimi
sa mechanizmu konzistentnosti uvedenym v ¢lanku 57.

Kazdy ¢lensky §tat oznami Komisii ustanovenia svojho prava, ktoré prijme podPa tejto
kapitoly, a to najneskor do datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2 a bezodkladne

oznami aj vSetky nasledné zmeny, ktoré ich ovplyviiuju.

Clanok 47

Nezavislost’

Kazdy dozorny organ kond pri plneni svojich povinnosti a vykone zverenych pravomoci

uplne nezavisle v sulade s tymto nariadenim.
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2. Clen alebo &lenovia kazdého dozorného organu nesmu byt pri plneni svojich povinnosti a

vykone svojich pravomoci podl'a tohto nariadenia pod vonkaj$im vplyvom, ¢i uz priamym

alebo nepriamym, a nesmi od nikoho pozadovat’ ani prijimat’ pokyny.

3 (...)
4 (...)
5. Kazdy clensky §tat zabezpeci, aby sa kazdému dozornému organu poskytli (...) I'udské,

technické a financné zdroje, priestory a infrastruktira, ktoré su potrebné na uc€inné plnenie

jeho povinnosti a vykonédvanie jeho pravomoci vratane tych, ktoré sa maja plnit’

a vykonavat’ v stivislosti so vzajomnou pomocou, spolupracou a ti¢ast’ou v ramci

Europskeho vyboru pre ochranu udajov.

6. Kazdy clensky §tat zabezpeci, aby kazdy dozorny orgédn mal svoj vlastny personal, ktory (...)

podlieha vedeniu ¢lena alebo ¢lenov dozorného organu.

7. Clenské $taty zabezpetia, aby kazdy dozorny organ podlichal finanénej kontrole, ktora
neovplyvni jeho nezavislost’. Clenské staty zabezpeéia, aby kazdy dozorny organ mal

samostatny verejny rocny rozpocet, ktory méze byt sti€astou celkového $tatneho alebo

narodného rozpodtu.

Clanok 48

VSeobecné podmienky tykajuce sa élenov dozornych orgdanoch

1. Clenskeé Staty ustanovia, ze ¢lena alebo ¢lenov kazdého dozorného organu musi vymenovat’

(...) parlament a/alebo vlada alebo hlava dotknutého clenského Statu alebo nezavisly orgén,

ktorému pravo ¢lenského §tatu zveri menovaciu prdvomoc, ktora sa ma vykonavat’

transparentnym spdsobom.
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2. Clen alebo ¢lenovia majt kvalifikaciu, skiisenosti a zruénosti potrebné na plnenie svojich
povinnosti a vykon svojich prdvomoci.

3. Povinnosti ¢lena zanikaji uplynutim funkéného obdobia, vzdanim sa funkcie alebo jeho
odvolanim v sulade s prdvom dotknutého ¢lenského Statu.

4. (...)

5. (...).

Clanok 49
Pravidla zriad’ovania dozorného organu

1. Kazdy ¢lensky stat prostrednictvom zakona stanovi:

a) zriadenie (...) kazdého dozorného orgéanu;

b) kvalifikaciu (...) pozadovanu na plnenie povinnosti ¢lena dozorného organu;

c) pravidla a postupy vymenovania ¢lena alebo ¢lenov kazdého dozorného organu (...);

d) funkéné obdobie ¢lena alebo ¢lenov kazdého dozorného organu, ktoré nesmie byt (...)
menej nez Styri roky, s vynimkou prvého vymenovania do funkcie po nadobudnuti uc¢innosti
tohto nariadenia, ktoré méze mat’ kratsie trvanie, ak je z dovodu ochrany nezavislosti
dozorného organu nevyhnutné pouzit’ Casovo rozlozeny postup vymenovania do funkcii;

e) ¢i su ¢len alebo ¢lenovia kazdého dozorného orgénu opravneni na opitovné vymenovanie, a
ak ano, tak na kol’ko funkénych obdobi;

f) podmienky upravujuce povinnosti ¢lena alebo ¢lenov a personalu kazdého dozorného
organu, zdkazy tykajuce sa konani a povolani nezluciteI'nych s funkciou ¢lena pocas
funkéného obdobia a po fiom a pravidla upravujice ukoncenie zamestnania;

g (.
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2. Clen alebo &lenovia a personal kazdého dozorného organu podliehajt v sulade s pravom

Unie alebo ¢lenského Statu povinnosti zachovavat’ sluzobné tajomstvo, pokial’ ide o doverné

informécie, o ktorych sa dozvedeli pri plneni svojich (...) povinnosti alebo pri vykone

svojich pradvomoci, a to tak pocas ich funkcného obdobia alebo zamestnania, ako aj po nom.

Clanok 50

SluZobné tajomstvo

(..)
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ODDIEL 2
PRISLUSNOST, ULOHY A PRAVOMOCI

Clanok 51

Prislusnost’

1. Kazdv dozorny organ je prislusny plnit’ ilohy a vykonavat’ pravomoci, ktoré mu boli

zverené v sulade s tymto nariadenim, na izemi svojho vlastného ¢lenského Statu. (...)

2. Ak spracuvanie uskuto¢niujil orgdny verejnej moci alebo sukromné subjekty konajice na

zaklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢) alebo €), za prisluSny organ sa povazuje dozorny organ

dotknutého ¢lenského Statu. V takych pripadoch sa ¢lanok 51a neuplatiiuje.

3. Dozorné organy nie st prislusné pre dozor nad operdciami spractivania na stidoch, ak ide

o vykon ich sudnej pravomoci. (...).

Clanok 51a

Prislusnost’ hlavného dozorného orgdanu

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 51, dozorny organ ustredia alebo jedinej prevadzkarne

prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatela je prislusny konat’ ako vedici dozorny organ pre
cezhrani¢né spractivanie zo strany tohto prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatela v sulade s
postupom uvedenym v ¢lanku 54a.

2. ()

2a. Odchylne od odseku 1. kazdy dozorny orgén je prislusny zaoberat’ jemu podanou

st'aznost’ou alebo pripadnym poruSenim tohto nariadenia, ak sa skutkova podstata tyka iba

prevadzkarne v jeho ¢lenskom State alebo podstatne ovplyviiuje dotknuté osoby iba v jeho

¢lenskom State.
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(...

(..

V pripadoch uvedenych v odseku 2a dozorny organ o tejto otazke bezodkladne informuje

veduci dozorny organ. Veduci dozorny organ rozhodne v lehote troch tyzdiiov odvtedy, ako

bol informovany, &i sa bude pripadom zaoberat’ v sulade s postupom ustanovenym v

¢ldnku 54a, pricom zohladni, ¢i prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ mé prevadzkaren v

¢lenskom §tate dozorného organu, ktory ho informoval.

Ak veduci dozorny organ rozhodne, Ze sa pripadom bude zaoberat’, uplatfiuje sa postup

ustanoveny v ¢lanku 54a. Dozorny organ, ktory informoval veduci dozorny organ, moze

tomuto vedicemu dozornému organu predlozit’ navrh rozhodnutia. Veduci dozorny organ

uvedeny navrh rozhodnutia v o najviacsej miere zohl'adni pri vypracuvani navrhu

rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 54a ods. 2.

Ak veduci dozorny organ rozhodne, ze sa pripadom nebude zaoberat’, v sulade s ¢lankami

55 a 56 sa pripadom bude zaoberat’ dozorny organ, ktory informoval vedutci dozorny organ.

Veduci dozorny organ je jedinym partnerom prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatel’a v

suvislosti s ich nadnarodnym spracuvanim.

)

Cldanok 51b

Urcenie dozorného orgdanu prislusného pre ustredie

Clanok 51c¢

Register jedinych kontaktnych miest
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(a)

aa)

ab)

ac)

ad)

b)

Clénok 52
Ulohy

Bez toho, aby boli dotknuté iné tlohy stanovené podl'a tohto nariadenia, kazdy dozorny

organ na svojom uzemi:

monitoruje a presadzuje uplatiiovanie tohto nariadenia;

podporuje informovanost’ a chapanie zo strany verejnosti, pokial’ ide o rizika, pravidla,

zéaruky a préva v suvislosti so spracivanim osobnych udajov. Osobitnad pozornost’ sa venuje
najma ¢innostiam Specificky zameranym na deti;

poskytuje v stulade s vnutroStditnym pravom poradenstvo ndrodnému parlamentu, vlade a

inym in$titicidm a organom o legislativnych a administrativnych opatreniach stivisiacich s

ochranou prav a slobdd jednotlivcov s oh’'adom na spractivanie osobnych udajov;

podporuje informovanost’ prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel’'ov o ich povinnostiach podl'a

tohto nariadenia;

na poziadanie poskytuje informacie kazdej dotknutej osobe v suvislosti s vykonom ich prav

podrla tohto nariadenia a pripadne na tento ucel spolupracuje s dozornymi organmi v inych
¢lenskych Statoch;.

zaoberd sa st'aznostami podanymi akoukol'vek dotknutou osobou alebo orgdnom,

organizéciou alebo zdruzenim zastupujicim dotknuti osobu v stilade s ¢lankom 73,

vySetruje v primeranom rozsahu podstatu staznosti a informuje dotknut osobu alebo orgén,

organizéciu ¢i zdruzenie o pokroku a vysledkoch vySetrovania v primeranej lehote, najmé ak
je nutné d’alSie vysetrovanie alebo koordinécia s inym dozornym orgénom;

spolupracuje, vratane vymeny informdcii, a poskytuje vzajomna pomoc vo vztahu k inym

dozornym organom s cielom zabezpecit’ konzistentné uplatiiovanie a presadzovanie tohto
nariadenia;

vedie vySetrovania tykajice sa uplatiiovania tohto nariadenia, a to aj na zaklade informacii,

ktoré mu poskytol inv dozorny organ alebo iny orgdn verejnej moci;

monitoruje prislusny vyvoj, pokial’ ma dosah na ochranu osobnych udajov, a to najmi vyvoj

informac¢nych a komunikaénych technolégii a komerénych praktik;
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prijima $tandardné zmluvné dolozky uvedené v ¢lanku 26 ods. 2¢);

fa) zostavuje zoznam Vv suvislosti s poziadavkou na posudenie vplyvu na ochranu osobnych
udajov podla ¢lanku 33 ods. 2a;

g) poskytuje poradenstvo v suvislosti s operaciami spracuvania uvedenymi v ¢lanku 34 ods. 3;

ga)  nabada k vypracovaniu kddexov spravania podl'a ¢lanku 38 a vydédva stanovisko k takymto
kédexom spravania a schval'uje ich, ak poskytuju dostatoéné zaruky, podla ¢lanku 38 ods.
2;

gb)  podporuje vytvorenie mechanizmov certifikdcie ochrany udajov a pecati a znadiek
potvrdzujticich ochranu udajov a schvaluje kritérié certifikdcie podla ¢lanku 39 ods. 2a;

gc)  akje to vhodné, uskutociiuje pravidelné preskumanie certifikacii vydanych v sulade s
¢lankom 39 ods. 4;

h) navrhuje a zverejiluje kritéria akreditacie orgdnov na monitorovanie kédexov spravania
podl’a €lanku 38a a certifikaénych orgdnov podla ¢lanku 39a;

ha)  vykonava akreditdciu orgdnu na monitorovanie kdédexov spravania podl'a ¢lanku 38a a
certifikaéného orgdnu podl'a ¢lanku 39a;

hb)  povoluje zmluvné dolozky uvedené v ¢lanku 42 ods. 2a pism. a);

1) schval'uje zaviazné firemné pravidla podl'a ¢lanku 43;

1) prispieva k ¢innostiam Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov;

k) plni akékol'vek iné ulohy stivisiace s ochranou osobnych tdajov.

2. (...)

3. (...).

4. Kazdy dozorny organ ul'ah¢uje podavanie st'aznosti uvedenych v odseku 1 pism. b), a to
takymi opatreniami ako poskytnutim formuldru staznosti, ktory je mozné vyplnit aj
elektronicky, nevylucujlic pritom iné prostriedky komunikacie.

5. Plnenie tloh U dozorného organu je pre dotknut osobu a pripadného uradnika pre ochranu
udajov bezplatné.
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6. Ak su Ziadosti zjavne neopodstatnené alebo neprimerané, najmé pre ich opakujucu sa
povahu, dozorny organ méze odmietnut’ konat’ na zaklade ziadosti. Dozorny organ znasa
bremeno preukdzania, Ze ide o zjavni neopodstatnenost’ alebo neprimerany charakter
ziadosti.

Clanok 53
Pravomoci

1. Kazdy c¢lensky stat prostrednictvom zakona ustanovi, aby jeho dozorny organ mal aspon
tieto vySetrovacie pradvomoci:

a) nariadit’ prevadzkovatel'ovi a sprostredkovatel’'ovi a pripadne zastupcovi prevadzkovatela,
aby poskytli vSetky informacie, ktoré potrebuje na plnenie svojich uloh;

aa)  viest vySetrovania vo forme auditov v oblasti ochrany tidajov;

ab)  vykonavat’ preskimania certifikdcii vydanych podla ¢lanku 39 ods. 4;

b) (...)

c) (...)

d) oznamovat’ prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi udajné porusenie tohto nariadenia;

da)  ziskat’ od prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatela pristup ku vSetkym osobnym tidajom a
vsetkym informéacidm potrebnym na plnenie svojich uloh;

db)  ziskat’ pristup do vSetkych priestorov prevadzkovatel'a a sprostredkovatela, ako aj k
akémukol'vek zariadeniu a prostriedkom na spractivanie udajov, v stilade s pravom Unie
alebo procesného prava ¢lenského Statu.

la. (...).

1b. Kazdy clensky §tat prostrednictvom zékona ustanovi, aby jeho dozorny organ mal tieto
napravné pravomoci:

a) upozornit’ prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi na to, ze pldnované operacie
spracuvania pravdepodobne porusia ustanovenia tohto nariadenia;
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b)

napomenut’ prevadzkovatel'ova alebo sprostredkovatel'ova , ak operacie spractivania porusili

ustanovenia tohto nariadenia;

c) ()

ca)  nariadit prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatelovi, aby vyhovel Ziadostiam dotknutej
osoby o vvkon jej prav podl’a tohto nariadenia;

d) nariadit’ prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi, aby svoje operdcie spracuvania
zosuladil podl'a potreby Specifickym spdsobom a v rdmci urcitej lehoty s ustanoveniami
tohto nariadenia, a to najmai prostrednictvom nariadenia opravy, obmedzenia alebo
vymazania udajov podl'a ¢lankov 16, 17 a 17a a informovania prijemcov, ktorym boli tidaje
spristupnené, o takychto opatreniach v sulade s ¢lankami 17 ods. 2a a 17b;

e) nariadit’ doc¢asné alebo trvalé obmedzenie (...)spracuvania;

f) nariadit’ pozastavenie toku udajov prijemcovi v tretej krajine alebo medzinarodne;j
organizacii;

g) ulozit’ v zévislosti od okolnosti kazdého jednotlivého pripadu spravnu pokutu podla ¢lankov
79 a 79a, a to okrem opatreni uvedenych v tomto odseku alebo namiesto nich.

Ic. Kazdy Clensky §tat prostrednictvom zékona ustanovi, aby jeho dozorny organ mal tieto
schval'ovacie a poradné pravomoci:

a) poskytovat’ poradenstvo prevadzkovatel'ovi v sulade s postupom predchédzajicej
konzultacie uvedenym v ¢lanku 34,

aa) vydévat’ z vlastnej iniciativy alebo na poziadanie stanoviskd ndarodnym parlamentom,
vladam Clenskych Statov alebo — v sulade s vnutroStatnym pradvom — inym institiciam a
organom, ako aj verejnosti ku vSetkym otdzkam suvisiacim s ochranou osobnych tidajov;

ab)  povolit’ spracovanie uvedené v ¢lanku 34 ods. 7a, ak pravo ¢lenského Statu vyzaduje takéto
predchadzajice povolenie;

ac) vydavat’ stanoviska a schval'ovat’ navrhy kdédexov spravania podl’a ¢lanku 38 ods. 2;

ad)  akreditovat certifikaéné organy podla ¢lanku 39a;

ae) vydavat’ certifikacie a schval'ovat’ kritéria certifikacie v sulade s ¢lankom 39 ods. 2a;

(b) prijimat’ Standardné ustanovenia o ochrane idajov uvedené v ¢lanku 42 ods. 2 pism. ¢);
(c) schvalovat’ zmluvné dolozky uvedené v ¢lanku 42 ods. 2a pism. a);
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ca)  schvalovat administrativne dohody uvedené v ¢lanku 42 ods. 2a pism. d);

d) schval'ovat’ zdvdzné firemné pravidla podla ¢lanku 43.

2. Vykon pravomoci udelenych dozornému orgdnu podla tohto clanku podlieha primeranym

zarukam, vratane ucinného sudneho prostriedku napravy a riadneho procesu, ustanovenym

v prdave Unie a clenskych Statov v silade s Chartou zdkladnych prév Eurdpskej vnie.

3. Kazdy ¢lensky Stat prostrednictvom zékona ustanovi, aby jeho dozorny organ mal pravomoc
upozornit’ justi¢né organy na porusenia tohto nariadenia a (...) pripadne zacat’ sudne

konanie alebo sa don inak zapojit’ s cielom vykonat’ ustanovenia tohto nariadenia.

Clanok 54

Sprdva o éinnosti

Kazdv dozorny organ vypractiva vyroénu spravu o svojej ¢innosti. Tato sprava sa predklada

narodnému parlamentu, vlade a inym organom uréenvm na zaklade vnutrostatneho prava. Sprava sa

spristupni verejnosti, Eurdpskej komisii a Eurépskemu vvboru pre ochranu tdajov.
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KAPITOLA VII
SPOLUPRACA A KONZISTENTNOST
ODDIEL 1

SPOLUPRACA

Clanok 54a

Spoluprdaca medzi veducim dozornym organom a inymi dotknutymi dozornymi orgdnmi

1. Veduci dozorny orgén (...) spolupracuje s inymi dotknutymi dozornymi organmi v sulade s

tymto ¢lankom a s ciel'om dosiahnut’ zhodu (...). Veduci dozorny organ a dotknuté dozorné organy

si navzajom vymienaju vSetky relevantné informacie.

la. Veduci dozorny organ moze kedykol'vek poziadat’ iné dotknuté dozorné organy. aby mu

poskytli vzajomnii pomoc podla ¢lanku 55, a mdze uskutocnit’ spoloéné operacie podla ¢lanku 56,

najmai na 0cely vySetrovania alebo monitorovania vykondvania opatrenia, ktoré sa tyka

prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a usadeného v inom ¢lenskom §tate.

2. Veduci dozorny organ bezodkladne oznami relevantné informacie tykajice sa veci inym

dotknutym dozornym organom. Bezodkladne predlozi inym dotknutym dozornym organom navrh

rozhodnutia, aby sa k nemu vyjadrili a aby sa nalezite zohl'adnili ich nazory.

3. Ak ktorykol'vek z inych dotknutych dozornych organov poda v lehote Styroch tyzdiiov odo

dna, kedy bol v sulade s odsekom 2 konzultovany, relevantnt a odéovodnent ndmietku k navrhu

rozhodnutia, veduci dozorny organ — ak s ndmietkou nesuhlasi alebo sa domnieva, Ze je

nerelevantnd a neodovodnend — predlozi zalezitost’ mechanizmu konzistentnosti uvedenému v

&lanku 57. (...)
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3a. Ak ma veduci dozorny organ v umysle podanej namietke vyhoviet’, predloZi inym

dotknutym dozornym organom revidovany navrh rozhodnutia na tcely vyjadrenia stanoviska. Tento

revidovany navrh rozhodnutia podlieha postupu uvedenému v odseku 3 v lehote dvoch tyzdnov.

4. Ak voéi navrhu rozhodnutia, ktory predlozil veduci dozorny orgdn, nenamietal v lehote

uvedenej v odsekoch 3 a 3a ziadny z inych dotknutych dozornych organov, plati, ze vedici dozorny

organ a dotknuté dozorné organy s tymto navrhom rozhodnutia suhlasia, pri¢om sa pre ne tento

navrh rozhodnutia stdva zaviaznym.

4a. Veduci dozorny organ rozhodnutie prijme a oznami ho ustrediu alebo jedinej prevadzkarni

prevadzkovatel’a, pripadne sprostredkovatel’a, a o danom rozhodnuti vratane zhrnutia relevantnych

faktov a dovodov informuje iné dotknuté dozorné organy a Eurdpsky vybor pre ochranu uidajov.

Dozorny organ, na ktorom sa st'aznost’ podala, informuje navrhovatel’a o rozhodnuti.

4b. Odchylne od odseku 4a, ak sa staznost’ neprijme alebo zamietne, dozorny organ, na ktorom

sa st'aznost’ podala, prijme rozhodnutie, ozndmi ho st’azovatel’'ovi a informuje sprostredkovatel’a.

4bb. Ak veduci dozorny organ a dotknuté dozorné organy suhlasia s neprijatim alebo

zamietnutim &asti st'aznosti a s konanim v stvislosti s inymi ¢ast’'ami danej st’aznosti, pre kazda z

tychto Casti danej veci sa prijme samostatné rozhodnutie. Veduci dozorny organ prijme rozhodnutie

pre éast’ tykajucu sa opatreni vzt'ahujucich sa na prevadzkovatel’a a oznami ho ustrediu alebo

jedinej prevadzkarni prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a na tizemi svojho ¢lenského Statu a

informuje o tom st’azovatela, zatial’ ¢o dozorny organ st'azovatel’a prijme rozhodnutie pre ¢ast’

tvkajiicu sa neprijatia alebo zamietnutia danej st'aznosti a 0znami toto rozhodnutie st'azovatel'ovi a

informuje o tom prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a.
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4c. Po tom, ako im je oznamené rozhodnutie veduceho dozorného organu podl'a odsekov 4a a

4bb, prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ priymt potrebné opatrenia na zabezpecenie suladu s

rozhodnutim, pokial’ ide o spracovatel’ské ¢innosti v suvislosti so vSetkymi svojimi prevadzkarnami

v Unii. Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ ozndmia opatrenia prijaté na dodrZanie rozhodnutia

veduceho dozornému organu, ktory o tom informuje iné dotknuté dozorné organy.

4. Ak ma dotknuty dozorny organ vo vynimocénych pripadoch dévody domnievat’ sa, ze je

naliechavo potrebné konat’ v zaujme ochrany zaujmov dotknutych 0séb, uplatiiuje sa postup pre

nalichavé pripady uvedenv v ¢lanku 61.

5. Veduci dozorny organ a iné dotknuté dozorné orgéany si navzajom v elektronickej forme a s
pouzitim Standardizovaného formatu poskytuji informacie, ktoré sa pozaduji v ramci tohto ¢lanku

(..).

Clanok 54b

Spoluprdca medzi veducim dozornym organom a inymi dotknutymi dozornymi organmi v

individudalnych pripadoch moZného nedodrZiavania tohto nariadenia

(..)
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Clanok 55

Vzdajomnda pomoc

1. Dozorné organy si poskytujil navzajom relevantné informécie a pomoc v zaujme
konzistentného vykondvania a uplatiiovania tohto nariadenia a zavedl opatrenia na G¢innu
vzajomnu spolupracu. Vzdjomna pomoc sa tyka najma ziadosti o informéacie a opatreni v oblasti

dozoru, ako st napr. ziadosti o uskuto¢nenie postupov predchadzajuceho povolenia a konzultécii,

kontrol a vySetrovani. (...)

2. Kazdy dozorny orgéan prijme vSetky prisluSné opatrenia potrebné na to, aby na ziadost’ iného

dozorného organu odpovedal bez zbyto¢ného odkladu a najneskor do jedného mesiaca po prijati

ziadosti. K takymto opatreniam mdze patrit’ napr. zaslanie relevantnej informacie o vedeni

vySetrovania (...).

3. Ziadost’ o pomoc obsahuje vSetky nevyhnutné informacie vratane ucelu a dovodov ziadosti.

Vymienané informacie sa pouziju len na ucely, na ktoré boli vyziadané.

4. Ak je dozornému organu adresovand ziadost’ o pomoc, nemdze jej odmietnut’ vyhoviet,

s vynimkou toho, ked”:

a) nie je prisluSny pre predmet ziadosti alebo pre opatrenia, o vykonanie ktorych je poziadany;
alebo
b) vyhovenie ziadosti by nebolo v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia alebo s pravom

Unie alebo &lenského §tatu, ktorému dozorny orgéan, ktory dostal Ziadost’, podlieha.

5. Doziadany dozorny organ poskytne ziadajicemu dozornému organu informacie
o vysledkoch opatreni alebo podla situacie o pokroku dosiahnutom v tejto stvislosti ¢i o

opatreniach prijatych s cielom reagovat’ na tuto ziadost’. V pripade zamietnutia podla odseku 4,

oddvodni zamietnutie ziadosti.
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6. Dozorné organy poskytnt informacie pozadované inymi dozornymi organmi spravidla

elektronickymi prostriedkami, pricom pouzivaju Standardizovany format.

7. Za opatrenie vykonané na zaklade Ziadosti o vzdjomnu pomoc sa netctuje ziadny poplatok.
Dozorné organy sa mozu s ostatnymi dozornymi organmi dohodnut’ na pravidlach nahrady
nakladov ostatnymi dozornymi organmi v pripade Specifickych vydavkov, ktoré vyplyvaja z

poskytnutia vzajomnej pomoci za vynimocnych okolnosti.

8. Ak dozorny orgén neposkytne informécie uvedené v odseku 5 do jedného mesiaca od

dorucenia ziadosti od iného dozorného orgéanu, ziadajuci dozorny organ moze prijat’ doasné

opatrenie na uzemi svojho ¢lenského Statu v sulade s clankom 51 ods. 1 a predlozi zéalezitost’
Europskemu vyboru pre ochranu tidajov (...) v sulade s mechanizmom konzistentnosti uvedenym v

¢lanku 57.

0. Dozorny organ spresni obdobie platnosti takého do¢asného opatrenia, ktoré neprekroci tri

mesiace. Dozorny organ bezodkladne oznami takéto opatrenie, spolu s odovodnenim jeho prijatia,

Europskemu vyboru pre ochranu tidajov (...) v sulade s mechanizmom konzistentnosti uvedenym v

¢lanku 57.

10.  Komisia moze spresnit’ format a postupy pre vzajomni pomoc uvedené v tomto clanku

a opatrenia na vymenu informacii elektronickymi prostriedkami medzi dozornymi orgdnmi
navzjom, ako aj medzi dozornymi orgdnmi a Eur6pskym vyborom pre ochranu udajov, najméa
Standardizovany format uvedeny v odseku 6. Tieto vykonavacie akty sa prijmut v stilade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.
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Clanok 56

Spolocné operdcie dozornych orgdnov

1. Dozorné organy mozu podl'a potreby vykonavat’ spolo¢né operacie vratane spolocnych

vySetrovani a spolocnych opatreni v oblasti presadzovania, do ktorych st zapojeni ¢lenovia alebo

personal dozornych organov inych ¢lenskych Statov.

2. V pripadoch, ked’ ma prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ prevadzkarne vo viacerych

¢lenskych $tatoch alebo ked’ je pravdepodobné, Ze operacie spractivania budii mat’ znacne

nepriaznivy vplyv na podstatny pocet dotknutych 0sob vo viac ako jednom ¢lenskom S$tate, dozorny

organ kazdého z tychto ¢lenskych §tatov ma pravo podiel’at’ sa podla konkrétnej situdcie na
spolo¢nych operaciach. Prislusny dozorny organ vyzve dozorné organy z kazdého z tychto
¢lenskych $tatov, aby sa zic€astnili na dotknutych spolo¢nych operaciach a aby bezodkladne

reagovali na ziadost” ktoréhokol'vek dozorného organu o zapojenie sa.

3. Dozorny organ moéze v sulade s pravom svojho ¢lenského $tatu a s povolenim vysielajiceho

dozorného organu udelit’ ¢lenom alebo personalu vysielajiceho dozorného organu zacastiujucemu
sa na spolo¢nych operécidch pravomoci vratane vysetrovacich pravomoci alebo, pokial to

umoziiuje pravo Elenského Statu hostitel'ského dozorného organu, umoznit’ ¢lenom alebo personalu

vysielajiceho dozorného organu uplatiiovat’ ich vySetrovacie pravomoci v sulade s pravom

¢lenského Statu vysielajuceho dozorného organu. Takéto vySetrovacie pravomoci sa mézu

uplatiiovat’ len pod usmernenim ¢lenov alebo personalu hostitel'ského dozorného organu a v ich
pritomnosti. Clenovia a zamestnanci vysielajuceho dozorného organu podliehaji vnutrostatnemu

pravu krajiny hostitel'ského dozorného organu. (...)
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3a. Ak persondl vysielajuceho dozorného organu pdsobi v sulade s odsekom 1 v inom ¢lenskom

state, je Clensky $tat hostitel'ského dozorného organu zodpovedny za kazda Skodu, ktoru tento

personal sposobi pocas svojho posobenia, v sulade s pravom ¢lenského Statu, na ktorého tizemi

posobi.

3b. Clensky $tat, na izemi ktorého bola $koda spdsobend, nahradi tito §kodu takym spdsobom,

akym by ju uhradil v pripade, ak by ju spdsobil jeho vlastny personal. Clensky $tat vysielajiceho

dozorného organu, ktorého personal sposobil $kodu akejkol'vek osobe na tizemi iného ¢lenského

Statu, v plnom rozsahu uhradi tomuto $tatu aktkol'vek sumu, ktoru vyplatil osobdm, ktoré maja na

to v ich mene narok.

3c. Bez toho. aby bola dotknutda moznost’ uplatnenia jeho prav vodi tretim stranam, a s

vynimkou odseku 3b nebude Ziadny ¢lensky Stat v pripade uvedenom v odseku 1 vyzadovat od

iného ¢lenského Statu ndhradu Skody, ktord mu bola spdsobené.

5. Ak sa planuje spolocna operacia a dozorny organ nesplni svoju povinnost’ stanovenu v

odseku 2 _druhej vete do jedného mesiaca, ostatné dozorné organy mézu prijat’ docasné opatrenie na

uzemi svojho €lenského Statu v sulade s ¢lankom 51 ods. 1.

6. Dozorny organ spresni obdobie platnosti do¢asného opatrenia uvedeného v odseku 5, ktoré

neprekroci tri mesiace. Dozorny organ bezodkladne oznami takéto opatrenie, spolu s odévodnenim

jeho prijatia, Eurépskemu vyboru pre ochranu tdajov (...) v stlade s mechanizmom konzistentnosti

uvedenym v ¢lanku 57.
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ODDIEL 2

KONZISTENTNOST

Clanok 57

Mechanizmus konzistentnosti

1. Na ucely uvedené v ¢lanku 46 ods. 1a dozorné organy navzajom spolupracuju

prostrednictvom mechanizmu konzistentnosti, ako sa ustanovuje v tomto oddiele.

2. Europsky vybor pre ochranu tidajov vyda stanovisko, vzdy ked’ ma prisluSny dozorny organ

v umysle prijat ktorékol'vek z opatreni uvedenych nizsie (...). Na tento ucel prislusny dozorny

organ oznami Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov navrh rozhodnutia, ak:

a) (...)s
b) (...);
c) je zamerané na prijatie zoznamu operacii spraciivania, ktoré podliehaju poziadavke na

posudenie vplyvu na ochranu udajov podla ¢lanku 33 ods. 2a, alebo

ca) sa tyka zélezitosti podl'a ¢lanku 38 ods. 2b, a to ¢i ndvrh kdédexu sprdvania alebo zmena

alebo rozsirenie kodexu spravania je v sulade s tymto nariadenim, alebo

cb)  je cielené na schvalenie kritérii pre akreditaciu organu podla ¢lanku 38a ods. 3 alebo

certifikaéného organu podla (...) ¢lanku 39a ods. 3;
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d) je zamerané na urcenie Standardnych ustanoveni o ochrane udajov uvedenych v ¢lanku 42

ods. 2 pism. ¢), alebo

e) je zamerané na povolenie zmluvnych doloziek uvedenych v ¢lanku 42 ods. 2 pism. d), alebo
f) je zamerané na schvélenie zaviznych firemnych pravidiel v zmysle ¢lanku 43.
3. Eurdpsky vybor pre ochranu udajov prijima zavdzné rozhodnutie v tychto pripadoch:

a) Ak v pripade uvedenom v ¢lanku 54a ods. 3 dotknuty dozorny organ vzniesol

relevantni a odovodnenu namietku voc¢i navrhu rozhodnutia vediaceho orgdnu alebo

veduci organ zamietol ndmietku ako nerelevantnu a/alebo neodovodnenu. Toto zavidzné

rozhodnutie sa tyvka vSetkych zalezitosti, ktoré st predmetom relevantnej a odovodnenej

namietky. najmi pokial’ ide o to, ¢i doslo k poruSeniu ustanoveni tohto nariadenia;

b) Ak existuju protichodné ndzory na to, ktory z dotknutych dozornych organov je

prislus$ny pre ustredie;

a ()

d) Ak prislusny dozorny orgén nepoziada Eurdépsky vybor pre ochranu udajov o

stanovisko v pripadoch uvedenvch v odseku 2 tohto ¢lanku alebo nepostupuje podla

stanoviska Europskeho vyboru pre ochranu idajov vydaného podl'a ¢lanku 58. V tomto

pripade mdze zalezitost’ oznamit’ Eurdopskemu vyboru pre ochranu udajov ktorykol'vek

dotknuty dozornvy organ alebo Komisia.
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4, Ktorykol'vek dozorny organ, predseda Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov alebo

Komisie mdze poziadat’, aby akukol'vek zalezitost’ so vSeobecnym uplatnenim alebo s u¢inkami vo

viac ako jednom ¢lenskom $tate preskimal Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov, s cielom ziskat’

stanovisko, najmai ak si prislu§ny dozornv organ neplni povinnosti tykajuce sa vzajomnej pomoci

podl’a ¢lanku 55 alebo spolo¢nvych operacii podla ¢lanku 56.

5. Dozorné organy a Komisia elektronicky oznamuji Eurépskemu vyboru pre ochranu tdajov

vSetky relevantné informdcie a podl'a potreby aj zhrnutie skuto¢nosti, navrh rozhodnutia, dévody,

pre ktoré je prijatie takéhoto opatrenia potrebné, a ndzory ostatnych dotknutych dozornych organov,

pri¢om pouzivaju Standardizovany format.

6. Predseda Europskeho vyboru pre ochranu udajov bez zbytoéného odkladu elektronicky

informuje ¢lenov Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov a Komisiu o vSetkych relevantnych
informéciéach, ktoré mu boli ozndmené, priCom pouziva Standardizovany format. Sekretariat

Europskeho vyboru pre ochranu tidajov podla potreby poskytne preklady relevantnych informaécii.

Clanok 58

Stanovisko Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov

1 (...)
2 (...
3 (...
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5 (...)
6 (...)
7. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 57 ods. 2 a 4 Europsky vybor pre ochranu udajov vyda

stanovisko k zalezitosti, ktord sa mu predlozi, ak eSte k rovnakej zalezitosti stanovisko nevydal.

Toto stanovisko sa prijme do jedného mesiaca jednoduchou vicsinou ¢lenov Eurdpskeho vyboru

pre ochranu tidajov. Této lehota sa mdze predlzit’ o d’al$i mesiac, pricom sa zohl'adni zlozitost’

danej zalezitosti. Pokial’ ide o navrh rozhodnutia, ktory sa rozosle ¢lenom vyboru v sulade

¢lankom 57 ods. 6. o ¢lenovi, ktory nevznesie namietku v lehote uréenej predsedom. sa

predpoklada, ze s ndvrhom rozhodnutia sthlasi.

7a. V lehote uvedenej v odseku 7 prislusny dozorny organ neprijme svoj navrh rozhodnutia

v sulade s ¢lankom 57 ods. 2.

7b. Predseda Europskeho vyboru pre ochranu udajov informuje o tomto stanovisku bez

zbytocného odkladu dozorny organ uvedeny v ¢lanku 57 ods. 2 a 4 (podl'a konkrétneho pripadu) a

Komisiu a stanovisko zverejni.

8. Dozorny organ uvedeny v ¢lanku 57 ods. 2 v €o najvicsej miere zohl'adni stanovisko

Eurdpskeho vyboru pre ochranu tdajov a do dvoch tyzdiiov po ziskani stanoviska elektronicky

predsedovi Eurdpskeho vyboru pre ochranu tdajov oznami, ¢i trva na svojom navrhu rozhodnutia

alebo ho zmeni, a podl'a potreby mu ozndmi aj zmeneny navrh rozhodnutia, priCom pouzije

Standardizovany format.
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9. Ak dotknuty dozorny organ informuje predsedu Eurdépskeho vyboru pre ochranu udajov v

ramci lehoty uvedenej v odseku 8 o tom, Ze nema v umysle postupovat’ uplne alebo sc¢asti podl'a

stanoviska vvboru. priCom poskytne relevantné dovody. uplatiiuje sa ¢lanok 57 ods. 3.

10.  (..)

1. (.)

Clanok 58a

Rozhodnutia Europskeho vyboru pre ochranu udajov

1. V pripadoch uvedenvch v &lanku 57 ods. 3 Eurdpsky vvbor pre ochranu tidajov prijme

rozhodnutie vo veci, ktora mu bola predlozend, s ciel'om zabezpedit spravne a konzistentné

uplatiiovanie tohto nariadenia v jednotlivych pripadoch. Rozhodnutie sa odévodneni a

adresuje vedicemu dozornému organu a vSetkym dotknutym dozornym orgdnom. pri¢om je

pre ne zavazné.

2. Rozhodnutie uvedené v odseku 1 sa prijme do jedného mesiaca od postipenia zalezitosti

dvoitretinovou viésinou ¢lenov vyboru. Tato lehota sa moze predlzit’ o d’al§i mesiac z dovodu

zlozitosti danej zaleZitosti.

3. V pripade, ze vybor nedokazal prijat’ rozhodnutie v lehotach uvedenvch v odseku 2, prijme

svoje rozhodnutie do dvoch tyzdnov od uplynutia druhého mesiaca uvedeného v odseku 2

jednoduchou viésinou ¢lenov vyboru. V pripade. Ze ¢lenovia vyboru su rozdeleni presne na

polovicu, rozhodnutie sa prijme na zaklade hlasu jeho predsedu.

4. Dotknuté dozorné orgdny neprijma rozhodnutie vo veci predloZzenej vyboru podl'a odseku 1

pocas lehdt uvedenych v odsekoch 2 a 3.
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6. Predseda Eurdopskeho vyboru pre ochranu iidajov oznami bez zbytoé¢ného odkladu

rozhodnutie uvedené v odseku 1 dotknutym dozornym orgadnom. Informuje o tom Komisiu.

Rozhodnutie sa bez odkladu uverejni na webovom sidle Europskeho vvboru pre ochranu

udajov po tom, ako dozorny organ ozndmil koneéné rozhodnutie uvedené v odseku 7.

7. Veduci dozorny organ alebo pripadne dozorny orgdn, na ktorom sa podala st'aznost’, prijme

konecné rozhodnutie na zdklade rozhodnutia uvedeného v odseku 1 bez zbyto¢ného odkladu a

najneskdr do jedného mesiaca po tom, ako Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov ozndmil svoje

rozhodnutie. Veduci dozorny organ alebo pripadne dozorny organ, ktorému sa st'aznost’

podala. informuje Eurdpsky vybor pre ochranu udajov o datume oznamenia jeho koneéného

rozhodnutia prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi a dotknutej osobe. Koneéné

rozhodnutie dotknutych dozornych orgdnov sa prijme za podmienok stanovenych v

¢lanku 54a ods. 4a, 4b a 4bb. Konec¢né rozhodnutie sa vzt'ahuje na rozhodnutie uvedené v

odseku 1 a uvedie sa v nom, Ze rozhodnutie uvedené v odseku 1 sa uverejni na webovom sidle

Europskeho vvboru pre ochranu tidajov v stilade s odsekom 6. Ku koneénému rozhodnutiu sa

pripoii rozhodnutie uvedené v odseku 1.

Clanok 59

Stanovisko Komisie

(..)

Clanok 60

Pozastavenie navrhu opatrenia

(..)
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Cldanok 61
Postup pre naliehavé pripady

1. Za vynimoc¢nych okolnosti, ked’ sa dotknuty dozorny organ domnieva, Ze je nalichavo

potrebné konat’ s cielom chranit’ prava a slobody dotknutych oséb, méze odchylne od mechanizmu

konzistentnosti uvedeného v ¢lanku 57 alebo postupu uvedeného v ¢lanku 54a bezodkladne prijat’

docasné opatrenia, ktoré maju mat’ pravne u€inky na uzemi svojho vlastného ¢lenského Statu,

pri¢om sa spresni doba ich platnosti. Dozorny organ bezodkladne oznami tieto opatrenia a dovody

ich prijatia inym dotknutym dozornym organom, Eurépskemu vyboru pre ochranu udajov a

Komisii.

2. Ak dozorny organ prijal opatrenie podla odseku 1 a usudi, Ze je naliechavo potrebné prijat

kone¢né opatrenia, méze poziadat’ Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov o urgentné stanovisko alebo

urgentné zavazné rozhodnutie, pricom uvedie dovody, preco takéto stanovisko alebo rozhodnutie

pozaduje.

3. Ktorykol'vek dozorny organ moéze poziadat’ Eurépsky vybor pre ochranu udajov o urgentné

stanovisko alebo pripadne o urgentné zdvézné rozhodnutie, ak prislusny dozorny orgén neprijal

primerané opatrenie v situacii, ked je naliechavo potrebné konat’ s ciel'om chranit’ prava a slobody

dotknutych osob, pricom uvedie dovody, preco takéto stanovisko alebo rozhodnutie pozaduje,

vratane dovodov naliehavej potreby konat’.

4. Odchylne od ¢lanku 58 ods. 7 a ¢lanku 58a ods. 2 sa urgentné stanovisko alebo urgentné

zavizné rozhodnutie uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku prijme do dvoch tyzdnov jednoduchou

vacsinou ¢lenov Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov.
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Clanok 62

Vykondavacie akty
1. Komisia moze prijat’ vykonavacie akty so vS§eobecnym rozsahom posobnosti s cielom:
a) ()
b) (.
c) ()
d) spresnit’ Upravu vymeny informéacii elektronickymi prostriedkami medzi dozornymi organmi

navzajom a medzi dozornymi organmi a Europskym vyborom pre ochranu udajov, najmé

Standardizovany format uvedeny v ¢lanku 57 ods. 5 a 6 a v ¢lanku 58 ods. 8.

Tieto vykonavacie akty sa prijml1 v stillade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

2 (...)
3 (...)
Cldnok 63
Presadzovanie
(...)
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Oddiel 3

Europsky vybor pre ochranu udajov

Clanok 64

Europsky vybor pre ochranu udajov

1la. Tymto sa zriad'uje Eurépsky vybor pre ochranu udajov ako organ Unie s pravnou

subjektivitou.

1b. Europsky vybor pre ochranu udajov zastupuje jeho predseda.

2. Europsky vybor pre ochranu tdajov tvoria veduci predstavitelia dozornych organov

jednotlivych ¢lenskych statov — a to z kazdého Clenského Statu jeden — alebo ich zastupcovia a

eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov.

3. Ak v ¢lenskom $tate zodpoveda za monitorovanie uplatiiovania ustanoveni podl’a tohto

nariadenia viac neZ jeden dozorny orgén, (...) v sulade s vnutrostatnych pravom tohto ¢lenského

Statu sa urdi ich spolo¢ny zastupca.

4. Komisia a eurépsky dozorny uradnik pre ochranu udajov alebo jeho zastupca maju pravo

zucCastnovat’ sa na ¢innosti a zasadnutiach Europskeho vyboru pre ochranu tdajov bez hlasovacieho

prava. Komisia vymenuje zastupcu. Predseda Europskeho vyboru pre ochranu tdajov informuje

Komisiu o (...) ¢innosti Europskeho vyboru pre ochranu udajov.
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Clanok 65

Nezavislost’

1. Europsky vybor pre ochranu tidajov koné pri plneni svojich tloh alebo vykonavani svojich

pravomoci podl'a ¢lankov 66 (...) a 67 nezavisle.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ziadosti Komisie uvedené v ¢lanku 66 ods. 1 pism. b) a ods. 2,

Eurdpsky vybor pre ochranu idajov pri plneni svojich tiloh alebo pri vykonavani svojich prdvomoci

nikoho neziada o pokyny ani ich od nikoho neprijima.

Clanok 66

Ulohy Eurépskeho vyboru pre ochranu iidajov

1. Europsky vybor pre ochranu tidajov podporuje konzistentné uplatiiovanie tohto nariadenia.

Na tento ucel Eurdpsky vybor pre ochranu udajov z vlastnej iniciativy alebo na ziadost’ Komisie

najma:

aa)  monitoruje a zabezpecuje spravne uplatiiovanie tohto nariadenia v pripadoch ustanovenych

v ¢lanku 57 ods. 3 bez toho, aby boli dotknuté tlohy vnutrostatnych dozornych organov:

a) poskytuje Komisii poradenstvo v akejkol'vek otdzke tykajucej sa ochrany osobnych udajov v

Unii vratane akychkol'vek navrhovanych zmien tohto nariadenia;
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b) preskimava z vlastnej iniciativy alebo na ziadost’ svojich ¢lenov, alebo na ziadost’ Komisie
akukol'vek otazku tykajicu sa uplatiiovania tohto nariadenia a vydava usmernenia, odporucania

a najlepsie postupy s cielom podnietit’ konzistentné uplatiiovanie tohto nariadenia;

ba)  vypractiva usmernenia pre dozorné organy, pokial ide o uplatiiovanie opatreni uvedenych v

¢lanku 53 ods. 1 ods. 1, 1b a 1c¢ a stanovenie spravnych pokut podla ¢lankov 79 a 79a;

(©) preskimava praktické uplatiovanie usmerneni, odporucani a najlepSich postupov uvedenych

v pism. b) a ba);

ca) nabada k vypracovaniu kédexov spravania a vytvoreniu mechanizmov certifikacie ochrany

udajov a pecati a znacéiek potvrdzujucich ochranu tdajov podl'a ¢lankov 38 a 39:

cb)  vykonéva akreditéciu certifikacnych organov a jej pravidelné preskimanie podl'a ¢lanku 39a

a vedie verejny register akreditovanych organov podl’a ¢lanku 39a ods. 6 a akreditovanych

prevadzkovatel'ov alebo sprostredkovatel'ov usadenych v tretich krajinach podl'a ¢lanku 39 ods. 4;

cd)  upresiuje poziadavky uvedené v ¢lanku 39a ods. 3 na ucely akreditacie certifikaénych

organov podl'a ¢lanku 39;

ce) predklada Komisii stanovisko o urovni ochrany osobnych udajov v tretich krajinach

a medzinarodnych organizaciach, najmé v pripadoch uvedenvch v ¢lanku 41;

d) vydava stanoviska k navrhom rozhodnuti dozornych organov v rdmci mechanizmu

konzistentnosti podl'a ¢lanku 57 ods. 2 a k zélezitostiam predloZzenym podl'a ¢lanku 57 ods. 4;
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e) podporuje spolupréacu a ucinni dvojstrannti a mnohostrannt vymenu informacii a postupov

medzi dozornymi organmi;

f) podporuje spolo¢né programy odborného vzdeldvania a ul'ahcuje vymeny zamestnancov
medzi dozornymi organmi a podl'a potreby aj vo vztahu k dozornym organom tretich krajin ¢i

medzinarodnych organizacii;

g) podporuje vymenu poznatkov a dokumentacie s dozornymi orgdnmi pre ochranu tidajov z

celého sveta, pokial’ ide o pravne predpisy na ochranu tdajov a prax v tejto oblasti;

hy (.

1) vedie verejne dostupny elektronicky register rozhodnuti dozornych organov a sudov v

otazkach, ktoré sa rie$ia prostrednictvom mechanizmu konzistentnosti.

2. Ak Komisia poziada Eurdpsky vyboru pre ochranu udajov o radu, méze uviest lehotu,

pricom zohl'adni naliechavost’ danej zalezitosti.

3. Eurdpsky vybor pre ochranu udajov zasiela svoje stanoviskd, usmernenia, odporticania a

najlepSie postupy Komisii a vyboru uvedenému v ¢lanku 87 a tieto dokumenty zverejiuje.
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Clanok 67
Spravy

2. Europsky vybor pre ochranu udajov vypracuva vyrocnu spravu o ochrane fyzickych osob pri

spraciivani osobnych tidajov v Unii a v relevantnych pripadoch aj v tretich krajindch a

medzinarodnych organiziciach. Sprava sa zverejni a zaSle Eurdpskemu parlamentu, Rade a

Komisii.

3. Vyrocna sprava obsahuje preskiimanie praktického uplatiiovania usmerneni, odporucani

a najlepsich postupov uvedenych v ¢lanku 66 ods. 1 pism. c), ako aj zavaznych rozhodnuti

uvedenvch v ¢lanku 57 ods. 3.

Clanok 68

Konanie

1. Eurépsky vybor pre ochranu udajov prijima zavdzné rozhodnutia uvedené v ¢lanku 57 ods. 3

v sulade s poziadavkou vi¢Siny stanovenou v ¢lanku 58a ods. 2 a 3. Pokial ide o rozhodnutia

tvkajiice sa inych uloh uvedenvch v ¢lanku 66, tieto sa prijimaju jednoduchou vaé$inou élenov

vyboru.

2. Europsky vybor pre ochranu tdajov prijme dvojtretinovou vac¢sinou svojich ¢lenov vlastny

rokovaci poriadok a stanovi svoje prevadzkové postupy.
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Clanok 69

Predseda
1. Europsky vybor pre ochranu tdajov si jednoduchou vicsSinou zvoli spomedzi svojich ¢lenov
predsedu a dvoch zastupcov predsedu (...).
2. Funk¢né obdobie predsedu a zastupcov predsedu je pat’ rokov a je jedenkrat obnoviteI'né.
Clanok 70
Ulohy predsedu
1. Predseda ma tieto ulohy:
a) zvolava zasadnutia Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov a pripravuje ich program;

aa) oznamuje rozhodnutia, ktoré prijme Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov podl'a ¢lanku 58a,

veducemu dozornému organu a dotknutym dozornym orgadnom;

b) zabezpecuje v€asné plnenie tloh Eurdpskeho vyboru pre ochranu tidajov, najmi v suvislosti

s mechanizmom konzistentnosti uvedenym v ¢lanku 57.

2. Eurdpsky vybor pre ochranu udajov stanovi vo svojom rokovacom poriadku rozdelenie uloh

pre predsedu a zastupcov predsedu.
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Clanok 71

Sekretariat

1. Europsky vybor pre ochranu tidajov mé sekretariat, ktory mu poskytne sekretariat

europskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov (...).

la. Sekretariat plni svoje tllohy vyluéne na zaklade pokynov predsedu Eurdépskeho vyboru pre

ochranu udajov.

1b. Personal sekretariatu eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov, ktory sa zapaja do

plnenia uloh ulozenvch tymto nariadenim Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov, je organizaéne

oddeleny od personélu, ktory plni tilohy uloZené eurdpskemu tradnikovi pre ochranu tidajov, a je

sucast’'ou inej hierarchickej Struktuary.

lc. Ak je to potrebné, Europsky vybor pre ochranu udajov po porade s eurépskym dozornym

uradnikom pre ochranu udajov vypracuje a uverejni koédex spravania, ktorvm sa vykonava tento

¢lanok a ktory sa vzt'ahuje na personal sekretariatu eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu

udajov, ktory sa zapaja do plnenia loh uloZenych tymto nariadenim Eurépskemu vyboru pre

ochranu udajov.

2. Sekretariat poskytuje Eurdépskemu vyboru pre ochranu udajov analytickll, administrativnu a
logisticku podporu.

3. Sekretariat je zodpovedny najma za:

a) plnenie kazdodennych tloh Eurépskeho vyboru pre ochranu tidajov;

b) komunikaciu medzi ¢lenmi Eur6épskeho vyboru pre ochranu udajov, jeho predsedom a

Komisiou, ako aj za komunikéciu s ostatnymi institiciami a verejnostou;
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c) pouzivanie elektronickych prostriedkov na internt a externii komunikaciu;

d) preklady relevantnych informaécii;

e) pripravu zasadnuti Eurépskeho vyboru pre ochranu tidajov a za opatrenia nadvdzujice na

tieto zasadnutia;

f) pripravu, formulovanie a uverejiiovanie stanovisk, rozhodnuti o urovnani sporov medzi

dozornymi organmi a inych textov prijatych Eurépskym vyborom pre ochranu tidajov.

Clanok 72
Dovernost’
1. Rokovania Europskeho vyboru pre ochranu tidajov st doverné.
2. Pristup k dokumentom predlozenym ¢lenom Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov,

expertom a zastupcom tretich stran je upraveny v nariadeni (ES) ¢. 1049/2001.
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KAPITOLA VIII

PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE

Clanok 73

Pravo podat’ st’aznost’ na dozorny orgdn

1. Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek iné spravne alebo stidne prostriedky napravy, ma

kazda dotknuta osoba pravo podat’ staznost’ jednému dozornému organu, najmi v clenskom S$tate jej

obvyklého pobytu, mieste vyvkonu prace alebo v mieste udajného porusSenia, ak sa dotknutd osoba

domnieva, Ze spracuvanie osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju, nie je v stlade s tymto nariadenim.

2. (...)
3 (...)
4, (...)
5. Dozorny organ, na ktorom sa st'aznost’ podala, informuje st'azovatel'a o pokroku a vysledku

staznosti vratane moznosti podat’ sudny prostriedok napravy podla cldnku 74 (...).

Clanok 74

Pravo na ucinny sudny prostriedok napravy voci rozhodnutiu dozorného organu

1. Bez toho. aby boli dotknuté iné spravne alebo mimosudne prostriedky napravy. kazda

fyzicka alebo pravnickd osoba ma pravo na ucinny sudny prostriedok napravy voci pravne

zaviznému rozhodnutiu dozorného organu, ktoré sa jej tvka.
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2. Bez toho, aby boli dotknuté iné spravne alebo mimostdne prostriedky napravy, kazda

dotknuta osoba ma pravo na ucinny sudny prostriedok napravy, ak dozorny organ prisluSny podla

¢lanku 51 a ¢lanku 51a neriesil st'aznost’ alebo neinformoval dotknuta osobu do troch mesiacov

alebo v kratsej lehote stanovenej v prave Unie alebo v prave &lenského §tatu o pokroku alebo

vysledku st'aznosti podanej podl'a ¢lanku 73.

3. (...) Navrh na zacatie konania proti (...) dozornému organu sa podava na stidoch ¢lenského

Statu, v ktorom je dozorny organ usadeny.

3a. Ak sa ndvrh na zadatie konania podava proti rozhodnutiu dozorného orgdnu, ktorému

predchadzalo stanovisko alebo rozhodnutie Eurdpskeho vyboru pre ochranu idajov v ramci

mechanizmu konzistentnosti, dozorny organ takéto stanovisko alebo rozhodnutie postupi sudu.

4. ()

Clanok 75

Pravo na ucinny sudny prostriedok napravy voci prevadzkovatel’ ovi alebo sprostredkovatel’ ovi

1. Bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek dostupny spravny alebo mimosudny prostriedok

napravy vratane prava na podanie staznosti dozornému organu podl'a ¢lanku 73, dotknutd osoba mé

pravo na ucinny sudny prostriedok napravy, ak sa domnieva, Ze doslo k poruseniu jej prav
ustanovenych tymto nariadenim v désledku spractivania jej osobnych udajov v rozpore s tymto

nariadenim.

2. Navrh na zacatie konania proti prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi sa podava na
sudoch ¢lenského $tatu, v ktorom mé prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ prevadzkaren (...).
Navrh na zacatie takéhoto konania moZzno podat’ aj na stidoch ¢lenského Statu, v ktorom ma

dotknuta osoba svoj obvykly pobyt, pokial’ prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel'om nie je

organ verejnej moci konajuci v ramci vykonu verejnej moci.

3 (...
4 (...
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Clanok 76

Zastupovanie dotknutych osob

1. Dotknutéd osoba mé pravo poverit’ organ, organizaciu alebo zdruzenie, ktoré¢ boli nalezZite

zriadené podla prava clenského Statu a ku ktorych cielom patri ochrana prav a slobéd

dotknutych osob, pokial’ ide o ochranu ich osobnych udajov, aby podali staznost'v jej mene

a aby v jej mene vykonévali prava podl'a clankov 73, 74 a 75.

la. ()

2. Clenské Staty mozu stanovit’, ze akvkol'vek organ, organizécia alebo zdruzenie uvedené

v odseku 1 ma v tomto ¢lenskom §tate nezavisle od poverenia dotknutej osoby (...) pravo podat’

staznost’ na dozorny organ prislusny podl'a ¢lanku 73 a vykonavat prava uvedené v ¢lankoch 73. 74

a 75, ak sa domnieva, Ze boli porusené prava dotknutej osoby v ddsledku spractivania osobnych

udajov, ktoré nie je v stlade s tymto nariadenim.

3 (...
4 (...
Cldnok 76a
PreruSenie konania
1. Ak ma prislusny sud ¢lenského Statu vedomost’ o tom, Ze na sude iného Clenského Statu

prebieha konanie tvkajice sa rovnakej veci spracuvania (...) rovhakym prevadzkovatelom alebo

sprostredkovatel’om, skontaktuje tento sud v inom ¢lenskom §tate s cielom potvrdit’ existenciu

takychto konani.

2. Ak na sude iného ¢lenského Statu prebieha konanie tykajuce sa rovnakej veci spractivania

(...) rovnakvm prevadzkovatel'om alebo sprostredkovatel’om, moze kazdy prislusny sud, ktory

nezadcal konat’ ako prvy, svoje konanie prerusit’.
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2a. Ak ide o konania na prvom stupni, sud, ktory nezacal konat’ ako prvy, mdze tiez na navrh

jedného z ucastnikov odmietnut’ vykonavat’ pravomoc, ak sud, ktory zacal konat” ako prvy. ma

pravomoc rozhodovat’ v uvedenvch veciach a ak pravny poriadok jeho $tatu pripQi$ta ich zlacenie.

3. (...).
Clanok 77
Pravo na nahradu Skody a zodpovednost’
1.  Kazd4 osoba, ktora utrpela majetkovu alebo nemajetkovu Skodu v dosledku operacie

spractvania, ktord nebola v sulade s tymto nariadenim, ma pravo na nahradu skody, ktora

utrpela, od prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a.

[t

Kazdy prevadzkovatel’ (...), ktory sa z(i¢astnil na spractvani, je zodpovedny za Skodu

spdsobenu spractivanim, ktoré nebolo v stilade s tymto nariadenim. Sprostredkovatel (...)

zodpoveda za $kodu spdsobenu spracuvanim, len ak neboli splnené povinnosti, ktoré sa tymto

nariadenim ukladaji vyslovne sprostredkovatel’om, alebo ak konal nad ramec alebo v rozpore

s pokynmi prevadzkovatel’a, ktoré boli v sulade s pravom.

3. Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel je (...) zbaveny zodpovednosti podl'a odseku 2, ak sa

preukaze, ze nenesie ziadnu zodpovednost’ za udalost’, ktora spdsobila Skodu.

4. Ak sa na tom istom spracuvani zucastnil a podla odsekov 2 a 3 za Skodu sposobenu

spracuvanim zodpoveda viac ako jeden prevddzkovatel alebo sprostredkovatel, alebo

prevadzkovatel a sprostredkovatel’, kazdy z nich (...) zodpoveda za celu skodu.
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o

Ak prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ v sulade s odsekom 4 zaplatil nahradu sposobenej

Skody v plnej vy$ke, ma pravo ziadat’ od ostatnych prevadzkovatel'ov alebo

sprostredkovatel’ov ¢ast’ nahrady $kody zodpovedajiicu ich zodpovednosti za Skodu

za podmienok stanovenvch v odseku 2.

Ndvrhy na zacatie sudnych konani na ucely uplatnenia prava na nahradu Skody sa podavaji

&

2a.

na sudy prislusné podla vautrostatneho prava clenskeho Statu uvedeného v clanku 75 ods. 2

Clanok 78

Sankcie

(..)

Clanok 79

VSeobecné podmienky ukladania spravnych pokut

Kazdy dozorny organ (...) zabezpeci, aby bolo ukladanie spravnych pokut podl'a tohto ¢lanku

za porus$enia tohto nariadenia uvedené v ¢lanku 79a (...) v kazdom jednotlivom pripade

ucinné, primerané a odradzajuce.

(...)

Spravne pokuty sa v zavislosti od okolnosti kazdého jednotlivého pripadu ukladaju popri

opatreniach uvedenych v ¢lanku 53 ods. 1b pism. a) az f) alebo namiesto nich. Pri

rozhodovani o ulozeni spravnej pokuty (...) a jej vyske sa v kazdom jednotlivom pripade

nalezite zohl'adnia tieto skuto¢nosti:
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a)  povaha, zavaznost’ a dlzka poruSenia, pricom sa zohl'adni povaha, rozsah alebo ucel

dotknutého spracuvania, ako aj pocet dotknutych osob a rozsah skody, ktoru utrpeli;

b) umyselny alebo nedbanlivy charakter porusenia;
) ()
d) kroky, ktoré prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ podnikol s ciel'om zmiernit’ Skodu,

ktoru dotknuté osoby utrpeli:

e) miera zodpovednosti prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’ so zretel'om na technické a

organizacné opatrenia, ktoré vykonali podl'a ¢lankov 23 a 30;

f) akékol'vek relevantné predchadzajuce poruSenia zo strany prevadzkovatel’a alebo
sprostredkovatel’a;
g) (-e0)s

h)  sposob, akym sa dozorny orgén o poruseni dozvedel, a najma to, ¢i prevadzkovatel alebo

sprostredkovatel’ porus$enie oznamili, a ak dno, v akom rozsahu;

1) ak boli predtym voci dotknutému prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel’ovi v rovnakej

vecl prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 53 ods. 1b pism. a), d), e) a ), splnenie tychto

opatrent;

j)  dodrziavanie schvalenych kodexov spravania podla ¢lanku 38 alebo schvalenych

mechanizmov certifikacie podla ¢lanku 39;
k) (...);
D (2)s

m) akvkol'vek iny pritazujuci alebo polahcujuci faktor uplatnitel'ny na okolnosti pripadu.

3 (...)
3a. (...)
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3b.

1.

Kazdy ¢lensky $tat moze stanovit pravidla, ¢i a v.akom rozsahu mbézu byt spravne pokuty

ulozené na organy verejnej moci a verejnopravne subjekty zriadené v danom ¢lenskom State.

Vykon (...) pravomoci dozorného organu podla tohto ¢lanku podlicha primeranym

procesnym zarukam v sulade s pravom Unie a pravom ¢lenského $tatu vratane uéinného

sudneho prostriedku ndpravy a riadneho procesu.

Clenské Staty nemusia upravit’ ukladanie spravnych pokit uvedenych v &lanku 79a ods. 1, 2

a 3. ak sa v ich vnutro$tatnych pravnych systémoch nestanovuju spravne pokuty a za uvedené

porusenia mozno podl’a ich vnutro$tatneho prava do [datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2]

ulozit’ trestnopravne sankcie a ak je zabezpecené, Ze tieto trestné sankcie su uéinné, primerané

a odradzajice, pricom zohl'adfiuji tirovne spravnych pokat ustanovenvch v tomto nariadeni.

Ak sa tak Elenské Staty rozhodntl, oznamia Komisii prislu$né ustanovenia trestného prava.

Clanok 79a
Spravne pokuty

Dozorny organ (...) méZe uloZit’ pokutu, ktord neprekroci 250 000 EUR alebo v pripade

podniku 0,5 % jeho celkového celosvetového roéného obratu za predchadzajicich tctovny rok,

prevadzkovatelovi, ktory imyselne alebo z nedbanlivosti:

2.

(a) neodpovie_v lehote uvedenej v ¢lanku 12 ods. 2 na ziadosti dotknutej osoby;

(b) uctuje poplatok v rozpore s clankom 12 ods. 4. prvou vetou.

Dozorny organ (...) m6ze ulozit’ pokutu, ktora neprekroci 500 000 EUR alebo v pripade

podniku 1 % jeho celkového celosvetového rocného (...) obratu za predchadzajtcich Gctovny rok,

prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatel'ovi, ktory umyselne alebo z nedbanlivosti:
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(a) neposkytne dotknutej osobe informécie podla clanku 12 ods. 3 a ¢lankov14 a 14a alebo jej
poskytne netiplné informacie alebo jej neposkytne informécie [vCas alebo] [dostatocne]

transparentnym sposobom;

(b) neposkytne dotknutej osobe pristup k osobnym udajom alebo neopravi osobné udaje podla

¢lankov 15 a 16(...);

(c) nevymaze osobné udaje v rozpore s pravom na vymaz a pravom byt zabudnuty* podla

¢lanku 17 ods. 1 pism. a), b), d) alebo e);

d )

da) spracuva osobné udaje v rozpore s pravom na obmedzenie spracuvania podla ¢lanku 17a

alebo neinformuje dotknutu osobu pred tym, ako sa zrusi obmedzenie spracuvania podla ¢lanku 17a

ods. 4;

db) v rozpore s ¢lankom 17b neoznami kazdu opravu, vymaz alebo obmedzenie spractiivania

kazdému prijemcovi, ktorému boli osobné udaje spristupnené;

dc)  vrozpore s ¢lankom 18 (...) neposkytne dotknutej osobe osobné tdaje, ktoré sa jej tykaju;

dd)  spractuva osobné uidaje po vzneseni namietky dotknutej osoby podla ¢lanku 19 ods. 1 a

nepreukaze zavazné opravnené dovody na spractvanie, ktoré prevazuju nad zaujmami, pravami a

slobodami dotknutej osoby, alebo na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych

narokov;

de)  neposkytne dotknutej osobe informacie tykajice sa prava namietat’ proti spracuvaniu

na ucely priameho marketingu podla ¢lanku 19 ods. 2 alebo v rozpore s ¢ldnkom 19 ods. 2a

pokracuje v ich spractvani na G¢ely priameho marketingu po vzneseni ndmietky dotknutou osobou;

() neurcil, alebo nedostato¢ne urcil prislusné oblasti zodpovednosti spoloénych

prevadzkovatel'ov podla ¢lanku 24;

9565/15 duk,esh,ar/ESH,AR/js 189
PRILOHA DG D 2C SK



) neuchovava alebo nedostato¢ne uchovava dokumentaciu podla ¢lanku 28 a ¢lanku 31 ods.

4,

(@ )

3. Dozorny organ (...) mdze ulozit’ pokutu, ktord neprekroc¢i 1 000 000 EUR alebo v pripade

podniku 2 % jeho celkového celosvetového rocného obratu za predchddzajticich uctovny rok,

prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi, ktory umyselne alebo z nedbanlivosti:

a) spracuva osobné udaje bez (...) pravneho zakladu pre spractvanie, alebo nedodrziava

podmienky na udelenie suhlasu podl'a clankov 6, 7, 8 a 9;

b)  (..);
c) (...);
d) nedodrziava podmienky, pokial ide o automatizované individuadlne rozhodovanie vratane

profilovania podl'a ¢lanku 20;

da)  nevykonava (...) primerané opatrenia alebo neméze preukazat’ sulad podl'a clankov 22 (...) a

30;

db) v rozpore s ¢lankom 25 neurci svojho zéastupcu;
dc)  spractva alebo nariad’uje spractivanie osobnych udajov v rozpore s (...) ¢ldnkom 26;

dd)  neupozorni na poruSenie ochrany osobnych udajov alebo neoznami porusenie ochrany
osobnych udajov, alebo neoznami véas alebo uplne porusenie ochrany udajov dozornému organu

alebo dotknutej osobe v rozpore s ¢lankami 31 a 32;

de)  nevykona posudenie vplyvu na ochranu udajov v rozpore s ¢lankom 33 alebo spractiva

osobné udaje bez predchadzajicej konzultacie s dozornym organom v rozpore s ¢lankom 34 ods. 1;

e) ()
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f) zneuziva pecat’ alebo znacku potvrdzujicu ochranu udajov v zmysle ¢lanku 39 alebo neplni

podmienky a postupy ustanovené v ¢lankoch 38 a 39a;

g) vykonava alebo nariad’uje prenos tidajov prijemcovi v tretej krajine alebo medzinarodne;j

organizacii v rozpore s ¢lankami 41 az 44;

h) nesplni prikaz alebo nedodrzi docasné alebo definitivne obmedzenie spractiivania alebo

pozastavenia tokov tdajov uloZené dozornym organom podl'a ¢lanku 53 ods. 1b, alebo v rozpore s

¢lankom 53 ods. 1 neposkytne pristup.

o)
i), ()

3a. Ak prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ imyselne alebo z nedbanlivosti porusi viacero

ustanoveni tohto nariadenia uvedenvych v odsekoch 1, 2 alebo 3, celkova suma pokuty nesmie

presiahnut’ vy§ku stanovenu za najzavaznejsie porusenie.

4 (...
Clanok 79b
Sankcie
1. V pripade poruseni (...) tohto nariadenia, najmi tych, na ktoré sa nevzt'ahuju spravne

pokuty podla (...) clanku 79a, clenske Staty stanovia pravidla pre sankcie uplatnitelné na takéto

porusenia a prijmu vsetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich vykondvania (...). Takéto sankcie

su ucinné, primerané a odradzajuce.

2. ()

3. Kazdy c¢lensky stat oznami Komisii najneskor do datumu uvedeného v clanku 91 ods. 2
ustanovenia svojich pravnych predpisov, ktoré prijme podla odseku 1, a bezodkladne oznami aj

vSetky nasledné zmeny, ktoré ich ovplyviuju.
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KAPITOLA IX
USTANOVENIA O OSOBITNYCH SITUACIACH SPRACUVANIA UDAJOV

Clanok 80

Spracuvanie osobnych udajov a sloboda prejavu a pravo na informdcie

1. Vo vnutrostdtnom prave ¢lenskych Statov (...) sa zosuladi pravo na ochranu osobnych udajov

podl’a tohto nariadenia s prdvom na slobodu prejavu a prdvom na informadcie vratane

spracuvania osobnych udajov na Zurnalistické ucely a na éely akademickej, umeleckej alebo

literarnej tvorby.

2. Pokial’ ide o spracuvanie osobnych udajov vyvkondvané na zZurnalisticke ucely alebo na ucely

akademickej, umeleckej alebo literarnej tvorby, Clenské §taty stanovia vynimky alebo

odchvlky od ustanoveni kapitoly 11 (zasady), kapitoly III (prava dotknutej osoby), kapitoly IV

(prevadzkovatel” a sprostredkovatel)), kapitoly V (prenos osobnych udajov do tretich krajin

alebo medzindrodnym organizaciam, kapitoly VI (nezavislé dozorné organy), kapitoly VII

(spolupraca a konzistentnost’), ak st potrebné na zostuladenie prava na ochranu osobnych

udajov so slobodou prejavu a prdvom na informacie(...).

Clanok 80a

Spracuvanie osobnych udajov a pristup verejnosti k uradnym dokumentom

Osobné udaje v uradnych dokumentoch, ktoré ma v drzbe organ verejnej moci alebo verejnopravny

alebo sukromnoprivny subjekt na i¢ely plnenia ulohy vo verejnom zaujme, moze dany organ alebo

subjekt zverejnit’ v stlade s pravom Unie alebo &lenského $tatu, ktorému orgdn verejnej moci alebo

verejnopravny subjekt podlicha, s ciel'om zostladit’ pristup verejnosti k aradnym dokumentom s

pravom na ochranu osobnvch idajov podl’a tohto nariadenia.
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Cldanok 80aa

Spracuvanie osobnych udajov a opakované pouZitie informdcii verejného sektora

Osobneé udaje v informaciach verejného sektora, ktoré ma v drzbe organ verejnej moci alebo

verejnopravny alebo sukromnopravny subjekt na u€ely plnenia tlohy vo verejnom zaujme, moze

spristupnit dany orgdn alebo subjekt v sulade s pravom Unie alebo prévom clenského Stdtu,

ktoréemu orgdn verejnej moci alebo verejnopravny subjekt podlieha, s ciel'om zosuladit’ opakované

pouzitie tychto uradnych dokumentov a informadcii verejného sektora s pravom na ochranu

osobnych udajov podla tohto nariadenia.

Clanok 80b

Spracuvanie narodného identifikacného cisla

Clenské Staty mozu stanovit’ osobitné podmienky spracuvania narodného identifika¢ného ¢&isla

alebo akéhokol'vek iného identifikaéného znaku vSeobecného uplatnenia. V tomto pripade sa

narodné identifika¢né &islo alebo akvykol'vek inv identifikaény znak v§eobecného uplatnenia

pouzivaju len v rameci nalezitych zaruk v suvislosti s pradvami a slobodami dotknutej osoby podl'a

tohto nariadenia.

Clanok 81

Spracuvanie osobnych udajov na ucely suvisiace so zdravim

(...)
Cldanok 81a
Spracuvanie genetickych udajov
(...
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Clanok 82

Spracuvanie v suvislosti so zamestnanim

Clenské $taty mozu prostrednictvom zékona alebo kolektivnych dohdd ustanovit

konkrétnejSie pravidld na zabezpecenie ochrany prav a slobdd pri spracuvani osobnych udajov

zamestnancov v suvislosti so zamestnanim, najmi na Ucely prijatia do zamestnania, plnenia
pracovnej zmluvy vratane plnenia zdkonnych povinnosti a povinnosti vyplyvajacich z
kolektivnych zmluv, d’alej na ucely riadenia, planovania a organizacie prace, rovnosti a

rozmanitosti na pracovisku, ochrany zdravia a bezpecnosti pri praci, ochrany majetku

zamestnavatel’a alebo zdkaznika, ako aj na Gcely uplatiiovania a vyuzivania prav a vyhod

stivisiacich so zamestnanim na individudlnom alebo kolektivnom zéklade, a na ucely

ukoncenia pracovného pomeru. (...)

Kazdy c¢lensky §tat oznami Komisii najneskor do datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2
ustanovenia svojich pravnych predpisov, ktoré prijme podl’a odseku 1, a bezodkladne

oznami aj vSetky nasledné zmeny, ktoré ich ovplyviiuju.

Clenské Staty moézu zakonom stanovit’ podmienky, za ktorych mozno osobné udaje spractvat’

v suvislosti so zamestnanim na zaklade suhlasu zamestnanca.

Clanok 82a

Spracuvanie na ucely socidalnej ochrany
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Cldanok 83

Vynimky vzt’ahujuce sa na spracuvanie osobnych udajov na ucely archivdcie vo verejnom

zaujme a na vedecke, Statisticke a historické ucely

%

Ak sa osobné udaje spractvail na vedecké, Statistické alebo historické acely, v prave Unie

alebo ¢lenskych Statov sa za predpokladu primeranych zaruk tvkajucich sa prav a slobdd

dotknute] osoby mozu ustanovit’ vyvnimky z ¢lanku 14a ods. 1 a 2 a ¢lankov 15, 16, 17, 17a,

17b, 18 a 19, ak je takato vynimka potrebna na plnenie osobitnych uéelov.

Ak sa osobné udaje spractivajil na ucely archivécie vo verejnom zaujme, v prave Unie alebo

¢lenskych $tatov sa za predpokladu primeranvych zaruk tvkajacich sa prav a slobdd dotknutej
osoby mozu ustanovit’ odchylky od ¢lanku 14a ods. 1 a ods. 2 a ¢lankov 15,16, 17, 17a, 17b,
18,19, 23.32.33 a 53 ods. 1b pism. d) a e), ak je takato odchylka potrebnd na plnenie tychto

ucelov.

Ak typ spractvania uvedeny v odsekoch 1 a la slizi sicasne aj na iny ucel, povolené

odchylky sa vzt'ahujt iba na spracuvanie na ucely podl'a uvedenych odsekov.

Primerané zaruky uvedené v odsekoch 1 a 1a sa ustanovia v prave Unie alebo ¢lenskych

Statov a zabezpedi sa nimi, aby sa na osobné udaje uplatiiovali technické a/alebo organizaéné

ochranné opatrenia podl'a tohto nariadenia (...), a minimalizuje sa nimi spracivanie osobnych

udajov podl'a zadsad proporcionality a nevyhnutnosti, ako napriklad pseudonymizacia vudajov,

pokial’ tieto opatrenia nebrania dosiahnutiu Gi¢elu spracuvania a tento ¢el nemozno splnit’

primeranymi prostriedkami inak.

(..).
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Clanok 84

Povinnost’ zachovavat’ mléanlivost’

1. Clenské $taty mozu (...) prijat osobitné pravidla stanovujtice (...) pravomoci dozornych

organov ustanoven¢ v ¢lanku 53 ods. 1 pism. da) a db), pokial’ ide o prevadzkovatel'ov alebo

sprostredkovatel'ov, ktori na zaklade prava Unie alebo &lenskych $tatov alebo pravidiel

stanovenych prisluSnymi vnutroStatnymi organmi podliehaji povinnosti sluzobného

tajomstva, inej rovnocennej povinnosti zachovavat’ mlcanlivost’ alebo odborného etického

koédexu, na ktorého dodrziavanie dozeraju a ktory presadzuju profesijné organy, ak je to

potrebné a primerané na zosuladenie prava na ochranu osobnych udajov s povinnostou
zachovavat mlc¢anlivost’. Tieto pravidla sa uplatituju iba na osobné udaje, ktoré
prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ dostali alebo ziskali pri ¢innosti, na ktora sa vzt'ahuje

tato povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’.

2. Kazdy ¢lensky stat ozndmi Komisii najneskor do datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2
pravidla prijaté podl'a odseku 1 a bezodkladne oznami aj vSetky nasledné zmeny, ktoré ich

ovplyvnuju.

Clanok 85

Existujuce pravidla ochrany udajov cirkvi a naboZenskych zdruzeni

1. Ak v ¢ase nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia cirkvi a nabozenské zdruzenia alebo
komunity v niektorom ¢lenskom §tate uplatiuju komplexné pravidla ochrany fyzickych oséb
pri spraciivani osobnych udajov, tieto pravidla mozno aj nad’alej uplatiiovat’ pod podmienkou,

7e sa zosuladia s ustanoveniami tohto nariadenia.

2. Cirkvi a nabozenské zdruzenia, ktoré uplatituju komplexné pravidla v stlade s odsekom 1,

podliehaji kontrole zo strany nezavislého dozorného organu, ktory méze mat’ osobitnu

povahu, pokial spiiia podmienky ustanovené v kapitole VI tohto nariadenia.
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KAPITOLA X
DELEGOVANE AKTY A VYKONAVACIE AKTY

(1) Clanok 86

Vykondvanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedend v (...) ¢lanku 39a ods. 7 (...) sa Komisii

udel’'uje na dobu neurcitu odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Delegovanie pravomoci uvedené v (...) ¢lanku 39a ods. 7 (...) moze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ dilom nasledujiicim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory
je v iom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Eurdpskemu parlamentu

a Rade.
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5. Delegovany akt prijaty podla (...) ¢lanku 39a ods. 7 (...) nadobudne u¢innost’, len ak
Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov
odo diia ozndmenia tohto aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato Iehota prediZi o
dva mesiace.

Clanok 87
Postup vyboru

l. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 8 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011
v spojeni s jeho ¢lankom 5.
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KAPITOLA XI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 88
ZruSenie smernice 95/46/ES

1. Smernica 95/46/ES sa zruSuje.

2. Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy na toto nariadenie. Odkazy na
Pracovnu skupinu pre ochranu jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tdajov,
zriadenu ¢lankom 29 smernice 95/46/ES, sa povazuju za odkazy na Eurdpsky vybor pre

ochranu Udajov zriadeny tymto nariadenim.

Clanok 89

Vztah k smernici 2002/58/ES a zmena uvedenej smernice

1. Tymto nariadenim sa fyzickym ¢i pravnickym osobam neukladaji dodato¢né povinnosti,
pokial’ ide o spractivanie osobnych udajov v suvislosti s poskytovanim verejne dostupnych
elektronickych komunikaénych sluZieb vo verejnych komunikaénych siet'ach v Unii,

v pripadoch, ked’ podliehaju konkrétnym povinnostiam s rovnakym cielom stanovenym v

smernici 2002/58/ES.

2. (..)
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Clanok 89a

Vztah k dohodam uzavretym v minulosti

Medzinarodné dohody, ktoré zahrnaju prenos osobnych udajov do tretich krajin alebo

medzinarodnym organizaciam, ktoré uzavreli clenské Staty pred nadobudnutim ucinnosti tohto

nariadenia a ktoré su v sulade so smernicou 95/46/ES, zostavaju v platnosti az do ich zmeny,

nahradenia alebo zruSenia.

Clanok 90
Hodnotenie

1. Komisia predkladd Europskemu parlamentu a Rade v pravidelnych intervaloch spravy o
zhodnoteni a preskimani tohto nariadenia.

2. V kontexte tychto hodnoteni Komisia preskiima najmé uplatiiovanie a fungovanie
ustanoveni kapitoly VII o spolupraci a konzistentnosti.

3. Prva sprava sa predlozi najneskor do Styroch rokov po nadobudnuti u¢innosti tohto
nariadenia. Nasledujuce spravy sa potom predkladaju kazdé Styri roky. Tieto spravy sa
zverejnia.

4. Komisia v pripade potreby predlozi vhodné navrhy s cielom zmenit’ toto nariadenie
a zosuladit’ iné pravne néstroje, pricom zohl'adni najmé vyvoj v oblasti informacnych
technologii a vychadza z aktualneho stavu pokroku v informacnej spolo¢nosti.
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Clanok 91

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

2. Uplatituje sa od [dva roky od datumu uvedeného v odseku 1.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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